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METHODS OF PREVENTING THE INCREASE OF CO2 CARBONIC ANHYDRIDE

IN NATURE USING MQ 135 AND MH-Z19B GAS DETECTORS

A.Sobirov
He is a student of chemistry at Urganch State University
M.Anniyozov

Student of the Department of Ecology and Environmental Protection

of Urganch State University
AIsmoilova

Student of the Department of Ecology and Environmental Protection

of Urganch State University

Carbon dioxide is one of the main causes of global climate change. It is a greenhouse
gas that has the ability to retain heat in the atmosphere. Although people have demonized
this gas, due to the greenhouse effect and climate change, this gas is essential for life.
Without this gas, plants would not be able to photosynthesize and therefore we would not
have the oxygen we breathe. Carbonic Anhydride Gas in Atmospheric Air The natural form
is found in the environment between 300 ppm and 500 ppm. These variations in the
concentration of carbon dioxide in the air, if we make measurements in urban conditions or
in natural environments. Nature has its own sources of CO2 emissions, such as respiration,
decomposition processes, etc. However, it does not increase the global concentration. The
problem facing humanity is the increase in the concentration of carbon dioxide to an
undesirable level.

As the concentration of carbon dioxide in the house increases, it displaces oxygen and
less and less oxygen is available. In work environments where offices and computers with a
large number of employees do little to freshen the air, above a concentration of 800 ppm,
there are often complaints about odors. Therefore, not only because of the smell, the rooms
should have good ventilation so that the air should always be as clean as possible. Arguably,
the main adverse health effect of carbon dioxide is suffocation due to displacement of
oxygen. This happens in high concentrations, which are able to replace oxygen and reduce
its concentration below 20%. If there are very closed spaces with high concentrations of
this gas, it can cause headaches, dizziness, drowsiness and breathing problems. One of the
problems with indoor spaces is that if people smoke indoors, the air cannot be cleaned
because the carbonate anhydride displaces the oxygen gas. If a person has a fever, he should
always breathe air with a low concentration of carbonic anhydrite gas, otherwise he may
have a respiratory attack. Examples of the reasons for the increase of carbon dioxide in
nature include the following: The concentration of carbon dioxide has changed throughout
the evolution of our planet. There are studies that show different levels of CO2 in the
atmosphere depending on the abundance of plants and fauna at that time. It should also be
taken into account that currently its concentration is much higher than the norm, because
the industrial revolution has placed our main source of energy for burning.

www.interonconf.org 6 PAGE

T



T

“INTERNATIONAL SCIENTIFIC RESEARCH CONFERENCE”
BELARUS, International scientific-online conference

When these fossil fuels, including coal, oil, and natural gas, are burned, they emit large
amounts of CO2. Be it in industry, power generation or transportation. CO2 has increased
tremendously in recent years.

As we mentioned earlier, CO2 has the ability to store heat in the atmosphere. This is
because it absorbs the sun's rays both when it comes from space and when it bounces off
the Earth's surface. The more heat it can hold, the more temperature it will have. Not only
CO2, but other greenhouse gases make our temperature habitable. However, increasing
concentrations are causing global warming.

In addition, we should mention that CO2 gas causes many problems in public places.
For example, children in schools and students in universities are important groups for the
analysis of carbonic anhydride gas. Because they spend a lot of time in closed rooms and
their number is very, very large. In particular, students study in groups of 2, 3 or even 4 in
the classrooms. There are 100 or even more students in the room. By breathing, they are
consuming O2 to expel it as CO2. If it is not possible to clean the air, they can be headache,
drowsiness or lack of oxygen. If the CO2 concentration in the room is too high

if it exceeds, cyclosis leads to cyanosis and can even end in death. Children have high
metabolism and physical activity. Therefore, they produce more CO2 than adults. As we
said above, schoolchildren and students study in large numbers in a closed room during
classes. Then the concentration of carbonic anhydride in this room may increase, and
students will experience drowsiness, headache, shortness of breath, and it will be difficult
for them to learn the lesson. As a result, the rate of education in Uzbekistan may drop.
That's why we have learned the following method for schoolchildren and students to be
healthy and learn the lesson well. We learned how to install MQ 135 gas sensors that detect
CO2 in schools, universities and all educational buildings. A special EHM program was
created and installed for this carbonate anhydrite detection device, i.e. MQ 135 gas detector.
In this case, the gas sensor delivers the concentration of carbonic anhydrite in the air in
ppm (parts per million by volume) to a special site every minute. If the concentration of
carbonate anhydrite exceeds the norm, it gives an alarm to the people in the room. Then the
people in the room will be able to open the windows and ventilate the room. Or the
convenience of the EHM program is that if there are air purifiers or air conditioners
installed in the room, it will be able to start the air exchange device without giving an
alarm. Currently, the technology is developing well, and another type of gas sensor, the
MH-Z19B gas sensor, has been created. This gas sensor surpasses the MQ-135 gas sensor in
terms of quality. The MH-Z19B carbon dioxide sensor is a sensor that detects the level of
CO2 using the principle of non-dispersive infrared radiation (NDIR). This sensor has
internal temperature compensation, can be connected through 3 interfaces (analog, PWM,
UART), small size and long service life.

The MH-Z19B carbon dioxide sensor is a non-dispersive infrared (NDIR) principle-
assisted CO2 sensor. The three sensors have internal temperature compensation, can be
connected through 3 interfaces (analog, PWM, UART), have small dimensions and a long
service life. This gas sensor also helps to reduce the concentration of carbonic anhydrite.
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These gas sensors can be placed not only in educational buildings, but also in other
offices. In many office enterprises, they work on computers, and the computer may heat up,
and carbon dioxide gas can be released from burning somewhere, besides, in factories,
employees work in closed rooms, and in those closed rooms, the concentration of carbon
dioxide gas increases. In such situations, even if we use air conditioners continuously, we
lose a lot of electricity.

If we use carbonic anhydride gas detection detector we will save a lot of labor as well
as follow a healthy lifestyle if we install gas sensor in educational buildings the level of
education will also increase . Because excessive amounts of this gas can negatively affect
people's memory. Mainly, emphasis is placed on installing this gas sensor in educational
buildings, because constant monitoring of the amount of carbon dioxide gas is a greenhouse
effect, and it is possible to draw conclusions about the quality of the knowledge given to
students during the course of the lesson.

LIST OF USED LITERATURE:

1. //www.renovablesverdes.com/uz/karbonat-angidrid/amp/

2. Hopmyponos, b. P. Armocdepa xaBocu TapkuOugaru kapOOHAT aHTUAPUT
MUKJIOpHHH Te3Kop anukiail / b. P. Hopmypomos. —// Mononoii yuensiit. — 2019. — Ne 20
(258). — C. 607-609.

3. Vikipediya. (2017). Karbonat angidrid. 2017 yil 17 yanvarda wikipedia.org

4. Birlashgan Millatlar Tashkiloti (2015). Kimyoviy moddalarni tasniflash va
markalashning global muvofiglashtirilgan tizimi (GHS) oltinchi gayta ko'rib chigilgan
nashr. Nyu-York, Evropa Ittifoqi: Birlashgan Millatlar Tashkilotining nashri.
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SUG'URTA BOZORI RIVOJLANISHIGA TA'SIR ETUVCHI OMILLAR
EKONOMETRIK OMILLAR

Olmosova Munisa Sherxon qizi
Toshkent Davlat Iqtisodiyot Universiteti talabasi

Annotatsiya: Ushbu maqolada sug'urta bozori rivojlanishiga ta'sir etuvchi ekonometrik omillar.
O‘zbekiston sug'urta bozorida faoliyat ko'rsatuvchi sug'urta kompaniyalarining sug’urtaviy faoliyati
hisoblanadi.shular haqida so’zbo’radi.

Kalit so'zlar: Sug'urta, sugurta bozori, raqamlashtirish, sug'urta mukofoti, sug'urta tovoni,
sug‘urtalovchi.

Yurtimizda sug'urta bozorini rivojlantirish borasida amalga oshirilayotgan islohotlar
va chora-tadbirlar muayyan darajada, mamlakat sugurta bozorini rivojlantirishga xizmat
gilayotgan bo'lsada, jahon moliyaviy-iqtisodiy ingirozi davom etayotgan sharoitda sug'urta
bozorini rivojlantirish  borasida aniq chora-tadbirlarni ishlab chigish sugurta
munosabatlarini  rivojlantirishga va mamlakatda ishlab chiqarish uzluksizligini
ta'minlashga xizmat qiladi. Ma'lumki, sugurta bozorining muhim sub'ekti va uning
ishtirokchilaridan biri davlat hisoblanadi.

Muhim vazifalarni bajarish uchun avvalo sugurta sohasida jahon talablariga javob
beradigan xodimlarni tayyorlash va ularni amaliyotga tayyorlash, aholini sugurta
to'grisidagi axborotlardan xabardor qilib borish muhim hisoblanadi. Amalda sugurta
bozorining rivojlanishiga to'siq boladigan ko'plab sabablar mavjud bo'lib, bunday
sabablardan biri monopol holatning yuzaga kelishidir. Bozor iqtisodiyoti rivojlangan
mamlakatlarda monopoliyaning yuzaga kelishiga nisbatan xavisiz holat sifatida bir
tarmoqda faoliyat ko'rsatuvchi kompaniyalar soni kamida o'n va undan ortiq bo'lib, bunda
bu bozordagi bir kompaniyaning hissasi sug'urta xizmatlarini sotish bo'yicha 31 foizdan
oshmasligi, ikki kompaniyaning hissasi 44 foizdan oshmasligi, uchta kompaniyaning hissasi
54 foizdan oshmasligi va to'rtta kompaniya ulushi 64 foizdan oshmasligi kerak .

Bunday nisbat buzilgan holatda bu kompaniyalarga nisbatan davlat iqtisodiy
sanktsiyalar qo'llaydi va ularning ishtirokini ushbu bozorda chegaralab qo'yadi. Sug'urta
bozorini davlat tomonidan tartibga solishning elementlaridan biri bozordagi raqobatni
suniy ravishda yo'qotish, ya'ni boshqa qatnashchilarni bu bozorga kirishiga yo'l qo'ymaslik
magqsadida ikki yoki undan ortiq kompaniyalarning o'zaro til biriktirishi va o'zaro
kelishuvlariga yo'l qo'ymaslikdan iboratdir.

Ragobatning nosog'lom usul va vositalari bo'lmish tariflarni sun'iy ravishda oshirish
yoki pasaytirish, sug'urtalanuvchilarga sugurtaning ma'lum bir turi to'g'risida yoki ushbu
turni amalga oshiruvchi o'z raqobatchilari to'g'risida yolg'on malumotlar berib, ularni
arosatga qo'yish mumkin bolmagan holatlardir. Bunday holatlarga nisbatan davlat
gonunlar va boshqa me'yoriy hujjatlar vositasida doimiy qarshi choralar ko'rib borishi

kerak.
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Tabily va boshqa stixiyali kuchlar ta’siri natijasida yuzaga keladigan zararlarni
qoplash, oldini olish hamda ogohlantirish uchun magsadli yonalishdagi pul fondlarini
shakllantirish va ulardan foydalanish bilan bog’liq iqtisodiy munosabatlar yig'indisiga
sug'urta deyiladi.

Sugurtaning eng xarakterli belgisi bo’lib sug'urta riskining mavjudligi hisoblanadi.
Risk-sug'urta munosabatlari paydo bo’lishining asosiy shartidir. Risk bolmas ekan,
sug'urtaning bo’lishi mumkin emas. Riskning hajmi, miqdori ehtimollar nazariyasi va
matematik statistika usullari yordamida aniglanadi. Sugurta risklarini tahlil qgilish ularni 2
ta yirik guruhga bo’lishni taqozo etadi. Ya'ni risk sug'urtaviy va sug'urtasiz bo’ladi. Sugurta
shartnomalarida o'z aksini topgan risklar sug'urtaviy risklar deyiladi. Risk bahosining
pulda ifodalanishi sug'urta stavkasini tashkil etadi. Risk doimiy ko'rsatkich emas. balki u
doimo o'zgarib turadi. Bu o’zgarishlar iqtisodiyotdagi va boshqa sohadagi o’zgarishlar bilan
chambarchas bogliqdir. Sug’urta tashkiloti riskning rivojlanishini, holatini doimo kuzatishi
lozim, ya'ni tegishli statistik hisob olib borishi, yig'ilgan ma’lumotlarni gayta ishlashi va
tahlil qilishi kerak.

Riskni baholash uchun uni quyidagi turlarga bo’lish mumkin:

1) Sug'urtalanishi mumkin bo’lgan risklar.

2) Sug’urtalanishi mumkin bo’lmagan risklar.

Riskning eng katta guruhini sugurtalanishi mumkin bo’lgan risklar tashkil etadi.
Quyida keltirilgan mezonlar asosida sug'urta riskini sug'urtasiz risklardan farq gilish
mumKin.

a) risk tasodifiy xarakterga ega bo'lmog’i kerak ;

b) sug'urta hodisalarining ro’y berish faktining vaqti va makonining noma’lum
bo’lishi;

C) xavf solish manbasiga kora, risklar tabiatning stixik kuchlari bilan boglig
risklar va moddiy boylikni o’zlashtirish oqibatida insoniyatning tabiatga ta’siri bilan
bog'liq risklarga bo’linadi.

Risklarni turkumlashda katta halokatli risklar alohida o'rin tutadi. Chunki bunday
risklar ro’y berishi natijasida ko’plab ob’ektlar yirik miqdorda zarar ko’rishi mumbkin. Katta
halokatli risklarga zilzila, tsunami, kuchli shamol misol bo’lishi mumbkin. Yuqorida aytilgan
risklardan tashqari ekologik, siyosiy va maxsus risklar bo’lishi mumbkin.

O’zbekiston Respublikasining Fuqarolik Kodeksiga muvofiq, majburiy sugurta
turlariga doir sugurta shartlari qonun hujjatlarida belgilab qoyiladi. Ixtiyoriy
sug'urtalashga doir sug'urta tariflarining miqdori tomonlarning kelishuviga muvofiq
belgilanadi.

Bozor munosabatlari takomillashuvi iqtisodiy infratuzilmaning qaror topishi bilan
birgalikda kechadigan jarayondir. Sug'urta faoliyati iqtisodiy infratuzilmaning ajralmas
gismi sifatida bir tomondan ijtimoiy kafolatni ta'minlasa, ikkinchi tomondan,
shartnomaviy majburiyat va tariflar mexanizmi orqali turli sug'urta risklaridan ogoh etish
negizida iqtisodiyot sub’ektlari manfaatlarining himoyasini ham o'z zimmasiga oladi.
O’zbekistonda tadbirkorlikning rivoj topishi jarayonida turli risklarning yuz berishi
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chtimoli mavjudligi, shuningdek, ijtimoiy hayotning o'zida namoyon bolishi mumkin
bo’lgan qarama-qarshiliklar sub’ektlarning sug'urta faoliyatiga, xususan, risklar transferiga
bo’lgan munosabatlarini ijobiy tomonga o’zgartirdi.

Sug’urta faoliyati bozor munosabatlarining eng muhim unsuriga aylandi.

«Sug’urta faoliyati deganda sug'urta bozori professional ishtirokchilarning sug'urtani
amalga oshirish bilan bogliq faoliyati tushuniladi»'. «Shu narsa anigki, bugungi kunda
x0’jalik yurituvchi sub’ektlar sug’urta tizimisiz samarali ishlash, investitsiya faoliyati bilan
shug’ullanish, kredit olish imkoniyatiga ega emas»”.

Sug’urtaning ijtimoiy-iqtisodiy mohiyatini toligroq ochib berish uchun ilmiy
adabiyotlarda bu masalaga bo’lgan yondashuvlarni o’rganish magsadga muvofigdir. Ularda
“sug’urta-xizmat ko'rsatish industriyasi” ekanligi qayd etilgan, shunga asoslanib, keyingi
yillarda xalqaro iqtisodiy atamashunoslikda “xizmatlar iqtisodiyoti nazariyasi” qaror
topayotganligini ta’kidlash mumkin.

Sug'urta faoliyatida o’z mohiyati nuqtai nazaridan, aynan «xizmat» tushunchasi
fundamental hisoblanadi. Sug'urtachi tomonidan taklif etilayotgan “xizmat” o’zida dastlab
moddiylikni aks ettirmaydi, ya'ni u 0’z mijoziga fagat “va’dani sotadi”. Shu nuqtai nazardan
xalgaro savdoda unga “ko’rinmaydiganfaoliyat” deb ham tasnif beriladi. Sug'urtalanuvchiga
shartnoma tuzilganligini tasdiglovchi dalil-hujjat sifatida “polis” beriladi xolos. Sugurta
shartnomasida sug'urtalanuvchiga sug'urta voqeasiga kora, korishi ehtimol bo’lgan
zararining ekvivalent qiymatidagi pul tolovi (ayrim hollarda mol-mulk korinishida)
ta'minlanishi nazarda tutiladi. Shartnomaning bajarilishi unda qayd etilgan ma’lum davr
oraligida amalga oshiriladi. Mamlakatimizda bosqichma - bosqich bozor munosabatlari
shakllanishi va rivojlanishi, iqtisodiyot sub’ektlarining yuksak darajadagi iqtisodiy
mustaqilligi, erkinligi darajasi ortib borayotgan jarayonda doimo risklar mavjud bo’lishi
kuzatiladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. “Sugurta faoliyati to‘g'risida”, 23.11.2021 vyildagi O‘RQ-730-son O‘zbekiston
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2. “2022 - 2026-yillarga moljallangan yangi o‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
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?|gtisodiyotni erkinlashtirish va islohotlarni chuqurlashtirish - eng muhim vazifamiz. Prezident I.Karimovning 1999
yilda mamlakatni ijtimoiy-igtisodiy rivojlantirish yakunlari va 2000 yilda igtisodiyotni erkinlashtirish va islohotlarni
chuqurlashtirishning ustuvor yo’nalishlariga bag’ishlangan Vazirlar Mahkamasining majlisidagi ma’ruzasi. “Xalq
s0’zi” gazetasi, 2000 yil, 16 fevral.

® Insurance: Principles and Practice. Compiled by David Bland, The Chartered Insurance Institute, GreatBritain,
1993.p.1b. 3.
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4. R.Azimov. Straxovanie v Uzbekistane: istoriya, sovremennoe sostoyanie, vizovi v
prosesse razvitiya, straxovanie vneshneekonomicheskoy deyatelnosti. -T:"TURON-
IQBOL”, 2021, 168s.

5. Arxipov A.P. Straxovanie. Sovremenniy kurs: uchebnik/ A.P.Arxipov, pod
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COCTAB 1 CUCTEMA COI'VIACBIX 3BYKOB B PYCCKOM " Y3BEKCKOM
A3BIKAX

HOanamesa ®@aporat TypaxkyJ/jioBHa
Cmapwuii npenoodasamens Meascghakynomemckotl kageopul pyccKo2o A3bIKa
Hayuonanvnoeo ynusepcumema Y3bexucmana
yuldashevafarogat@mail.ru

APTHKYJSIHHOHHAS XAPAKTEPHUCTHUKA COIVIACHBIX. OTIWYUTEIBHBIM IPU3HAKOM
COTJIACHBIX SIBJISIOTCS PA3HOTO pojJia IIyMbl, 0OOpa3yeMble B MOJOCTU pTa. AKYyCTUYECKUE
pa3uuusl COTJIACHBIX 3BYKOB OIPEICISIOTCS pa3iMuusIMU B UX OOpa30BaHMM OpraHamMu
peun. OTAeNbHbIE OPraHbl YYaCTBYIOT B 00pa30BaHUM HE BCEX COIIACHBIX 3BYKOB: ITyXHE
3BYKH 00pa3yroTcsi 6€3 paboThl TOJOCOBBIX CBSI30K, YUCThIC 3BYKH — 0€3 y4acTUs HOCOBOM
MOJIOCTH, @ HOCOBbIE — IO CyLIEeCTBY Oe3 ywacTusi HEOHOW 3aHaBecku. CorjacHble
pa3MYaroTCs: 1) Mo yJ4acTHIO IIyMa M rojioca; 2) Mo MecTy o0pa3oBaHWHs; 3) MO CIIOCO0y
oOpa3oBaHHs IIyMa: 4) MO OTCYTCTBUIO WIM HAJMYHMIO NajaTalu3aluu (CMArYeHus), T.c.
noabEMa CpeIHEH YacTH si3bIKa K TBEPJOMY HEOY (JOTIOTHUTENILHON apTHKYIISIIH ).

[TanaTanuzanust B pycCKOM SI3bIKE (pOHEMATHYHA, OHA UTPAET CEMAHTHUYECKYIO POJIb,
CO3/JaBast MajJaTUIN30BaHHBIX COTVIACHBIX (POHEM. (Cp. MeJI ¥ MeJIb, YToJl H YroJib). B aTom
CMBICTIE TIaJaTalu3alusl SBISETCS XapaKTEPHOW OCOOEHHOCTHIO PYCCKOTO KOHCOHAHTH3MA,
OTCYTCTBYIOIIEH B y30€KCKOM SI3BIKE.

[To mpu3HaKy MOTOJHUTEIBFHON apTHKYJISAIUU (TI0 TBEPIOCTU-MSATKOCTH) COTIIACHBIC
3BYKH PYCCKOTO SI3bIKa JIETSITCA HA JIBE TPYNIBL TBEPAbIE M MsArkue. bomplnas yacTe ux
o0Opa3yeT mapbl COOTHOCUTEIBHBIX 3BYKOB, PA3IUYAIOIIMXCS TOJBKO 3TUM MPU3HAKOM TPU
CXOJICTBE OCTalbHBIX [0] — [0'], [B] — [B’]/

XapakTepucTHKA COIVIACHBIX MO padoTe roJ10coBbIX cBA30K. [1o crenenu yyactus
roJIoca ¥ IIIyMa COTJIACHBIC Pa3/IeIISIOTCS Ha IIYMHBIC U COHOPHBIC (OT JJATHHCKOTO SONOTOUS
3BYYHBIN ).

[IIymMHBIE coriacHble MOTYT COCTOSITh U3 LIyMa M roJioca WX TOJIbKO U3 1iyma. B Ttex
Cllydasix, Korja uryM mpeo0aiaeT HaJl TOJI0COoM, TO Toraa 00pa3yroTcsi 3BOHKHE COTJIACHbIE
(>kapanrym ynaouwiap). Eciu roioc oTcyTCTBYeT U COTNIACHBIH COCTOMT TOJBKO U3 OJHOTO
HIyMa, TO 00pa3yroTcs IJIyXHe COrJIacHble (KApaHICU3 YHIOLLIAP).

Takum 00pa3oMm, IIyYMHBIE COIVIACHBIE JENATCS Ha 3BOHKHE U  TJyXHE.
COOTHOCHUTENHHOCTh 3BOHKUX U TIAYXHUX COTJIACHBIX B COTOCTABJISIEMBIX S3BIKAX BBITJISJIUT
CJIeIYIOIINM 00pa3oM:

1. B pycckoM sA3bIKE —

3B. 60 BB I 11 33 X K a1 MMHHE PP | - - -

I'n nmr ¢ kK TT ¢ mm -— == === = g xXx
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2. B y30eKkcKkoM sI3bIKe —
3B. b v g d =z jd Il m n r yngg - - - C
I pf k t s sh - - - - - - - chx hgq

B pedeBoM NOTOKE 3BOHKHE COTTIACHBIE MOTYT OTJIYILAThCS, @ TITyXHe — 03BOHYAThHCS.

XapakTepucTHKA COIVIACHBIX MO padore HEGHOI 3aHaBecku. [Ipu oOpazoBaHHU
COTJIACHBIX HEOHAs 3aHaBECKa MOJKET OBITh B JBYX IOJIOKCHUSX: MPHUITOTHATA U MPUKATa K
3aJHel CTeHKe 3eBa; 2) omylleHa. B mepBom cimydae HEOHAs 3aHAaBECKa 3aKpBIBAET, a BO
BTOPOM OTKpBIBAaeT MPOXOA Ul BO3IyXa B HOCOBYIO IOJIOCTh, B Pe3yjbTare 00pa3yroTcs
COOTBETCTBEHHO POTOBBIC, WM YUCThIC (OOJNBINAs YacTh COIJIACHBIX 3BYKOB), M HOCOBBIC
(OypyH yHpomuiapw), WHaue Ha3aiuu3oBaHHbIe (OT saT. nazalis — «HocoBo#»). HocoBbix
COTJIACHBIX B PYCCKOM si3bIKe TOJBKO 4: [M], [M], [H], [H], a B y36ekckom — 3: [m], [n], [ng].
OcTanbHbl€ COTTIACHBIE B O0OOUX S3bIKAX YHCTBHIE.

XapakTepuCcTHKA COIVIACHBIX MO cnoco0y ooOpa3oBanus myma. CrocoObl
00pa3oBaHMs COTJIACHBIX OIPENCIISIOTCS MO XapaKTepy Iperpaj, Co3/1aBaeMbIX OpraHaMU
IPOU3HOMIECHUS B HOsIocTH pTa. COracHbIe 3HAIOT HECKOJIBKO CIIOCOO00B 00pa30BaHus IIyMa,
B 3aBHCUMOCTH OT KOTOPBIX JICJISATCS HA MATh TPYIILL:

1) eMBIYHO-B3pBIBHBIE: B pyccKoM si3bIke — [0], [O°], [m], [], [x], ['], [T], [T'], [T], [T'],
[x], [x’] (12 3ByKOB); B y30ekckoM si3bike — [b], [p], [d], [t], [g], [k], [q] (7 3ByKOB);

2) menaeBble (ppuxatuBHBIE, OT jar. fricare «repeTh»; JUINTENBHBIC, TaK KaK HX
MOXKHO TSIHYTB): B pycckoM s3bike — [B]. [B'], [d], [@], [3], [3], [c], [¢'], [x], [X], [x], [m],
[], [ur:], [x:], [i] (15 3BykoB); B y36ekckom si3bike — [V]. [f], [z], [s], [X], [sh], [Y]. [h], [g]
(9 3ByKOB);

3) cMbIYHO-1IesieBble (cauTHBIE, addpuKkaTbi): B pycckoM s3bike — [u], [4] (2
3ByKa); B y30ekckoM sizbike — [ch], [j] (T.e. [dj]) (2 3ByKa);

4) cMBIYHO-TIPOXOAHBIE (MHOT/IA UX HA3BIBAIOT CIE IUIABHBIMHU): B PYCCKOM SI3bIKE —
[M], [M'], [H], [7], [1], [r] (6 3ByKOB); B y30ekckoMm si3bike — [m], [n], [1], [ng] (4 3ByKa);

5) apo:xkamme: B pycckoM sizbike — [p], [p’] (2 3Byka); B y36ekckoM si3bike (1 3ByK).

XapaKTepHCTHKA COTJIACHBIX 10 MECTY 00pa3oBaHusl. XapaKTEPUCTHKA COTTIACHBIX
0 MECTy MX 00pa30BaHUs — ITO XapaKTEPHCTHKA W KiIacCH(HKAIKs 3BYKOB MO OpraHam
IPOU3HOLICHYS, TIIaBHBIM 00pa30M aKTHBHBIM (HIKHSIS Ty0a 1 S3BIK).

[To akTHBHBIM OpraHaM MPOU3HOIICHUS COTJIACHBIE ACNATCS Ha JIBE HEPaBHBIC TPYIIIIbL:
1) rybHble (J1abuWanbHBIC) 3BYKH, OOpa3dyeMbie paboTOW TyO0 W 2) sI3BIYHBIC 3BYKH,
oOpazyembie pabotoil si3bika. Kakiasi U3 3TUX TPy ACTUTCS HA MOATPYMIbL T'yOHbIC B
3aBHCHUMOCTH OT TOT0, K KAKOMY JAPYTOMY OpraHy, akTHBHOMY ¥ IACCHBHOMY, apTUKYJIUPYET
HIDKHSS Ty0a, I3BIYHBIC — B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KAKOHM y4aCTOK S3bIKa SBIISICTCS IICHTPOM.

['yGHbIe coracHble (J1a0 yHIOULIAPH ) JSISITCS Ha IBE IO PYIIIIbL:

1) ry6oHo-ryOHBIe Wan OMmiMOuadbHble (J1a0-1a6), oOpasyeMbie CMBIKAHHEM HITH
cOnmKeHneM HIKHEH I'yObl ¢ BepXHel: B pycckoM sizbike — (0], [07], [m], ['], [M], [M'] (6
3BYKOB); B y30ekckoM si3bike [b], [p], [V] [m] (4 3ByKa);
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2) ryoHo-3y0oHbIe (J1a0-THII), 00pa3yeMble CMBIKAHHEM WIIH COJMMKEHHEM HIDKHEH
ryOBI ¢ TIEpeTHUM KpaeM BepXHHX 3y0OB: B pycckoM s3bike — [B], [B’], [d], [®’] (4 3ByKa); B
y36ekckoM si3bIke — [f] (13ByK).

SI3p1aHBIe coTacHble (THI YHAOIUIAPH ) JETATCS HA TPU HOATPYIIIBL:

1) nepennes3spIdHbIe (THJI 0JIIH), 00pa3yeMbie MepeTHEN YaCThIO S3bIKa, CIIIE C IBYMSI
Pa3HOBHIHOCTSIMH, YK€ MO IMACCUBHOMY OpraHy a) mepeaHesi3bIYHbIe 3yOHbIe (THJI 0JITH
THIN) — MEpeIHsss YacTh SA3bIKA, apTUKYIUPYs K BEpXHHM 3y0am, o0pa3yeT CMBIYKY WITH
cOmmkenne K HUM: B pycckoM si3bike — [a], [o'], [T], [T'], [3], [3]. [¢c], [¢’], [H], [7'], [#], [],
[11] (13 3ByKOB); B y30ekckom si3bike — [d] [t] [z] [s] [n] [1] (6 3ByKOB);

0) mnepenHes3bIYHbIe HEOHO-3yOHBbIe (THJI OJJIM  TAHIJIAW-THOI), [pH
HPOU3HOUIEHNH KOTOPBIX KOHUYHK SI3bIKa BMECTE C TIepeJHEH YacThiO 3aTHYT KBEPXY, 00pa3ys
CMBIYKY WM CONMKeHHe ¢ 3yOHOH dacThio TBEpHOro HEOGA: B PyCCKOM si3bIKe — [Xk|, [mi],
[x:], [or:], [2], [p], [p’] (7 3ByKOB); B y30ekckoMm si3bike — [sh] [j] (dj’) [ch] (3 3ByKa);

2) cpeaHesi3bIuHbIe (THJI YpTa), 1O MACCHBHOMY OpraHy — cpeaHeHéOHble (YpTa
TaHIJIai ), 00pa3yroIIuecs: NOAHITHEM CPeIHeH YacTu s3bIKa K TBEPAOMY HEOY: B PyCCKOM
a3pike — [#] (1 3ByK); B y30exckoM si3bike — [y] (1 3ByK);

3) 3aaHesi3bIYHBbIe (THJI OpPKA), 1O ITACCHBHOMY OpraHy — 3aJHeHEOHBbIe (OpKa
TaHrJIail), oOpa3yromecs: MyTéM CMBIYKH WU COJMKCHUS 3aJHEH YacTH SI3bIKA C MATKHM
HEOOM: B pycckoM si3bike — [r], [T'], [k], ['], [x], [X'] (6 3ByKOB).

B oTniume ot pyccKoro si3bIka, B y30€KCKOM SI3BIKE 33 JHES3bIYHbIC COTIACHBIC JETISTCS
Ha a) HerJy0oKHe 3a/HesI3bIYHbIE coryIacHble (caé3 THI opKa yHaouuiapu) — [g], [k] (2
3ByKa) U 0) IIy0oKue 3aHesI3bIYHbIE COTJIacHbIe (UYKYp opKa yHaoumwiapu) - [q], [g],
[x] (3 3ByKa). [Ipy mpou3HOMIEHNH TIEPBBIX MPUIIOAHUMACTCS K HEOY 3a/IHSS 4aCTh CIIMHKH
SI3bIKa, JISKAIasi IPOTUB TPAHUIIBI TBEPIOTO U MATKOro HEOA, a MHOTIA — MIPOTUB TBEPAOTO
Hé6a. [lo maccMBHOMY oOpraHy JTH COIJIACHBIE HA3bIBAIOTCS TBEPAOHEOHBIMU. [lpu
IPOU3BOJICTBE TITyOOK03aHESA3BIYHBIX COTVIACHBIX K HEOY MPUIIOJHUMAETCS CaMbli TaIbHUH
y4acTOK 3aJlHed YacTHU s3bIKa, JIeXKalmuid mpouB MsArkoro HEOAa. [lo maccuBHOMY OHU
OTHOCSTCS K MSITKOHEOHBIM COTJIACHBIM, HO 3HAYUTENFHO 00Jiee TITyOOKHM, 4eM pyccKHe [K|,
[, [1] [

K 1ol kareropuu 3BYKOB B Y30€KCKOM SI3BIKE OTHOCHUTCSI TaKK€ HOCOBOW 3BYK,
nepenaBaeMblii B jaedcTByromeM andasutre OykBocoueraHumeM [ng|. C ToYKkHM 3peHHS
IIACCUBHOTO OpraHa OH, Kak u Yy30ekckme [g|, [k|, oTHOocmTecs k TBEPHOHEOHBIM,
pEaNn3yIONIMMCS ¢ HOCOBBIM PE30HAHCOM, T.K. BO3YX, BBIIBIXaE€MbIi JETKMMH, TIOCTYIIAeT B
HOJIOCTH HOCA.

Kpome toro, B y30eKkcKOM HMeeTcsl ellé OJIMH COTJACHBIA 3BYK, OTCYTCTBYIOLIUI B
PYCCKOM si3bIKE — rOpPTaHHBINA coriacHbiii (0yru3 ynmomr) |[h], oOpasyrommiics nyTém
CONMYKEHUS T CMBIYKH TOJIOCOBBIX CBSI30K MEXITy COOOH.
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lL.®aporar HOnmamesa, Illaxuga bazapoBa.- CoBepIIeHCTBOBAHHE METOIUKHU
MpenoAaBaHusi TPaMMAaTUYECKUX MOHATUN B HEA3BIKOBBIX By3ax —XXXVI MexnyHapoaHou
Hay4YHO-TIPAKTUYECKOi HHTepHeT-KoH(pepeHun «[IpobieMbl M MEpCeKTHBBl Pa3BUTHS
COBPEMEHHOM HaYyKH B cTpaHax EBponbl u A3umn» 2021 .

2.Berdieva Mukarrama Anvarovna, Bazarova Shokhida Ashirkulovna-The role of
authentic materials in teaching Russian language in higher education. Monozoii y4eHbrit
MexayHapoJHbIi Hay9HbIH sxypHaT Ne 17 (412) / 2022

3.bepaueBa Mykappama AnBapoBHa. OcoOeHHOCTH pabOThl HaJ MNOHATHEM «CTHIIb
peun» Tynbckask MEXIyHapoIHas KOH(BEPEHIHs 0 MPENOAaBaHUI0 HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
(tsul icon - flt).2021 r

4 bazaposa Illoxuna Anmpkynorna. Methodology of teaching the russian language in
higher education. O‘zbekistonda fanlararo innovatsiyalar va ilmiy tadgiqotlar jurnali.
20222.

5. Tursunova inobat mirkamilovna, bazarova shohida ashirkulovna. Didactic
means of teaching the russian language. Finland international scientific journal of
education, social science & humanities. 2022/12/12

6. Berdieva Mukarrama Anvarovna, Kambarova Dilfuza Makhamadzhanovna,
Yakubova Feruzakhon Askarovna, Bazarova Shohida Ashirkulovna / New methods of
teaching russian to students in higher education institutions Multicultural Education 2022

7.Bazarova Shohida Ashirkulovna / Bompoc sddexktuBHOCTH 00y4eHHS PYCCKOMY
A3BIKY B HALMOHAIBHOH IIKOIIe. Scienceweb academic papers collection/2021/01.01

8. Bazarova Shokhida Ashirkulovna. International open conference - Development of
creative activity of students in Russian language lessons. Vol. 1 No. 4 (2022): Scientific
Aspects and Trends in the Field of Scientific Research.

9. TomoBa ®aé3a HypuanunoBua/ AnToHUMUYecKUe psiabl U uxX Buabl/ SCIENTIFIC
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10. Toshova Fayoza Nuriddinovna/ The Actual Problems of Modern Linguistics/
Texas Journal of Philology, Culture and History./ Vol 14-2023
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CYHEPCEI'MEHTHBIE ®OHETUYECKUWE EJUHUIBI BPYCCKOM U
Y3BEKCKOM SA3bIKAX

Tomosa ®aé3za HypuaanHoBHa
IIpenooasamensv, Meocaxyromemckoii kagheopvi pyccKko2o a3viKa
Hayuonanvnoeo ynusepcumema Y3bexucmana

CynepcerMeHTHBIM (POHETUYECKUMHU CIUHUIIAMHU sI3bIKA SIBJSIIOTCS  yIapeHUe |
WHTOHAIIUAL.

Ynapenue — BbIJICIEHHE OJHOIO U3 CJIOrOB CJIOBAa TEMU WJIM MHBIMH (POHETUYECKUMU
cpenctBaMu. OHO HE CYILIECTBYET OTAEIBHO OT (DOHEM M CIOTOB, OHU BBICTYIAIOT B PEUEBOM
MOTOKE COBMECTHO. Y IapeHUE SIBIISETCS BaXKHBIM (POHETUYECKUM CPEACTBOM: 0O€3 yAapeHus
[0 CYIIECTBY HET CJOB, a HEBEPHOE yAapeHHue, KaK MpaBWIIO, pa3pylIaeT CIOBO: CTYACHT,
yenoBeK, (GakyabTeT U T.1. OT ynapeHUs 3aBUCUT U KAauyecTBO CaMHUX 3BYKOB, OCOOEHHO
rIacHeIX. Tak 4TO yaapeHHWe TJIaBHBIM 00pa3oM XapaKTepU3yeT TJacHbie. YIapHbIM (B
OTJINYHUE OT OE3yAapPHOTO) SIBJISETCS BECh CIIOT (BMECTE C OTHOCSIIMMCS K HEMY COTJIACHBIM ),
KOTOPBIN WJIM TPOU3HOCUTCS C OOJIBITICH CUIIOMN, MITH BBIIEIISIETCS CBOMM KaueCTBOM.

Tunbl ynapenusi. B COOTBETCTBHMM C TeM, Kakas MPOW3HOCHTEIbHAS CIUHUIA
BBIJICIISIETCS YIAPEHUEM, PA3IU4at0TCs CIEAYIOIINE TUITBI YAAPEHUS:

1) cioBecHoe yaapeHMe — BBIICIICHHE OJHOTO CJora B CIIOBE, CIyXariee s
dboHEeTHUECKOTO OOBEAMHEHUS JTOTO CJoOBAa MYTEM TMOMYMHEHUS YIApPHOMY CIOTY
0e3yaapHbIX;

2) cuHTarMaTn4eckoe (MHa4Ye - TAKTOBOC) y/lapeHUe — BBIJICIICHUE CJIOBA B COCTaBE
CHHTarMel (OT rped. syntagma, GYKB. — BMecTe NOCTPOEHHOE, COEIHHEHHOE), PEYeBOro
TaKTa;

3) ¢pa3oBoe (JormyecKoe, CMBICIOBOC) yAapeHHe — BBIICICHUE CJIOBA B COCTAaBE
(dbpasbl, PEIJIOKEHUS.

CrnoBecHoe ynapeHHue Kak B PyCCKOM M y30€KCKOM SI3bIKaX CHJIOBOE, JUHAMHUYECKOE,
T.€. YIApHBINA CJIOT BBIJEISICTCS CHUIIOW, HAMPSKEHHOCTHIO, MHTEHCUBHOCTBIO, @ OTCIO/Ia U
TPOMKOCTBIO: pyC. Mdma — y30. oud; pyc. cecmpd — y30. ona; pyc. wikona — y36. maxmdo v T.1I.

[To MecTy pacrnoioKeHHsI B CJIOBE PYCCKOE CJIOBECHOE yJIapeHHE SBIISIETCS CBOOOIHBIM,
WHaYe — pa3HOMECTHBIM, a He (PUKCUPOBAHHBIM, HE CBSI3aHHBIM. DTO 3HAYUT, YTO yJapPCHHE B
PYCCKOM S3BIKE HE MPHUKPEIICHO K KAKOMY-JIN0O €IMHOMY JIJIsl BCEX CIIOB ciiory. OHO MOXKeT
HaxOJUTCS Ha: IEPBOM — ndpma, Ha TMPEANOCISTHEM — dopdea, Ha TPETheM — unondeus u
T.1L.

[To ak1IeHTOJIOrMYEeCKOMY COOTHOIICHUIO (DOPM B MpEseiax CIOBa PYCCKOE CIOBECHOE
yIapeHue XapakTepu3yeTcsl KaK MOJABUKHOE WIM HEMOJIBIKHOE, T.€. TIPU CIIOBOM3MEHEHHUH,
npu oOpasoBaHuM (GOPM CIOBa MECTO YIAPCHUS MOXKET MEHSThCS WM OCTaBaThCS
HEM3MEHHBIM — y Pa3HBIX CJIOB MO-pazHoMy. IMeHa CylecTBUTENbHBIC, HAIPUMED, B 3TOM
OTHOILICHUU [ENATCS Ha YEThIPe OCHOBHBIX THMA: 1) CYIIECTBUTEIbHBIC C HEMOABUKHBIM

yIapeHUueM Ha OCHOBE: 3010mo, 3010ma; 2) CyIIECTBUTEIBHBIC C HETIOABIKHBIM YAapCHUEM
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Ha OKOHYAHHH: cepedpo, cepedpd; 3) CYyIECTBUTEIIbHBIC C MOJIBUKHBIM YIapCHHUEM: B €]I. Y.
Ha OCHOBE, BO MH. Y. — Ha OKOHYaHHHU: MECTO — MeCT4; 4) CYIIECTBUTEIbHbIC C IPYron
Pa3HOBUIHOCTHIO MOJABMKHOTO yIAPEHUS: B €/1. 4. — Ha OKOHYAaHUH, BO MH. 4. — Ha OCHOBE:
ceno — cena.

B coBpeMeHHOM PyCcCKOM SI3bIKE TPEOOJIaaloT CJIOBAa C HEMOJBIIKHBIM yIAapCHHEM,
PACIIOJIOKESHHBIM WIIU HA OCHOBE (Oymams, py6duika) WA Ha OKOHYaHUH (Meumd, 0opo2oi).

B y306ekckoM s3bIKE CHIIOBOE yAapeHHe COOCTBEHHO Y30€KCKHX clloBaX U B Oolee
paHHUX JICKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHUSX OOBIYHO CTOWT HA OJHOM OTPEICIEHHOM CIIOTE, T.C.
saBisseTcs GUKCUpoBaHHBIM. OHO TPEUMYIIECTBEHHO CTABUTCS Ha KOHEYHOM CIIOTE: abe2op,
aborcdo, asedn, aenoo, azoo, baodn, baddw, baupdim, baipox, 6aﬂu}§, OYUOOK, easujv, sapdx, 2asdd,
2aeocym U T.11.

CrnoBecHOe ynapeHHe B PYCCKOM SI3bIKE MMEET OMpECNIEHHYIO CBSA3b C MOpdemMamu
WIH, mupe, ¢ MOpOIOTHYECKON CTPYKTypoil cioB. Tak, ecTh cyh(UKCH U TPHUCTABKH,
KOTOpbIC BCEIIa WIM B ONPEACIEHHBIX (opMax CJIOB CTOAT TOJBKO IOJ YAapeHUEM,
AHTIPUMED -UCI: CAABUCN, GASHUC, MPAKMOPUCT, NYWKUHUCH U MK €CTh CyP HUKCHI,
KOTOpbIE€ OOpa3ylOT HOBBIE CIIOBA C COXpPAaHEHHWEM YJapeHHsl MPOU3BOJSIIETO CIIOBA,
HapuMep, -mejb: nUcdms — nucdmeilv, Yumdms — yumdameiv, cEAmob — céamellb U T.11.

CBo06o/1a, pa3HOMECTHOCTD CJIOBECHOTO YAAPEHHUS B PYCCKOM SI3BIKE PaCIpOCTPaHIETCs
1 Ha MOp(hEeMBI: yaapeHrue MOKET OBITh Ha BCEX OCHOBHBIX MOP(OJIIOTHUECKHUX YaCTSIX CI0BA
~ Ha KOpHe, IIpHCTaBKe, cyGDUKCe ¥ OKOHUAHHMH, HALPUMED: OOHCUIL, OOHCUTU — OOIHCUMb —
0021cU8dmMb, 00AcUBAEN, QOHCUBY, 00NHCUNLA U T.I1.

B pycckom si3pike OOBIYHO B CIIOBE MMEETCS OIHO CJIOBECHOE yAapeHHe, OJJHAKO B
JUIMHHBIX CJIOBaX MOMHUMO TJIAaBHOTO BO3HHMKAET YacTO TaK HA3bIBAEMOE BTOPOCTETICHHOE,
n00aBOYHOE, WM MMOOOYHOE, yIapeHHe, KOTOPOE BCerja MPEeIIecTBYET TJIaBHOMY U OYCHb
YaCcTO OKAa3bIBACTCS HA MEPBOM CJIOTE CJIoBa (HAa MHChbME WM B TPAHCKPHIIIUN MOOOYHOE
yaapeHue o0o3HavyaeTcsi 4€PTOYKOM ¢ HAKIIOHOM BIIEBO, B OTIIMYHE OT YEPTOUYKU C HAKIIOHOM
BIIPABO — 3HAKA ITIABHOTO YIAPEHHUS): O8YXomANCHbIIL, IAGUHOOODA3HBLIL.

Hakonern, nomkHa OBITh OTMEUYEHA BAPUAHTHOCTH PYCCKOT'O CIIOBECHOTO YIapeHHS,
HAJMYKE CIOBA C IBOSKMM YJApeHHEM: undue W unaue, MbluncHue N MbluLiene, meopoe i
meopoe v T.11.

B y30ekckoM si3bike mpu HapameHuu ad@UKCOB CIOBECHOE YAapeHUE MEPEXOJUT C
OCHOBHI Ha mpucoeaunnsiembie ahdukcel. UHBIMEU ClIOBaMH, €CIIA CIOBO MPUHUMACT KaKHe-
160 adPUKCH, TO yaapeHue ¢ MOCIEIHEro CjIora OCHOBHI MOUYTH BCET/Ia MEPEHOCHUTCS Ha
nocieaHui apdukc: akdv (ymapeHue Ha ciore -kam) — Mo Opart; akamadp (ynapeHue Ha
ciiore - 14p) — Moy Opaths, akamaaprune (yIapeHue NajaeT Ha CIOT -HUHZ) — MOUX GPATheB.

B ornwume oT pycckoro s3bika, B y30€KCKOM SI3BIKE B MHOTOCJIOXHBIX CJOBax
CJIOBECHOE yJapeHHe, KaK TMPaBUJIO, TAJaeT Ha TMOCIETHUN CJIOT; OCTaIbHBIC CIIOTH
MPEJICTABIISAIOT COOO0M YepeIoBaHuE HeYAAPHBIX CIIa0bIX CJIIOTOB C 00JIee CHIIbHBIMH CJIOTaMH,
BBIICIISIOIIMMHUCS TTOBBIIIICHHEM TOHA Ha yaapHoM ciiore. ClieoBaTelbHO, MHOTOCIOXKHOE
CJIOBO COCTOUT U3 PsAZia CHIBHBIX U CIA0BIX CIIOTOB, @ TOTOMY MHOTOCIIOKHOE CIIOBO, KPOME
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[JIABHOIO W BTOPOCTEIIEHHOI'O YIape€HWsl, HMMEET BCIIOMOTATEIbHOE, TPETHECTEIIEHHOE
yaapeHue (Ha NMUChbME WIM B TPAHCKPHIIIMHM BTOPOCTENIEHHOE yAapeHHe 0003HadaeTcs ¢
IBYMsI 4YEPTOYKAMHU C HAKIIOHOM BJIEBO, @ TPETHECTENIEHHOE — TpeMs YEPTOUKAMHU BIIEBO, B
OTJIMYHE OT YEPTOYKH C HAKIIOHOM BIIPABO — 3HAKA TJIABHOTO YIAPEHHUSI ): VKVEUUIADU.

Hckirouenus U3 ykazaHHBIX IIPaBuJl, T.€. CIy4ad, KOT1a IJIaBHOE yAAPECHUE MAaIacT He
Ha IMOCJIEAHUM CJIOT, HAOII0 1al0TCA:

1. B KOpHEBBIX CIOBaxX, STUMOJOTUYECKH BOCXOJSIIUX K apaOCKOMy U MEPCUACKUM
sI3bIKaM, HarlpuMep, x03up — cetivac, arbdmma — KOHeuHo, 1EKUH — HO, 0OHAKO (coroa), bav3u —
HeKkomopbwle, YYHKU — NOMOM) 4mo, XdmMma — 6ce U T.11.

N3 uckoHHBIX Y30€KCKUX CIIOB CIO[a OTHOCSITCS:

a) YHCIIUTENBHbIC, KOTJ]a OHU IIPOU3HOCSTCS ¢ 0cO00W MHTOHAINEH, HAPUMED: MKKH —
IBa, OJITH — IIECTh, ETTH - CEMb, OJITMHUII — MIECTHACCAT, ETMHUIII — CEMBIECIT, CAKCOH —
BOCEBIECAT,

0) noBenuTenbHas GopMa — KOPEHb MM OCHOBA HEKOTOPBIX TJIar0JIbHBIX OCHOB, TAKKE
MIPOM3HOCUMBIX C 0CO00M MHTOHAIIUEH, HAIIPUMED, TATIUP — TOBOPH, OOIIIA;

B) BOIPOCUTEIILHBIE MECTOMMEHHUSI, IPOM3HOCUMEBIC C 0CO00N MHTOHANMEH, HAIpUMED,
KaHJal — KaK, KaKo#; KallCh — KOTOPBIN, KaHYa — CKOJIBKO.

2. B Ipon3BOIHBIX OCHOBAX, COCTABHBIX U CJIOKHBIX CJIOBaX:

a) B ONpEICIUTENILHBIX MECTOMMEHHUSX, HAIIPUMED, Xap Oup - KaXAbIA, Xap Kauow
BCETrJa U T.I1.;
0) B HEOIPEICTUTEIBHBIX MECTOMMEHUSIX, HATIPUMED, KUMOUP — KTO-TO, OUp Hapca —

HEYTO, du1aKum — HEKTO, dL1aHumMa — HEUTO U T.IL.;

B) B OTPHUIATEIBHBIX MECTOUMCHHUSX, HANpPUMEP, XY HuMa — HUYTO, Yeu KAYOH
HUKOT/Ia, Xe4 KaHOal — HUKAKOU U T.I1.;

r) B COCTABHEIX UMCIIMTENBHBIX, HATIDUMED, VK Oup — OJNMHHANUATE, JH Oeul -
MATHAAIATH U T.11.;

1) B CIIOXHBIX CJIOBaX, HAIPUMED, €316 010uMm — 51 3amucal Juist ce0si, 0THO 1060poum — s
BBIOPOCHIL.

®ynkuuu ynapenus. CBoOOJIHOE CIIOBECHOE yAapeHUE SBISETCS JOTOTHUTEILHBIM
CpelCTBOM (POHETHYECKOTO Pa3JIMYCHUs CIOB (OCHOBHBIM CPEJICTBOM TaKOTO pPa3IHUYCHHS
CITy)KaT 3BYKH pe4r — (OHEMBI U UX BAPUAHTHI ): dopoea — 0opod, 3aMOK — 3AMOK, MyKd — MyKa
U T.I. DTy QYHKIUIO MOKHO Ha3BaTh JIEKCUKOJIOTUYECKOM.

[logBukHOE  ynapeHuWe  CIOYKUT  JOTNOJHUTEIbHBIM  CPEACTBOM  PA3TUUCHUS
rpaMMaTHIECKUX QOPM CIIOB: 8006l — 80ObL, CrpdHbl — CMpPanbL, pyKU — PYKu U T.IL DTy
(YHKIMIO MOKHO Ha3BaTh MOP(}OIOTUUECKOM.

Ynapenue B y30€KCKOM S3bIKE, KaK W B PYCCKOM S3BIKE, MOXKET BBITIOIHSITH
CMBICIOPA3IMUNTENbHYIO (YHKIHIO: OIMa — He GepH, Tyich3 — 6e3 1[BeTKa, I'YJICU3 — BBI
[{BETOK; MIIYMMH3 — HAII pabOUHii, HITYNMH3 — MBI PAGOUHME 1 T.IL.
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AXMAJI AB3AM ACAPJIAPUJA BAJIUUM HYTKHUHT OBPA3 SIPATHIIJATHA
YPHHA

Koauposa Mabpudar AdayiiiaeBHa
Cam/1yY mycmaxun maokuxomuucu
09-594-83-85, godirovamarifat@gmail.com

AnHorauusa: Maxonaoa 80-90 uunnap aoabuému eaxunu Axmao Awvzam acaprapuoa
E3Y8YU UHCMUMOUL Xaém XaKuoazu macassypiapu, 6aouull HymgHuHe oopas apamuwiu 6a
VHUHE maxauiu Keamupuiean. by ypunoasu é3ysuunune usxcoouda baouuii Hymy, oopaz ea
006pa3 Mu Xycycusmiapu )apkiu moMoHIaAPU KeTMUPUIeaH.

Kanur cy3nap: Vcayo, baouuii nymx, , 0bpaz, npém,00pas muiu, UpoHus.

KarwoueBble ciaoBa: Memoo, xydooiccmeennwviii 00paszobpas, yien, npém, ooa,
KOMRA3UYUSL,UPOHUSL.

Keywords: Style, artistic, image, , node, pryom, both, artistic speech,irony.

E3yBun mwxTuMOMiT XaT Xakujaru TacaBBYPNAPUHM, OOPIUK IyHENArM XyKM Ba
XyJocaJapuHi TUJ OpKald VKyBuMra erkazaau. Cy3 Ba >Kymjaiapra, ramiapra »xo3uda
Oarunuiad, MHCOH TYHFYJIapUHU MXKOOMI Xuciariapra Momyuuruau omupanu. Ce3 cexpu
KATOOXOH Kapamulapura TabCHp OTHO YHHHT TyHEKApalld, PYyXHid OJIaMHUHH Xapakarra
kentupaan. Cy3 caHbaTKOpNApH XalK THIMHHHT KyIpaTH, cexpy jko3mbacu, Hadocarw,
UMKOHUSTUIAH MakcuMan Japaxana (oiganana onraHmaruHa spatran kamduériapu
JaBpiiapra TaTUTyJIUK OYIam.

Anabuérmynoc O3zon lapabunauunoB OGaauuii acap TWIM XakKuaa MIyHAaW €3aau:
“AIMOHUHT €3yBUMIIMK HUTOXHU KaHYa YTKUpP OYaMacuH, Tadhakkyp KyBBaTH KaH4Ya OaKyBBaT
OyIMacuH, UHCOH TaOMATUHUHI CHUPY acpopuaaH xap KaHda Ooxabap OYIMacuH, KajlaMu
yT™Mac, yciayOu TYMTOK, TWJIM Falu3 OYJca, YHHUHT OJNIDKaHOO HUSATIApU KOFO3/a KOO
KeTaBepanH”.4

XakuKaTaa xaM myHait. Esysunra 6upop 6up 1om3ap6 MaB3yHH, FOSHH OOIIKA §3yBUK
OyaMaraH KHIIMIAp XaM OCpHINM MyMKHMH. YIIa FOSHM Oamuuii acap KWIHO YKyBumra
€TKa3UIl Y4yH E3yBUMJIAH KaHYAJIUK HKTUIOp Tanad KuInHAaIW. ATaOMETHUHT OUPUHYH
SJEeMEHTHM THWJI, Jeramjap. E3yBum OGaiuuii HYTK, THJIHMHT TacBMpHl BOCHTanapuaaH
&KOo3ubanu ycyinaa, mupainu Oup Tuiga €3a oiraHjaruHa Makcaiura spuiianu. by 6opaau
€3yBUHM/IaH IOKOPH Japakajiaru 0aauuii Maxopar Tanad KUJIMHaIu.

Esypun, agabuérmynoc Ilupumkyn Koaupos Gamuumii acapiapiard  TacBUP
MaxopaTHHM IIyHAald TymyHaau: “Xap Oup acap €3yBUMHUHT Xa€T TaxkpubacujaH, agaduii
UCTEHJ0U/IaH, 3AMOHHUHT TaJlaOWuIaH, JTaBPHUHT PyXUIaH KeMud YnKanu. AWHHA 4OFaa Xap
OWp acapHHHT, y3Ura XOC >KaHPH, CIOKETH, KOMIIO3UIUSACH, KOH(JIUKTH Ba XOKa3ojapu
Oymamuku, 6anuuil Tha OYEKIapy Xam IIyjgapra MOC paBUINIA XUJIMAa-XHJI PaHT Kaig 3Taju.

4 MapadpuanuaoB O. Xakukarra cagokat. T. F.Fymom Homunarn Anabuér Ba canpat Hampuéru. 1989.164-6.
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E3yBun Xeu BakT “IajoH XUKOSHUHT TIAJ0H caxu(acura NajoH THI OYEKIapHU UIILIaTaMaH”
ne6 Yimamaian. Y MabiayM XaéTHH MaTHpalaH XaKKOHUN 00pa3, EpKuH OMp Xapakrep,
XY OMp acap SPaTUIIHU Yilllaiiid, MaKCaIMHU amaJira OIIMPHUILl YIyH Kepak OYiraH cy3Hu
Ba MOOpaHU KUAUPUO TOMAIH. SlprHra KeNTUpUO Kysaau’. > Japxakukar, y3ura MabKyll
nOOpaHwu, CY3HU TOla OMIITaH €3yBYM XaKUKHUI CY3 caHbaTKOPU HOMHTA Mytmappad 0ymaau.

3oup ToxupoB “baguuii  HyTK®  MOHOrpaduscuna E3yBUMHUHI  THJIJAAH
¢doiinanaHumIary y3ura XoCJIUMKIApUHU IIyHAall Tabpudnaiian: “baguuil HyTKHE OOLIKa
HYTK TypJiapujaH ce3ujapiud (apKUHM TabMUHJIOBYM HYTKUHA BOCHUTajapjaH siHa OupH
TtacBuUpaup. MyammudiapHuHr TacBUpAaH (oHgamaHUIIIaH MaKcad — YKyBYM KYy3 VHTHA
¢dakar Bokea, xomuca Ba Hapca (kumm) OOpa3WHHM spaTHINITHHA 5Mac, OaJKu acap
MEPCOHAXKIIAPUHUHT KaPUATH, MUKU KEUMHMA — XUC-XADKOHIApUHU XaM udoaa STULILAUD.
[y #yn Ounan 6aauuii WKOI COXUOIapH HYTKUH TY3a/UIMK, HHAUBUIyal YCIIy0, Y3ura xoc
06pa3THIIKKa spuimira MyBabdax 6ynaxmap”. °

Esypunnunr kyponu cy3. Cy3 OuoaH MHCOH Ba YHMHT MYKM JyHECH, PYXUSATHHU
TacBUpiall E3yBUWIMK Maxopatura Oornuk. lllynu ynnanaran agu® makcajaura 3puIIaiu.
Axman Ab3aMHUHT V30€K TUIU OOWIMKIapuUaH YHYMIHM (GoimaTaHTaHIUTHHE acapiapu
MHCOJIU/IA KYPHIIl MYMKHH.

“Anabuét - ¢y3 opkanu Y3nukHU udonanam canbatd. lllynmait skan, €3yBun cy3HU
YyapxJiall MeXHaTUAaH KoUYMacuH. Arap ofam cy3 HadocaTuaaH xaiipatiaHMac 9KaH, IeMaK y
€3yBuM y4yH 3apyp Oyiran acocuii (asunarra sra smMac” (AkartaraBa ProHock?). Maskyp
¢ukpna €3yBUYMHUHT MaIllaKKATIM MEXHATH acOCH Kajamra OJIMHraH. Jlemak, ymp Oyiiu
CY3HM 4YapXxJiall MEXHaTUJaH KOUMaciauk Kepak. Adoaymia Kaxxop KyHaanukiapu opacuaa
myHjaail Oup KaiaHu YKuI MyMKUH: “MeHuHT poxaT Ba (paporaraa YTKa3raH MUHYTIApUM
&3raH, YUupraH, sHa y4upraH MEUHYTIapuMamp”.. Axman Ab3am xam 6y Gopaga AGaynna
Kaxxopnan ypHak onran €3yBumnapianaup. baauuii tTungan ¢oiigaiaHuin MaxopaTuna,
XUKOSJITAPUHUHT CIOXKET Ba KoMmmo3uimsicuna Ao6aymia Kaxxopra yxmiam xuxatiap, ssbHU
OyIOK €3yBUMHUHT TaAbCUPH OOPJIMTUHU OJIUHTH (pacimapaa €3raHMus.

Axman Ab3zamMHUHT OMp MyHYa MmOB-lnyBiapra cababd Oynran “CosicmHH WYKOTTaH
oaM” XMKOSICUJAru 0aauuii HyTK KYPUHUIIJIAPUHU, IHHU €3yBUYMHUHT TACBUP MaxOpaTUHU
KypubO unkamMu3. DBTHOOp KapaTaauraH Oyicak, AXxMaa Ab3aMm Hacpujaa Myautud HYTKH,
MIEPCOHAXIIAP HYTKH, AUAIIOTIAp KaOu aHbaHABUW Oaquuil THIJ DJIEMEHTIapU Xap JOUM XaM
KeTMa-KeTIUKJIa MIIaTUIaBepMaiiqu. E3yBUMHMHT HoaHbaHaBMil pam3uii-MeTOpOpUK
XUKOSUTApU TWJIM KYIPOK MOHOJIOTMK HYTKKA, YHUHT “WYKU HYTK  HIAKJIUTa SKWH KeJaiu.
“Nukn HYTK MoIuinammMaraH ¢akaT KHIIA OOTHHUIArMHA KeuraH HYTK (YHJIOB)HH
aurmataan. Opatna, OyHmalh Xonjga TEpPCOHAXHUHT XalnaH KuM OwrmaHmup Oaxc-
MYHO3apacuHu € PYXUSATUAArd UKKUTA KPAIHIIl — Y3-Y3u OWIaH KypaliuHH TacBUpJIAII
OpKaJu X0JaT IpaMaTUKIAIITUPUIaIN. 8

® Komupos I1. Vitnap. T. F.Fynom nomumaru Ana6uér Ba canbar Hampuéta 1971, 148-6.
® Toxupos 3. Baauuit mytk. T. Fan va texnologiya. 1017. 11-6

" Kaxxop A. Enumap 6uman cyx6ar. T. Akagemuamp. 2017. 12-6.

® Kyporos JI. Anabuér nasapuscu acocaapu. TNAVOIY UNIVERSITETI. 2018. 238-6.
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Acap GMpHHYHM IIAXC — acap KaXpaMOHM — XMKOSYM THIMAAH 6aéH KumuHagu. Eszypun
OommaaH YTKa3raH BOKeaJlapHU KHUTOOXOHTa »5Mac, ¥3-y3ra ranupu® Oepacrtraniex
TaaccypoT yuroragu. Myammud cy3naérran HyTK YpHH, *OWM THIATra OJMHMaan. Y ¥3
OomIMJaH KeuupraH Ffaldpu OJaTHil BOKea-XOAMCAJapHU aHrjgad-aHryiamai, Xy3yp-
XaJaBaTUHU WYKOTHO, V3WHM, Y3JIUTHHH capCcoH W3naiau. Humanu, kanmai udoananrau
aKJIU-1Iyypura CUFivpa oJMaiau. Acap KaxpaMOHUHU OyHAal TYIIKYH KallpusATUHU cy3na
nudoaanad 6epuir €3yBunra 0COH 3Mac.

XUKosIa JacTiiad aHHOTAlMsra yXIiam TacBup Oepuiiau. By XMKOSHUHT TYyryHU
BasudacuHu XxaM yTab bepaau.

“U>xapaga 6up y3uUM TypraHMMJIaH 3Mac, aHa 1y xaémiap uyirad onaranu, 0y xaémiap
HCKaHXacuJa SKKa SKaHUM Ba €HMMJA XaTTO XaMXOHa JYCTUM sflllaraHja Xxam yHra Oy
aXBOJMMHU aliTraHuM OuiiaH, HadakaT y, IYCT, OaKiu yMyMaH Xe4 KUM TYITyHMACIUTH, Xe4
OMPOBra TYIIYHTHPUO OEpONIMACITHIHM YIyH XaM MaxKyM &IFH3 51UM. Y3UMHH Ofamiap
¥pTacura ypruMm Kejiau, JIGKUH Oy Tyna WuYuja MEHU X€4 KUM TaHUMAacCJIuTH, OeroHa
SKAHIMTUMHH KYHTJIMM ce3u0 XOHAMJaH YHKKAM KenMail Typapau”. Esysum acap
KaXpaMOHU PYXHM XOJATUHU ¥3 yciyOujga TacBUpHAsnTUH. Y V3 WYKKM H3TUpOOIapura
EnFus3nuruHn cabad Kwinb KypcaTa€TraHu HYK. YHUHT y49yH EIMFU3JIMK KalTaHra SXIIu.
Wxxon xwiamu. Y ¥3 axBOJWHHU, COSCHUHM WYKOIMO KOJTaHMHM Xe4 KuMra aita
OJIMacIMrujaH, OMpoB OWJIaH Jap/yialia oJMaciIUruaH pyXuid TanBacara TymuO TypuOIu.
Alitran OwiiaH yHU OOpOB TYITyHMal U KU TYIIYHUITHU Xox1amaiau. LIlyHuHT ydyH XaMm y
Ma3MyHCHU3JIMKKa MaXKyM.

ABBAJIO IIIYHW QJIOXHJA TABKUIJAII KEpakku, Axman Ab3aM TWIM Kyda COIJa, Xap
KyHH, Oapya ojamiiap Oup XWI MIUIaTaJAWraH cysnap. Y TacBHp SpaTHUIIAA KUMKHAMAIOP
dopcua, apabua cy3napaan nespiu doinananmanan. “Unrapu”, “Kyn KyAaupumn”, “KeIUImm
Ownan” kabu cy3 Ba cy3 OMpUKMaTapuHU OOIIKA KXUMKHUMAJO0P MabHOJONUIAPUHU E3UII
MYMKHH. bU3 ydyH HOTaHMII, KyI KyJUIAaHMAaWJWraH TypK4a, IABAra Xoc Cy3JIapHU Xam
Oauuii MaTHIApUIa UIILTTATAIH.

Acap KaxpaMoHH OoIIWra TYIITaH TalIBUII (OXKKA IMAC, XYPCAHIUMWIMK XaM dMac.
Kannaiiqup kyHrmicus xonar. Anub acapiapujia BOKeanap, XoJaucaiaap MyXUMIUK Kach
sTMalau. YnapHuHr Oanuuii HyTKAa axamuatu Xxam Hyk. Ly Bokea-xomuca opTuaaru
KyTUIa€TraH >kapaH, MOXHMAT MyXUMIIUK kacO staau. FOkopuaaru tTacBup yMyMMaTHUAaH
paM3UIIMK — COSICHHHM HYKOTraH ojaM XoJjaTu oWauHiamanad. Hazapumusznga, yHUHT Oy
XOJaTH/IaH Xed KUM TallBUIITa TymIManu, 6anku Oommwm KoBymaan. Hazap DMIOHKYTHUHT
“baxOBYIIMHHUHI WUTW XHUKosAcuAa pwkecceép y3muruHu anmianau. [lyHunr yuyn
OJIOMOHJIaH Y30KJalmaau. Y30KIalluil jkapaéHuga xaM Oapya yHU EMOH KYypHO, Kypapra
Ky3u Oynmaiinu. Axman Ab3amMHUHT “Xamu xa€t O6op” Kuccacuaa Xxam Asbiam (puxpcwus,
KOJIOK, MyTe Oup TyaagaH KouuO KyTwiaau. YHHU XaMm Oapua émMoH kypamu. “CoscuHU
WYKOTraH oJaM” XMKOSICM KaxXpaMOHMra 5ca Oapya SKWHJIAMIAIW, SXIIH KYpUO KOJIaIu.
CosicuHM MYKOTTraH 0/JaM XOpMXXK aJa0METNIapuHu Kyn YKUTaHu OoHC, EIFOH TY3yMHHHT
XHiisIa-HalpaHTIapuHA KanOaH-aKIaH XUC 3Taau. IHCOH SpKHUHIINTH, IAaXCIUK TYIIyHYaCH,
0301 WHCOH FOSICH, JEMOKPATHK TaMOWWJIap, WHCOH Ba XypJUK Fosulapu OuiaH V3w
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AAETran  JKaMUATIArd  OOMOONIIOKINK, XaK-XYKYKCH3JIMK, aJI0JIaTCU3JIUK, WHCOH
MIABHUHUHT O€KOCTU KWJIMHUIIN, MYTEIUK, OJIOMOHYWINK, KUEPACU3TUK YypTacuaa 3uJINK
MaBXXYJUIMTUHY aHTiaray, 6apya Hapcajaan Bo3 keuaqau. bedapk, mokaig kumcara aitianaiu.
O0ab3uia KwiraH UcEHIapuaaH Bo3 keuaau. Tembagex Oynu0, omamiap opacuaa oopuo,
OJIaMJINTHUHU, WIAaXCIUTUHU WYyKoTaau. LIyHWUHT y4dyH arpodaarunap YHUHT XOJIATUHU
KacaJUTUK 10 KaOyn KWiIuIIaau. YHra HucoaTaH sXIiy MyHoca0ataa OVIUIIHUHT cababu —
ury.

Axman AwzamuuHr “Tyrmauaryn” HoBemuiacu 2010 vwnma &é3wnradn. Homemna 35
caxuanu Tamkwin Kuiaagu. “Kuumk xakmaarn XWKos — HOBelJia” JeryBuwiap Oup sHa
Vitnab kypumuiapu Makcaara MyBoduxkaup. buz xam Oy Xakaa aucceprauusMu3 Oomuaa
¢ukp Omnnupranmus. Acap HUcCOATaH KEHMHIM HWILIap Maxcyld OYJITaHIWTU YYyHMH,
Heraaup Axman Ab3aM HOBeJUIaJa aHbaHaBUMl ycyn Tannarad. ['apuu HoBeiia OUpUHYH
maxc TWIWJAH XHUKOSI KWJIMHCA-J]a, VHJAArd KEHT SIUK IJIaHJAard Tabuar TacBUpJIApH,
MaH3apanap sipatuul, Kuédanap yu3ruiapu Oup o3 SHTWIMKIAN Tyronaau.

“Ky3. Xa3zonnap sfKKkaM-IyKKaM 3pHHYOK TYKHJIAITH, epAa €TTaHIapy yTraH KaTTa K
MalIfHalapy SIKHHUTA TYC-TYMaloH KyTapub spramand. XaBo OypkuO TypuOAu-1o yHYa
COBYK 5Mac, M3FUPUHU HYK, aMMO AYKOH WYM H3FUPPOK IIEKWIJUIM, Y KaTTa-KaTrTa aHrop
T'YJUIM, KaJIMH KyH Kam3yJl KuiuO, ycTuaaH Oenura TUBUT pyMoJl XaMm Ooinal, Xypnaitno
OJITaH, XyJUIH MOJBOHIAPra YXImal. Y31 XaM MOJIBOHACK XOTUH 0yiu6 ketnbam. Xa, sHIU
[IYHYa WUJI KU3JIUTM4Ya TypMauIn-Ky. JIGKWH yHUHr oJiinaa €UUIMTUMHHA TYHJIHAM: €JIKaM
Xalld 4yKMaraH, STHUMJIa [IIMHAM KOCTIOM, MalllMHa/Ja [IyH4Ya iynm 60culO kemaérraHumra
Kapamaii, 1a3Moiu yiamara, XO3UpruHa AYKOHAAH ONMHO KeMMHTaHACK, ajndarTa, YupOian
ranyctyk. Can onmudranuruM xaM 6op, TaH1a6 KusMaH. YpTacuaaH KaTTa iy kecrad 6up
KUIIUIOK, Xypraiud Typran Oy aén onauaa émmmra HucOaTad aH4a €1 KypuHaMaH. Y HUHT
KM3JIUTHIAH YIIa 3CKA KOII, Xa, KeWHH, oJaMra Kapamai KyHaupaauraH Ky3u KOJHOJIH.
TaB0a, ka-aTTa XOTUH-3M, Y3UTa caji-naji KapaMmaraH skaH-Ja, a?” ?

Maskyp TacBUp TabuaT TacCBUpH OMJIaH KUE(Pa TACBUPUHUHT YUFYHJIAINO KETUIINIaH
xocui 0ynran. bupruna Tyryn Bazudacunu yTad 6epyBun HOBeuta Oonuiamacu OyTyH acap
PYXUHU ¥y3ura CUHTAUpraHjgai taccypoT yitrotaau. “Ky3” yMpHHHr Kekcanuk acnura
uiopa Kwiaau. “Xa3OHJIapHUHT SIKKaM-JIyKKaM SpUHYOK TYKWIMIIKW® Myauiud Haszapuna,
3epuKkapau Xaét TacBupu. Kunuiok, Oup Xa€THMHT, HYpCcU3 KEUMHUIIHUHI TaKpopu a&iHU
3u0 Ky#raH. “OapriapHUHT TYC-TYIIOJIOH KYTAapHWIIH, MaIlMHAJIAP OPTHUIAH IOTYpPHUIIH”
KaHJIaWaup KauO® OC€30BTANMIMHU, Yy XaM IIyHJall smamra po3d  SMAaCIUTHHH
yKTupaérrangai Tyronaau. Ky3HUHr €KMMCH3, THU KYH)KUKTUPAIUTaH COBYFU YHM KaJluH
KHUUHUIITa MaXOyp Kwirad. byHmail kypuHumgara cemus, OViiuaH olamjapHu KUIIJIOKIA
NOJIBOHra Kué€cnamanu. “Xyaau~, “-IeK’ HOKJIaMajlapyd II0JBOH CY3MHHM HWKKH MapTa
ku€cnaiinu, yxmaraau. by ounan myannud HyTKuga yHra HUcOaTaH Fapas, KYpOJIMAacIuK,
EHUTMKIArd MyXaOOaTHUHT pajJi STUIMIIKA OpKACHIArd anam3afaliuK Ce3Wud Typaju.
XaanaH OpTUK CEMHUPHII XaM XYHYKJIMK, OSYXIIOBIMK pamM3ura ainanub xetrad. Myanmudg

° Apsam A. Xamn xaér 60p....85-6.
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mry “0eyXIoB” CY3WHU “NOJIBOHJICK XOTHH OYIuOan” kymiacu Ounan udonanaiian. YHaaH
TalIKapy XalkKJa ceMu3 aéiiapra HucOaTaH “CyKuMIai XOTUH” KyMJIaCH XaM UIUIATUIAIH.
“ITonBOHJIEK XOTHMH” OMpHUKMAcCH]Ia IOKOpUJArd CajlOuil OTTEHKAIU CY3 MabHOCHU XaM HUYK
sMac. Y3MHU KUMMHUIINHU MaKTallld, KHUUMIIAPHUA OCKUPUMIUTHHU alOXuaa KauJ STHUIIN
KaOu CUMOTapyMIMKIap TaCBUPH, YHUHT OJIIWJA Y3UHU KaTTa YOFJIAIl, MEHra TeKKaHWHTAa
OyHnaii abrop pMacAuHT KaOWIMIard HOMXTUEPUN KEeKKauIuiap Xam WYK smac. Aénra
HucOatan “Xypnaii0” CY3MHUHI MKKA MapTa HIUIATWIAIIM IOKOpUAArd (UKpIapHU
Janwiam OusiaH Oupra, yHra HucOaTaH pajl ATHITaH MyXab0aT ajaMu — XypMaTCH3IUKHH
KEeNITUPUO YuKapaan. “Xyprmanubd” cy3u ogamra HuCOaTaH auTHIIMaiau. ITHOOp OepcaHTH3,
“KU3JIMTUJIAaH KOJITAH 3CKU KOLIKW~ JIeTaH KymJja WIUIATWIAIW. “KalpuiMa Komu”, “Oypama
KOIIM”~ JIeca MaTH MabHOCHUTa ITyTHP 3TMACAH. “DCKH Koll” ¢y3 Oupukmacu oup-oupu Ounan
MabHO JXKMXaTJaH OofnaHmaiau. by ataitun canbuii OYEKIOp cy3iaapHH OYPTTUPHUIN yUyH
WIUIATWITAH JKOWWTa TyIIMaran xymiaaup. “TaBOa ka-aTTta XOTHH-31”, Kal-KaTTa XOTHH
OyHnai y3ura kapad ropca OynMaiIuMu, JEMOKYM KaxpaMoH. Y KHIIJIOKZIA siaca, Xxamma
KaTopu smaérran Oyica, ymapaaH axpanubd xetu6 Oynmaiinu. Uccuk yit WYk, Xap KyHH
xaMMoM HYK. Y Oeuopa HuMma KwicuH. Kuckacu €3yBuMm OupruHa TacBUp OpKaJd acap
KaXpaMOHUHUHT yTa canduii MyHocabaTiHu udoaanai oiaras.

Axman Awb3aMHUHT “ACKapTOF TOMOHJapAa” KHCCacHa XaM YHUHT TWIAaH
dholiganaHuIn MaxopaTy y3raya, HOAaHbaHaBUN KYPUHUII XOCHIT KHJIa OJIa IH.

“Tunga Oupop HapcaHu OOIIKa HapcajaH axpaTud KypcaTaiauraH ¥y3ura Xoc
XYCYCHUSITIIApHU TabKHUIJAII YIyH YHUHT Maxcyc O€NTMCHHU KypcaTud TypyBUYHM CY3lapaaH
doimanmanum €ku 1y Hapca OENTHMCHMHU Y3YHJIaH Yy30K Tamjiap BOCHTAacHAa H30XJab
VTupMacaaH, yHu Oorika Oup Hapcara yXmaTuO TacBHpIIAll OpKaJld aéHIMKKA, aHUKIMKKA
spummiaad. bab3an Typmyliga aipuM HapCaJapHUHT calOWi TOMOHJIApDUHHU TYFpPUAAH
TYFpU KYypCaTHUIIIAH Kypa KUHOS, UCTEX3oyiapra Mypo)kaaT 3Tuiaaiau. byHpall Bocutanap

o) »ll .
THJIIIYHOCINKAA TACBUPHII BOCHTAAp TEPMHMHM OWiaH foputTwmamm™  , 1e6 &3aam

P Kynrypos.

TunmyHoc onum Gaauuii HYTKHUHT TasHY HYKTajJapu Xakujga (QUKp IOPUTAIH.
WMxoaxop THNHMK KaXpaMOH XapaKTEpPHHHU SApPATHILJA Tella TerMaraH cy3jaap TOIHWINY, yIia
Cy3map WMINTUPOKUAA, TacBUpHM Bocutanap &Epaamunaa (aBKyloala KECKHMH pyXui
KEUMHMANAp TACBUPUHM OepUIIy Kepak Oymamm. YXmaTnm KymumMyanapy épaamMuna Gukp-
MYJIOXa3aHH XyJIocaiai OJUIIHU XaM YAy 311l Kepak 0yianu.

AcKapTOF MyaJUTM(HUHT KYHTUJI TOFU, THHUMCH3 11y TOKKAa MHTUJIWII Maiuja oprad
poBuil (akar y3u Ownan y3u ramnamaan. Muku HYTK, VHJIOB yHra TUHWIMK Oepmaiinu.
Vitnaran capu y3 VilloBIapM CYHITH y30KIammMG KeTaBepam. Xa&muil uyKKUIApPHHHHT
Oupura eTuiica, yHUCH TOMOH MHTHJIMIIA JAaBOM 3Taau. YHHU FOMHOIaH OamaHa 4yKKUiIap
uMiIad 4yakupuO TypaJu. HIYHUHT YYyH YHUHT KYHTWJ TOFJapy YEKCH3, Yerapacus, YHUHT
OXMPIY MaH3WIM UYK. TypMyIIu xap Tyrwi €MOH dMac, JJEKUH Y KYHIUIUJAH, V3 pYXUATUAAH
AckapTornHH W3na0 simamra mMaxkyMm. KOKopura MHTHIMII BOCHTA, aciufa SIIAIIHUHT

Y Kynrypos P. ¥36ex Tinmaunr Taceupwmii Bocuranapu. T. ®an. 1977, 5-6.
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Ma3MyHHra cabab usnaiau. XKamusaraa y3 ypHura sra Oyiumra, pyx 030UIMTUra 3pHILnIa,
SPKMH KYHIWa OwinaH smamra Oup yMmp #Hyn wu3nad smaad. AHa NIy MHTWIMILI,
XapakaT4aHINK, OeAOpIuKIaH XajgaBaT Tonaad. LIIyHUHT ydyH XaM YHHHT KaxpaMOHJIaph
Vituan. Pyxustuaaru y3ura kapmu Kyd Owinad TopTMmMO simaiian. TacBupia MaxCyHIIMK
Kyuwid. TacBupjaH TacBHp spaTuiaau. by kuto6XxoHHM ¢aosuukka dopiaaiinu. Hacp pyxu
VKYBUMHH Ta(aKKyp KUIUIITa YOpaaiam.

Xymnac, Axmag Ab3aM Hacpu, ¥3 ubopacu OwinaH alTraHaa, TUWICUMIIM HACPUHHU Xap
OUp TaIKUKOTUH ¥3 caBUscUAAH Keaub unkuO Taxaui Kuwiaau. Kalicu sxuxatinapus €épurany,
Kalic JKuXaTJapuHU Ky3/1aH Kouupa . ['an OyH1a XaM 3Mac, yHUHT acapiapuia, sKymiaaaH
“AcKapTof TOMOHJIapja” Kuccacuaa Ooll KaxpaMoH Vi-xa€iiapu TabCHUpUlla YHUHT WYKU
oJIaMHJ1a, HUMAJIUp y3rapca, Karapcuc Xoaucacu pyi Oepca, acap y3 Bazudacunu Oaxapran
oynaau.

Axman Ab3aMm TacBUpHIa MaBXyM MeTO(hOpUK OMpuKMaiap 6apya acapiapu y4yH Xam
X0C 5Mac. YHUHI pOMaHJIapH, KHHOKHCCAJIapd TAaCBUPHU THUHUK, KO3MOATU, XUKOSUU
PYXUSTH, KAaxXpaMoOH, IMEPCOHaXIap pyXuaTH Kuédaiap, MaH3apaniap TabCUpHAA O4YUO
Oepuaau.
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Abstract: In this article, the development of deviant behavior among the young generation, its origin
and criminality in society lie, laziness, theft, drunkenness, drug addiction, suicide and many other similar
cases. opinions were expressed about it.
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Deviant behavior is a human activity or behavior that does not correspond to the
moral standards established in society, a social phenomenon, such as lying, laziness, theft,
drunkenness, drug addiction, suicide and many other similar cases are considered
characteristics of this behavior.[1] The following are some of the more common forms of
deviant behavior: Criminality. The negative attitude of some persons towards the laws and
norms established in a certain country is a criminal activity, and this person is considered a
criminal. Drunkenness. In this regard, there are several classifications in the scientific
literature. Alcohol consumption at any time. Heavy drinking, drinking alcohol regularly,
that is, from once to several times a week, or once a week, in large quantities with a break in
between. This often leads to alcoholism. Alcoholism is a disease characterized by
pathological (permanent) addiction to alcohol. Addiction. Regular use of narcotics or
similar drugs and consumption without medical instructions. Sexism. Sex without official
marriage is studied in science in two types: Concubinage - living together without
marriage. Prostitution is selling one's body for money. While in the West the latter is
mostly condemned, in the East both cases are considered as deviations from the norm.
Bureaucracy. The term "bureaucracy’ actually means "employee with authority'. However,
over time, 'bureaucracy’ began to be used in negative terms, such as localism, red tape,
scheming, and abuse of office.[2] Nowadays, in many countries, the term "bureaucracy’ has
lost its original meaning and is understood as a kind of departmental style of management.

In addition to the above, negative situations such as localism, tribalism, and
pastoralism are also noteworthy manifestations of social deviation. A social norm refers to a
set of rules and principles accepted in society. Separate norms have been developed for each
stratum and sector of society. These norms have been improved over the years and raised to
the level of legal regulations. The more social norms and values, the more types of rule
breaking there are. In addition, the norms of different cultures, as well as subcultures, are
quite different even within the same society. Therefore, what is considered normal for one
society can be considered as a deviation from the norm in another. For example, smoking
marijuana is considered "deviant" in British culture, while drinking alcohol is not.
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There are two views on the emergence of deviant behavior, the first is natural-
biological, and the second is social-reductive. According to natural biological views, the role
of biological factors in the origin of deviant behavior has a special place. Specificity of
genetic structure, violation of biochemical control, malfunction of nervous system
mechanisms and others are such factors. Socio-reductive theories try to explain deviant
behavior with socio-economic conditions, denying any internal, including psychological,
role.

According to the Hungarian psychologist F. Pataki, deviant behavior is systemic or
multi-causal, and its emergence is due to the role of not one, but several, namely, historical,
macro-sociological, socio-psychological and individual-personal factors. depends.

The formation of deviant behavior is influenced by both external (including socio-
economic) and internal (psychological) factors. The first factors include unemployment,
low standard of living, level of living of one or another stratum in society, etc. The second
group of factors includes L.M. According to Zyubin, the following factors are included:

lack of mental development (but not a pathology), this condition prevents the correct
analysis of one's actions, foreseeing the consequences;

lack of independence of thought, high degree of conformity, impressionability;

low mental activity, poverty and instability of spiritual needs.

There are two more psychological (internal) reasons for this problem:

unsatisfied prosocial (social) needs, under the influence of which an internal conflict
arises in a person and leads to the formation of asocial (contradictory for society) needs;

asocial (contradictory to society) personality dispositions (motivators), which, in
turn, encourage to satisfy their needs with antisocial ways and means.

Failure to satisfy the needs related to self-realization caused aggression in the child.
Instead of what he lost, he tries to acquire something else. Failure to satisfy the need for
independence and freedom leads to aggression towards everyone, protest, demonstrative
disobedience, and running away from home.

brings Not being able to find one's true place in the family and among peers can lead
to the use of negative forms of self-affirmation.

Improper upbringing causes contempt or negative attitude towards the norms and
rules of social life in a child. Little by little, antisocial deviant behavior and motives for
major crimes begin to form.

F. Pataki distinguished cultural and natural dispositions. Natural dispositions are
psychopathic phenomena associated with psychophysiological ~disturbances in the
organization of behavior. Socio-cultural dispositions are the solution of various conflicts on
the basis of national, regional and ethnic traditions passed down from generation to
generation. If these dispositions are mastered by a person, some attempts at deviant behavior
may appear. Sometimes imitation of certain layers of society creates criminal situations.

According to F. Pataki, dispositions are not the direct cause of deviant behavior, but a
factor that creates conditions for its occurrence. If in the early stages of socialization,
inappropriate (unnecessary) traditions and aspirations correspond to corresponding socio-
cultural patterns, then the probability of deviant behavior formation increases.
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Norms of social behavior may not match in different historical periods, in different
nations and peoples. In some societies, human sacrifice, blood revenge, drug use are
considered compulsory and social norms. alcoholism was considered a national pride, and
suicide was considered heroic.

The main factors influencing the emergence of deviant behavior in adolescence are:

1. Morphological and physiological changes that occur during adolescence.

2. Manifestation of initial signs of nervous and mental diseases.

3. Increasing social sphere.

4. Defects in personal education. 5. Deficiencies in cognitive activity.

6. Disadvantages in the extracurricular environment.

According to the researches, there are pedagogical and psychological reasons besides
the social reasons for the origin of children who are difficult to educate, capricious, with
negative behavior.

Defects in the biological growth of the person, defects in the higher nervous activity
and temperament that negatively affect learning, poorly developed intelligence, empty will,
weak emotions, the absence of necessary needs and interests, the opportunity available
with the aspirations of the teenager. Inconsistencies and imbalances can even derail the
movement.

Defects in the formation of personal qualities: lack of moral feelings, incorrect
communication with the teacher, class team, family members, lack of interest, inability to
properly distribute free time and others also cause negative actions. Deficiencies in the
person's knowledge and educational activities: the inability to widely use the methods of
mental activity, most importantly, disorders in the acquisition of knowledge, skills and
abilities, defects in school activities, teaching, mistakes in educational measures and
activities are included in these.

Defects caused by the environment outside the school, lack of pedagogical and
psychological knowledge in the family, family conflicts, parents' indulgence in alcoholism
and sexual life, the influence of underage peers, cultural-educational, production
communities, and the shortcomings of the public environment. can lead to an increase in
difficult-to-parent teenagers. We can divide adolescents into several groups of deviant
behavior according to their typological characteristics.

The first group of teenagers with difficult upbringing is called 'orz" or "subutz'.
Knowing their situation, they violate laws and regulations and do inappropriate things.
Often they do not admit that they are sinners, they criticize some shortcomings in school.
But they don't want to recognize the achievements. they like to approve their personal
opinions to other people and to have others fulfill their demands without words. Such
children are obstinate, stubborn, merciless, 'violent'. They gather their peers who do not
have an independent opinion around them and encourage them to break the order together.

Teenagers belonging to the second group with difficult upbringing understand good
and bad, but because they do not have independent beliefs and stable feelings, they break
the rules by standing in the 'rear wing'. Their actions depend on random reality, the force of
influence and the nature of the situation. They are quick to campaign, they believe in
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everything, they understand what path they are on, but they don't dare to go against the
opinion of their community, and do desperate things. Often, the troublemakers repent of
their actions and convince the members of the class team, but after a certain time has
passed, they completely forget their promises.

Adolescents belonging to the third group who are difficult to educate, due to
individualism, get into the path of lawlessness and disorder. They do not shy away from any
inappropriate behavior to satisty their personal demands and needs, they always want to do
good to people, but they put their personal interests above social interests. They fulfill their
desires with the help of forbidden methods, then they regret their actions and are crushed
in spirit. But they quickly forget these experiences. Their personal needs are higher than
any higher feelings and desires. Unethical behavior is manifested only in the form of pity.

Adolescents with capricious nature belong to the fourth group, they are sad that they
did not find their place in the class team. They become grudges and complainers, so they
live with the experience of being discriminated against in the class community. The main
reason for the emergence of such a situation is the superiority of pursuit of ambition,
inclination and reputation over personal capabilities. They want to be respected by their
team members. Often

they act sensitively, their goodwill towards something is not obvious. A mood of
depression, hopelessness, lack of confidence in one's own potential, mental strength, is a
characteristic of them. If they do not actively try to break the laws and regulations, they
create difficulties in the process of education and upbringing.

In order to direct the behavior of teenagers who are difficult to educate in a positive
direction, it is necessary to instill in them high feelings such as responsibility, pride,
responsibility, trust.

For this, they should be assigned tasks taking into account their age, ability, and
interests. Their negative behavior can be reduced by entrusting them with the task of
managing a small team, a sports section, and a living corner. By involving them in the
activity, their negative attitude towards studying will gradually disappear. The most
common type of deviant behavior that appears in adolescence is addictive behavior. There
can be reasons that cause addictive behavior in teenagers - interest, lust, imitation, taking
one's place in the circle of friends, etc.

Addiction to smoking tobacco products and drinking alcohol is very common among
teenagers. Because the desire to gain prestige among peers, interest and desire to be
recognized by others motivates a teenager to perform various illegal actions.

Today, due to the development of computer technology, addiction to computer games
is also increasing.

Adolescent deviant behavior can include aggression towards other people, theft,
crime, bullying, etc. Different psychodiagnostic methods can be used to identify and correct
deviant behavior in adolescents. According to it, the following conclusions can be formed:

- occurrence of deviant behavior in a person is determined by the role of socio-
psychological, pedagogical factors in their emotional-emotional sphere, mental
development;
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- the manifestation of deviant behavior is evident on the basis of the effects of the
social environment of the person;

- a person's deviant behavior is conditioned not only by a social factor, but also
biologically;

- the formation of deviant behavior in adolescence is determined by their age
characteristics and assimilation of social experiences;

- seeking to quickly enjoy special reasons that provoke actions against the law;
striving for self-affirmation, comfort or high social status; oppositional morality (internal
desire to violate, prohibitions); moral stereotypes (experience of being in a criminal
environment); tendency to aggression and sadism; following social stereotypes and
traditions; a sense of belonging to a group and the need for its approval; Boredom, danger
and desire for sharp emotions; frustration, the need for forced protection; altruism
(transgression at the expense of other people or higher goals) can be:

Antisocial thoughts, interests, needs, and habits of a deviant person may be the reason
for committing a crime. Criminology is also interested in the moral qualities and
psychological characteristics of a person. It is necessary to take into account all the
characteristics of the criminal, because they affect the behavior of the person to a certain
extent.
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MTT MAKTABGA TAYYORLOV GURUHI YOSHIDAGI BOLALARIGA QUYOSH
TIZIMIDAGI SAYYORALAR VA  MAYDA OSMON JISMLARI HAQIDA
TUSHUNCHA BERISH

Karimova Dilabar Tashpulatovna
Toshkent pedagogika kolleji bosh o°qituvchisi

Bolalarni jonli va jonsiz tabiatni organishga qizigishni o'stirish, kattalar va
tengdoshlarning diqqgatini jonli va jonsiz tabiatda sodir bolayotgan tanish, notanish
predmet va hodisalarga jalb qilishda “Ilk gadam” o’quv dasturida bolalarni “Koinot sirlari
mavzusi asosida tanishtirish vazifasi kiritilgan.

“llk Qadam” davlat o°’quv dasturida asosiy rivojlantiruvchi markazlari bo'lib
quyidagilar hisoblanadi:

1.Qurish-yasash, konstruksiyalash va matematika markazi

2. Sujethi-rolli o’yinlar va drammalshtirish markazi.

3. Til va nutq markazi.

4. Ilm fan va tabiat markazi.

5. San“at markazi.

Shundan “llm-fan va tabiat markazida” bolalarning “Koinot sirlari” haqidagi
tushunchalari shakllantiriladi.

Bolalarimiz televizorlar orqali juda kop “Koinot sirlari” hagidagi filmlar, multfilmlar
ko'rishadi, kompyuter oyinlarini o'ynashadi. Turli xil boshqotirma o‘yinlar, o'zga
sayyoraliklar, uchar likopchalar, koinot mavzusiga oid fantastik kinolar, hikoyalar
bolalarimizni juda gizigtiradi.

Koinot sirlarini o'rganish natijasida bizning so‘zlashuv nutqimizga koinot
atamalari tobora keng kirib kelmoqgda.

MTT maktabga tayyorlov guruhi yoshidagi bolalariga quyosh tizimidagi sayyoralar va
mayda osmon jismlari hagida gisqacha ma’lumot berilsa, ularning atrof-olamda sodir
bolayotgan vogea-hodisalar haqgidagi bilimlari mavhum bo’lib qolmay, balki ularning
qizigishi oshadi, dunyoqarashi kengayadi, iqtidori rivojlanadi.

Bu hagida bilim berishdan magsad- quyosh tizimidagi sayyoralar va mayda osmon
jismlarini bir-biridan qanday farqlash mumbkinligi haqida tushuncha berishdir.

Maktabgacha ta'lim tashkilotlarida mashg’ulotlar va markazlardagi faoliyatlarda
bolalarga ilk astronomik tushunchalarni berish, ularning olam haqidagi tasavvurlarini
kengaytiradi va kelgusida maktab ta’limida fizik, astronomik bilimlarni oson
o’zlashtirishga poydevor bo’lib xizmat gilad].

Tayanch iboralar:

LAsteroidlar (yunoncha aster - yulduz va eidos - ko‘rinish; «yulduzlar kabi»
mamnosini anglatadi) — kichik sayyoralar hisoblanadi, sodda qilib tushuntirilsa quyosh
atirofida ma’lum orbita bo‘ylab aylanuvchi kichik sayyoralarga asteroidlar deyiladi.
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2. «Meteorit» so‘zi yunonchadan olingan bolib «havoga ko‘tarilgan» tarjimasini
beradi.

3. Kometalar (yun. kometes — uzun sochli) — dumli yulduz nomini olgan osmon
jismlari.

4. Teleskop (grekcha: [tele] — 'uzoq" va [skopeo] — ‘garayman') — osmon
yoritgichlarini vizual, fotografik, fotoelektrik va spektral usullarda kuzatish uchun
mo‘ljallangan astronomik optik asbob.

5. Krater (yun. — «idish», «tovog» «katta kosa») — tog‘orasimon yoki voronka
ko‘rinishida hosil bo‘lgan botiq, chuqurlik.) relyefdagi atrofi tepalik bilan o‘ralgan
chuqurlikdir.

MTT maktabga tayyorlov guruhi yoshidagi bolalariga quyosh tizimidagi sayyoralar va
mayda osmon jismlari hagida tushuncha berish quyidagicha mazmunda bo'lishi mumkin:

(“Ilm-fan va tabiat markazida” bu ma’lumotlar bir necha gismga bo'lib o'tiladi)

Bolalarga Quyosh va uning sistemasiga kiruvchi sayyoralarning rangli rasmlari
ko'rsatiladi va tushuntiriladi:

Bolalar Yer bu sayyora. Yerdan tashqari yana ganday sayyoralar bor edi? (Merkuriy,
Venera, Mars, Yupiter, Saturn, Uran, Neptun, Pluton sayyoralari ham bor).Bu
sayyoralarning barchasi Quyosh atrofida aylanib yurishadi va ular quyoshning asosiy
qarindoshlar hisoblanishadi. Kelinglar rasmga diqqat bilan garaymiz. Quyoshga eng yaqgin
turgan birinchi sayyora bu Merkuriy, Ikkinchisi Venera, uchinchisi Mars, tor'tinchi bo’lib
bizning jonajon Yer sayyoramiz joylashgan, beshinchisi Yupiter, oltinchisi Saturn,
yettinchisi Uran, sakkizinchisi Neptun, to qqizinchisi Pluton.

- Sayyoralarning Quyosh atrofidagi joylashuvini yaxshilab eslab qoldingizmi?

-Xozir sinab ko'ramiz,Qani Quyoshga eng yaqin sayyoraning nomi nima ekan? -
Bizning jonajon Vatanimiz Quyoshga nisbatan gaysi o'rinda turibdi?

-Eng katta sayyorani korsating u nechahcni o'rinda?

- Qaysi sayyoraning xalqasi bor u nechanchi o'rinda turibdi?

-Jami Quyosh atrofida nechta sayyora aylanib yuradi?

Bilasizlarmi ana shu sayyoralardan tashqari yana Asteroidlar, kometalar, meteroidlar
ham quyosh atrofini aylanib yurishadi. (Rasm ko rsatiladi)

Asteroidlar - kichik sayyoralar hisoblanadi. (Asteroidlarni kuzatish asosan fotografik
usulda olib boriladi) Asteroidlarning ko‘pchiligi juda xira, shu sababli, ularning birortasini
ham teleskopsiz ko‘rib bo‘lmaydi. Asteroidlarning sayyoralardan asosiy farqi ularning
kichik bo‘lishidadur. Quyosh sistemasidagi asteroidlarning asosiy gismi Yupiter va Saturn
orasida harakatlanishadi.Mana ular mana bu rasmda korinib turibdi. Ular odatda
asteroidlar belbog‘i deb ataladi.

Koinotda yana dumli yulduz-kometalar bor. Kometalar - dumli yulduz nomini olgan
osmon jismlaridir. Ular ham quyosh atrofida aylanadi, ularni quyoshga yaqin kelganda
kuzatsa bo‘ladi. Kametaning tarkibi asosan muz, chang va gazlardan iboratdir. (Rasm
ko rsatiladi)
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Quyosh sistemasi bo'ylab milliardlab meteroitlar uchib yurishadi. Ular har xil
kattalikda bo'lishadi. Ayrimlar uni uchar yulduz deb atashadi (Rasm ko'rsatiladi)

Bolalar sayyoralarning barchasi Quyosh atrofida aylanib yurishadi va ular quyoshning
asosly qarindoshlaridir, lekin kametalar Quyoshdan juda uzoqda yashaydilar hamma
sayyoralardan ham uzoqda. Ularning dumlari Quyoshning oldiga mehmonga kelganda
paydo bo'ladi. Kametalarning ortidan gaz, chang va buglardan iborat dumni ko rishimiz
mumkin. Ayrim kometalar sayyoralarga qulab tushishi ham mumkin, Marsdagi, Oydagi
kraterlarda ularning ham xissasi bor. Meteroidlar esa Yergacha ham uchib kelishadi.
Meteoritlar-Yer sirtigacha yetib keluvchi meteorlarga aytiladi. Ularning ayrim bo‘laklari
yer sirti bilan to‘qnashishi natijasida Yer sirtida juda katta kratorlar paydo bo'ladi. Demak
ko'rayayapsizki hamma osmon jismlari ham bizning Yer kurramiz uchun havfsiz emas.
Ayrim osmon jismlari Yerga uchib kelishi natijasida u tushgan joyda yong'in chiqgishi va
kratorlar paydo bo’lishi mumkin. Kratorlar samodan kelgan meteoritning yer yuziga
urilishidan va kuchli sun’iy portlashdan hosil bo‘ladi. Unda tog‘orasimon yoki voronka
ko‘rinishida botiq, chuqurlik hosil bo‘ladi.

Kameta asteroid va meteroidlardan keskin farq giladi. Soddaroq qilib aytganda
asteroid va meteroit xarsang tosh bo’lsa kameta esa muz, chang va gazdan iboratdir.

Bizning o‘zbek astronomlarimiz ham keyingi 30-40 yil davomida Asteroidlarga oid bir
qancha ilmiy izlanishlar olib borib, barcha xalgaro dasturlarda faol qatnashib kelmogqdalar.
Mars va Yupiter oraligiida hozir Beruniy, Ulug‘bek va boshga nomlar bilan ataluvchi
Asteroidlar parvoz qilib yuribdi.

Bolalar mana sizlarning oldingizda qog'ozlar, rangli qalamlar, boyoglar, gaychi,
yelimlar bor. Ulardan foydalanib Quyosh, Quyosh tizimidagi sayyoralar va mayda osmon
jismlari yani Asteroidlar, kometalar, meteroidlarni ham quyosh atrofini aylanib yurishganini
tasvirlashingiz mumkin. Har biringiz kelishib oling kim qaysi sayyorani yoki osmon
jismlarini chizadi.Song hamma o°zi chizgan tasvirni girqib mana bu qora (to'q ko'k rang
ham bo’lishi mumkin) vatman qog'ozga namunaga ko'ra ketma-ketlikda yo pishtiring.
Faqat siz Sayyoralarning katta-kichikligi va joylashuv orinlarini aniq ko'rib oling,
Asteroidlar, kameta va meteroidlarni ham oralariga yopishtirb chiqging. Tarbiyachi bolalar
ishini kuzatadi bazi masalalarni aniqlashtiradi, yo naltiradi va rag batlantirib boradi.

Mavzudan so'ng biz bolalarimiz Quyosh, Quyosh tizimidagi sayyoralar va mayda
osmon jismlari yani Asteroidlar, kometalar, meteroidlarning quyosh atrofini aylanib
yurganlik tasvirlangan jamovaiy ishlaridan quvonish hislari paydo bo'ladi.

Keyingi markazlardagi rivojlantiruvchi faoliyatlarda sayyoralar va mayda osmon
jismlarini loydan, chigindi materiallardan ham foydalanib turli xil maketlar yasashni
o'rgatish tavsiya gilinadi.

Tarbiyachi uchun malumot:

Kichik sayyoralarning paydo bo‘lish masalasi astronomiyaning to‘la hal gilinmagan
sohalaridan biridir. Ba’zi farazlarga ko‘ra, Asteroidlar bitta yoki bir nechta sayyoraning
parchalanishi yoki sayyoralar to‘qnashganda maydalanishidan hosil bo‘lgan.

Kometalar bekorga dumli yulduz deb atalmaydi, ular o‘zidan uzunligi bir necha ming
kmdan bir necha mln kmgacha bo‘lgan dumlarga ega bo‘ladi. Kometalar ham quyosh
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atirofida aylanadi, ammo orbitasi ancha cho‘ziqroq bo‘ladi, shuning uchun ularni quyoshga
yaqin kelganda kuzatsa bo‘ladi. O‘lchamlari 0.5-20km oralig‘ida bo‘ladi, tarkibi asosan
muz va changlardan, boshqa kimyoviy elementlardan iborat bo‘ladi.

Meteorlar - Yer atmosferasiga katta tezlikda kelib uriluvchi va o‘zidan atmosfera
qatlamlarida gisqa muddatli chagnash hodisasidur.

Krater-ning diametri ko‘pincha 2—2,5km dan oshmaydi. Chuqurligi bir necha
metrdan yuz metrgacha bo‘ladi. Kratorlar vulkan otilishidan, samodan kelgan meteoritning
yer yuziga urilishidan va kuchli sun’iy portlashdan hosil bo‘ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
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JIZZAX VILOYATI SHAHARI ARIDA SANOAT TARMOQLARINI
SHAKLLANTIRISH XUSUSIYATLARI

Haydarova S.A.
Jizzax davlat pedagogika universiteti
Surayyo.uz@mail.ru

Pestome: 6 cmamve ananuzupyemcs obwue u  MeppumopudibHble  ACNEKNbl
OP2AHU3AYULU U COZ0AHUU UHOYCIPUATLHBIX MATBIX 20POO08 8 2e02PAPUUECKUX U NPUPOOHBIX
yenosusix [icusaxckoii obnacmu.

Abstract: In the article had been analyzed general end territorial aspects organization end the
creation of industrial small towns in the geographical end physical conditions of the Jizakh region.

Sanoat tarmoglarini hududiy tashkil etish har bir mamlakat va mintaga uchun muhim
ahamiyat kasb etadi. Ishlab chiqarish samaradorligi, mahsulot sifati va migdori, xom-ashyo
va ishchi kuchi bilan ta'minlanishi, iqtisodiyotdagi o'rni ko’p jihatdan muayyan sanoat
tarmog’ining hududiy joylashuvi va tashkil etilishi bilan bog’liq.

Zamonaviy sanoat tarmoglarini har ganday mamlakatda rivojlantirish mumkin. Bunda
aynan sanoat tarmog'ini joylashtirish tamoyillari va omillarini hisobga olish kerak bo’ladi.

Insoniyat tarixining turli davrlarida shaharlar muayyan funksiyaga yani vazifaga ega
bo’lgan. Bu 0’z navbatida ijtimoiy mehnat tagsimotida shaharlarning ixtisoslashuviga sabab
bo’ladi. Ma’'lumki shahrlar genetik jihatdan, ya'ni vujudga kelish jarayonida qaysidir ishlab
chigarish sohasi bilan bogliq boladi va binobarin qadimgi davrlardan beri ayrim
shaharlarni muayyan ishlab chigarish markazlari sifatida bilish rasm bo’lgan. XIX asr oxiri
va undan keyingi davrlarda sanoat tarmoglarining keng ko’lamda rivojlanishi shaharlarning
sanoat tarmogqlari bo’yicha ixtisoslashuviga olib keldi. Shaharlar bazi sanoat
tarmoglarining yirik markazlariga aylandi va bu holat shaharlarning mamlakat, mintaqa
hamda dunyodagi ahamiyatini belgilab berdi.

Shaharlarning ixtisoslashuviga bir qancha omillar ta’sir ko'rsatadi:

v Ishlab chiqarishni joylashtirish omillari;

v Aholining tabiiy va mexanik harakati;

v Fan va texnologiya taraqqjiyoti.

Jizzax viloyati hududida tabiiy sharoit va resurslardan foydalanish qadimdan o’ziga
x0s xususiyatlarga ega. Viloyat hududi asosan qishloq xo’jaligining turli yomnalishlarini
rivojlanitirish imkoniyatlariga ega bo’lganligini e’tirof etgan holda, sanoat tarmoglarining
shakllanishi uchun muhim omillar mavjudligi ham ta’kidlanadi. Jizzax viloyati aholi
punktlari negizida sanoat tarmoqlarini shakllantirish va aholi punktlarini sanoat
tugunlariga aylantirish omillari quyidagilardan iborat:

o Viloyat tog’ va tog’ oldi tumanlarida aholi migdori jihatidan yirik gishloq va
shaharchalarning mavjudligi;

» Viloyat hududida mamlakat va xalgaro ahamiyatga ega magistral temir va
avtomobil yo'llarining o’tganligi;
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o Cho'l tumanlari markazlari va boshga aholi punktlari o'rtasida transport
tizimining qulay shakllanganligi;

» Cho’l tumanlari markazlari bo’lgan shaharchalarning yirik transport yo'llari
ustida joylashganligi.

Albatta, mintagqada sanoatni rivojlantirish avvalo, mahalliy resurslar asosida tashkil
etilishi magsadga muvofiq. Shu bilan birga, zamonaviy ishlab chigarishni tashkil etish fagat
mahalliy resurslargagina tayanib ish boshlashni taqozo etmaydi. Xususan, zamonaviy
transport tizimi xom-ashyo va energetika muammolarini to’la hal eta oladi. Binobarin, har
qanday hududda turli darajadagi sanoat korxonalarini shakllantirish imkoniyatlari mavjud.

Ayni vaqtda Jizzax vilyoati sanoat tarmogqlarini shakllantirish borasida birmuncha
ishlar amalga oshirilgan. Xususan, Jizzax maxsus industrial zonasining tashkil etilishi,
tumanlar hududida rejalashtirilayotgan bir gancha ishlab chigarish korxonalarni misol
keltirish mumkin. Bu ishlarni amalga oshirish uchun birinchi navbatda viloyat hududidagi
shaharchalarning sanoatni rivojlantira olish salohiyatiga atroflicha baho berish magsadga
muvofiqdir. Tumanlar hududidagi sanoat ishlab chiqarish korxonalari asosan gishloq
x0'jalik mahsulotlarini qayta ishlashga ixtisoslashgan.

Jizzax viloyati respublikada tabiiy sharoitining keskin tafovutlarga egaligi bilan
ajralib turadi. Bu holat asosan viloyat hududuining tog’ va tekislik chol hududlariga
ajralganligidir. Ayni holat viloyatdagi iqtisodiy va ijtimoiy geografik omillarni ham belgilab
beradi. Binobarin, xo’jalikning shakllanishi, aholi joylashuvi va rivojlanishi iqtisodiy
rivojlanish xususiyatlari va boshqa jihatlarning geografik tavsifi 0’ziga xos tarzda tavsifga
egadir. Ayni sharoitda sanoatning rivojlanishi muayyan iqtisodiy va ijtimoiy geografik
omillarga bogliq ekanligi ta’kidlanadi. Xususan sanoat shaharchalarini rivojlantirirsh
uchun viloyatda bir gancha imkoniyatlar mavjudki, ulardan unumli foydalanish hududning
industrial rivojlanishida katta ahmiyat kasb etadi.

Jizzax viloyati tumanlaridagi muayyan aholi punktlarini kichik sanoat
shaharchalariga aylantirish asosan quyidagi iqtisodiy va ijtimoiy geografik omillarga bog’liq:

= Aholining tabiiy va mexanik harakati, hududy tarkibi;

= Viloyatdagi transport tizimining hududiy shakllanishi.

= Viloyatdagi sanoat tarmoglarini joylashtirish salohiaytiga ega aholi punktlari.

Ushbu omillarni har tomonlama tadqiq qilish taqozo etiladi. Har bir omilning sanoat
shaharchalarini shakllantirishga ta’siri atroflicha tahlil qilinishi magsadga muvofigdir. Bu
borada ba’zi mulohazalarni ma’lum tahlillarga tayangan holda keltirirsh mumkin:

» Viloyat aholisi yillar davomida miqdoriy ko’payish tendensiyasiga ega, bu
asosan aholining tabiiy ko’payishi hisobiga kechmoqda, aholining mexanik harakati
mustaqillik yillari davomida umumiy holatda manfiy saldoga egadir. Ichki migratsiya
iqtisodiy va ijtimoiy mubhit ta’sirida ekanligini tumanlar bo’yicha aholi ko’chishining
o'zgarishlarida ko'rish mumkin. Masalan, Mirzacho’l tumanida bir qancha yillar davomida
ko’chib ketuvchilar katta miqdorda bo’lgani holda songgi bir necha yil davomida ko’chib
keluvchilarning kopligi bo’yicha boshga tumanlardan oldinda turadi.

o Aholining hududiy tarkibi viloyatda sanoatning turli tarmoglarini
shakllantirish talablariga birmuncha javob beradi. Yosh va jinsiy tarkibning mutanosibligini
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e'tirof etgan holda, mehnat resurslaridan samarali foydalanishni tizimlashtirirsh kerakligi
ta’kidlanadi. Buning uchun birinchi navbatda mehnatga layoqatli aholini ish bilan
ta'minlash, ularning malakasini oshirish talab etiladi.

Transport tizimi viloyat hududida sanoatni rivojlantirirshning eng katta
imkoniyatlarga ega omilidir. Xalgaro va mamlakat ahamiyatiga ega magistral temir va
avtomobil yo'llari bilan bir qatorda viloyatning ichki hududlarini boglovchi transport
yo'llari ham shunday imkoniyatlar berishi ta’kidlanadi. Transport yo‘nalishlari va ular
atrofida joylashgan aholi punktlarining sanoatlashish imkoniyatlari hududiy nuqtai
nazardan turli darajadadir. Aholi punktlarida sanoatning transport tizimi bilan uygun
rivojlantirish bir gancha omillarga bog’liq. Bular:

e Transport yollarining serqatnovligi;

¢ Yo'lning yirik magistrallar va markaziy o‘rin tutuvchi hududlarga yaqinligi;

eAholi punktlarining demografik rivojlanishi barobarida mehnat resurslarining
etarliligi;

e Tabiiy resurslar bilan yetarli darajada ta'minlanganlik.

Hudud sanoatining rivojlanishida magistral yo‘llar bilan boglanish, shu bilan birga
ularga nisbatan juda yaqin joylashmaganlik ma’qullanadi. Serqatnov yo‘llar yaginida faqat
xizmat ko‘rsatish shohrbchalarini shakllantirish mumkin, ishlab chigarishning boshqga
tarmoglari uchun esa yirik aholi punktlariga yaqinlik talab etiladi.

Viloyatda sanoat tarmoglarini joylashtirirsh salohiyati eng yuqori bo’lgan aholi
punktlari birinchi navbatda tuman markazlaridir. Bu aholi punktlari oldindan ba’zi sanoat
tarmoglarining shakllantirilganligi, aholi sonining nisbatan ko’pligi, transport tizimidagi
qulaylik xususan, asosiy yo’llar ustida joylashganligi bilan ajralib turadi.

Shu bilan birga yuqorida nazarda tutilgan asosiy omillar ta’sirida muayyan
imkoniyatlarga ega aholi punktlarini sanoatlashtirish mumkinligi belgilanadi. Bu aholi
punktlarining imkoniyatlari u yoki bu darajada salmogli bolishi mumkin. Bu
imkoniyatlarni o'rganish va xulosalar chigarish uchun maxsus tadqiqot o’tkazish talab
etiladi.

So'nggi yillarda respublikada ro’y berayotgan o’zgarishlar, jumladan yangi turdagi
sanoat korxonalarining bunyod etlilayotganligi, mamlakat taraqqiyotida yangi industrial
bosgichning boshlanishidan darak beradi. Bu borada yirik shaharlarda qurilayotgan
korxonalar bilan birga, erkin iqtisodiy zonalar, maxsus industrial zonalar atamalari ostida
shakllanayotgan sanoat va ishlab chiqarish hududlari alohida ahamiyatga egadir.

Jizzax shahri va atrofida shakllanayotgan maxsus industrial zona, viloyatda sanoat
tarmoglarini vujudga keltirish va hududiy joylashtirishga yangicha yondasguvning
misolidir. Birinchi navbatda, Jizzax shahri hududida ko’plab yengil sanoat va zamonaviy
mashinasozlikning tarmogqlari kichik korxonalari o'z faoliyatlarini boshlagan bolsa,
endilikda respublika va hatto Markaziy Osiyo mintagasi miqyosida ahamiyatga ega bo’lgan
korxonalar qurilishiga o’tilmoqda. 2017 yilning aprel oyidan boshlab Zafarobod tumani
hududida neftni gayta ishlash korxonasining qurilishi boshlandi. Ayni qurilish va
korxonanaing ishga tushishi Jizzax viloyatining huduiy rivojlanishidagi iqtisodiy geografik
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omillarni yangicha talgin gilinishiga olib keladi, binobarin sanoat shaharchalarini
shakllantirishni muhim va dolzarb vazifalar gatoriga qo’shadi.
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UZBEKISTAN THE COUNTRY OF KNOWLEDGEABLE YOUTH

Marvarid Sultonova
Teacher, Al-Beruniy International school
Normamatova Aziza Nodirjon Qizi
Student, Al-Beruniy International School

Abstract: As a child of an independent and democratic country and as a young adult educated in it, I
would like to emphasize the great attention paid to young people in our country, first and foremost.
Keywords: literature and Youth, Logic and spirituality, textbook data.

In particular, the development of international legal document the UN Convention on
the Rights of the Youth, as well as the UN General Assembly's “Education and Religious
Garden ', aimed at the formation and implementation of youth policy in the rapidly
developing world of globalization and information and communication technologies. These
proposals address the noble goals of securing the right of youth to education, the
elimination of ignorance and ignorance, the establishment of tolerance and mutual respect,
and the provision of religious freedom. The issue of youth in our country is one of the
priority issues since the first years of independence. The Law of the Republic of Uzbekistan
'On the Fundamentals of State Youth Policy" of 20 November 1991 is a proof of our opinion.
The Law on State Youth Policy, signed September 14, 2016 by the Head of State, provides
young people with access to advanced education, affordable housing, and family loans,
systemic social guarantee. According to the World Situation on Youth, 20 % of the world's
population is young people, between the ages of 14 and 24. 85 % of all young people on
earth live in developing countries. Despite the fact that the current generation is more
educated than all of human history, about 113 million children do not attend school today.
In total, 130 million children in the modern world are totally illiterate. The world is full of
problems. Youth issues are of particular importance among them. In today's world, the
issues related to the education of youth have become one of the main issues. They are forced
to solve their own problems. According to the UN, young people between the ages of 15 and
24 are still face unemployment and poverty. Youth problems have been accumulated for
decades, so they are not available. Our people have a proverb: 'See and think and give
thanks '.Therefore, if we look at the turmoil observed in a number of countries in the
present dangerous world, the state's neglect of young people, their interests, rights and
interests in life, the current policy of their youth. The inability to respond to new challenges
of the time .Our main task is to create the necessary conditions for young people to realize
their potential, to prevent the spread of the idea of violence, said the President . We believe
that it is necessary to develop multilateral cooperation for social support of young
generation, protection of its rights and interests. During the years of independence ,
extensive work has been carried out in the country on upbringing of young people as
spiritually mature and physically healthy , patriotic and selfless , protecting their rights and
interests . In order to radically improve the activities in this area and bring it to a new high
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quality, the Decree of the Republic of Uzbekistan 'On Enhancement of Effectiveness of
State Youth Policy and Support of the Youth Union of Uzbekistan" was adopted. In
accordance with it, the Youth Union of Uzbekistan was established on the basis of the
Kamolot Youth Social Movement of Uzbekistan for the consistent and effective
implementation of the state youth policy, radical reform of the system of comprehensive
support for youth, protection of their rights and legitimate interests. The Youth Union of
Uzbekistan has been assigned a number of new and important tasks related to increasing
the activity of youth in the framework of the Strategy of Action for the five priority
directions of development of the Republic of Uzbekistan in 2017-2021. The Youth Union of
Uzbekistan will be a structure that will provide effective cooperation with government
agencies, NGOs and other civil society institutions in the implementation of state youth
policy in the country. Caring for a strong , educated , wise , and , of course , happy child , it
has been instrumental in nurturing a younger generation in the spirit of love for the country
, commitment to the ideas of independence , and respect for national and universal values .
The Social Opinion Public Opinion Social Center has conducted a public poll on the theme
" Youth in Uzbekistan: Life Values, Ethics, Social Directions'. The study was conducted in
the Republic of Uzbekistan 'On Enhancement of Effectiveness of the State Youth Policy
and Support of the Youth Union of Uzbekistan "and “On the Strategy of Action for the
Further Development of the Republic of Uzbekistan ". To implement the Decrees the
results of the sur vey show the priority of education in the field of youth values. This is
evidenced by the desire of the youth of Uzbekistan to continuously improve their
education. The survey shows a steady increase in social importance of higher education
among young people during the years of independence, the fact that young Uzbeks
prioritize learning foreign languages, especially English, and that during the years of
independence the consciousness of young people in our country is growing. This is a vivid
example of the Head of our state's attention to women, women and girls. This is evident in
the broadening of the young people's worldview, in their patriotism, commitment to the
country and their pride. Young people of Uzbekistan have a high sense of patriot ism,
expressed by their love for the country and their selfless service and willingness to protect
them. In the context of rapid changes in the country over the past five years, a completely
new state policy has been implemented to support young people, their formation as a new
force, to become a major source of reform. Intensive work has been done in this regard, and
most importantly, this work has quickly shown its results. Under the main attention and
care of President Shavkat Mirziyoyev, today’s youth of our country have emerged as a
powerful force. They have emerged as real creators, sources of inspiration, important
participants and creators of the economic, social, cultural, political and spiritual life of
Uzbekistan. This policy aims to ensure young peoples’ dreams, honour and dignity, a
decent future, all the opportunities created for them to be the owners of our future. We see
that the leader of the country strongly believes in them. Keeping in mind that five years is a
historically short period, we have to recognize that the founder of today’s internationally
acclaimed achievements is the zealous reformer Shavkat Mirziyoyev. From the first days of
his rule, he has established cooperation with young people. It is no secret that he believes in

www.interonconf.org 41 PAGE

T



%

“INTERNATIONAL SCIENTIFIC RESEARCH CONFERENCE”
BELARUS, International scientific-online conference

them and involves young people in everything from government and society to culture, arts,
economics, manufacturing and so on. In particular, the President was able to see the youth
as the main link in giving new meaning and momentum to large-scale reforms at the
national level. The fact that he recommended so many young people for important
government positions, appointed them to important positions — proved that he was
pursuing a policy with a completely new conceptual basis in this regard. Also, realizing the
need to pursue a specific social policy in Uzbekistan, where more than 70% of the
population is young, the head of state decided to completely modernize and effectively
reform this sector. In particular, over the past short period, the provision of youth
employment, their care for the meaningful organization of leisure time, employment of
unemployed youth has become one of the main and strategic directions of economic and
social policy of the country. In particular, the naming of 2021 as the ‘Year of Youth Support
and Public Health’ has identified important tasks for us to increase the effectiveness of
work in the field of state youth policy and work with young people.

REFERENCE:

Sh. Mirziyoyev: “Buyuk kelajagimizni mard va oliyjanob xalgimiz bilan birga
quramiz”.
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SEMANTIC AND STRUCTURAL ANALYSIS OF THE TOURISTIC TERMS IN THE
ENGLISH AND UZBEK LANGUAGES.

Sh.M Xalilova
Surkhandarya region Sho'rchi district 60th school teacher
Sh.Sh.Xaydarova
Tashkent region Zangiota District 14th school teacher

Abstract: This article is about tourism, which paves the way for the recognition and development of
Ugzbekistan in the world. As we all know, the tourism industry has been developing all over the world for
several years. This tourism industry brings the internal and external economy of every country to high levels.
Every country is investing in this sector for its future and development. Terms used in tourism are listed.

Key words: tourism, term, internal, external, economy, languages, nations.

INGLIZ VA O'ZBEK TILIDA TURISTIK TERIMLARINING SEMANTIK VA
STRUKTURAVIY TAHLILL

Sh. M. Xalilova
Surxondaryo viloyati Sho'rchi tumani 60-maktab o'qituvchisi
Sh.Sh.Xaydarova
Toshkent viloyati Zangiota tumani 14-maktab o'qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu maqola O'zbekiston dunyoga tanilishi va rivojlanishiga yo'l ochib beradigan
turigm haqida. Hammamizga ma'lumki bir necha yillar davomida butun dunyoda turizm sohasi rivojlanib
kelmoqda. Har bir davlatning ichki va tashqi iqtisodiyatini mana shu turizm sohasi yuksak darajalarga olib
chiqgmoqda. Har bir davlat o'z kelajagi va rivoji uchun mana shu soha uchun sarmoya kiritib kelmoqda.
Turizmda qo'llaniladigan terminlar sanab o'tilgan.

Kalit so zlar: turizm, termin, ichki, tashqi, iqtisodiyot, tillar, xalglar.

CEMAHTHUYECKUMN U CTPYKTYPHBIN AHAJIU3 TYPUCTUUYECKHUX
TEPMHMHOB B AHTJIMFICKOM # Y3BEKCKOM SI3bIKAX.

HI. M. XaianjioBa
Cypxandapwvunckot obaacmu Lllopuunckuil pation yuumens 60-uKonsl
II.II.Xaigaposa

Tawkenmcxoti obacmu 3aneuamuHcKuil patiox yuumens 14- wikovl

AHHOTATHUSA: Dma cmambusl 0 mypusme, KOmopbulil NPOKIA0bI8AEH NYMb K NPUSHAHUIO U
passumuto Y3bexucmana 6 mupe. Kax muvl 6ce 3naem, unoycmpusi mypusma pa3eueaemcst 60

gcemM Mupe yxce HeCKONbKO Jiem. Dma UHOYCmpusi mypusma 6bl800um GHYMPEHHIOw U
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BHEULHIOI0 IKOHOMUKY KAHCOOU CMPAHbL HA 8b1COKULL ypo8eHsb. Kaoicoas cmpana uneecmupyem
8 9mMom cekmop 0Jisi ceoe20 6yoywe2o u pazsumusi. [lepeuucieHvl mepmuHul, UCNONb3YEMbIE 8
mypusme.

KuroueBble cioBa: mypusm, mepmuH, BHYmMpeHHU, BHeUHUL, IKOHOMUKA, A3bIKU, HAYUU.

It is known that this is the level of development and improvement of each field of
science the extent to which industry terminology has developed is also regulated. It is also
inseparable from the work done. Failure to do so will also affect your speech. In the
twentieth century, many terminological dictionaries were compiled in the Uzbek language
published In this process, the history of terms is the meaning and theme of the terms.The
grammatical structure and construction of groups, the path of development and sources of
enrichment. Theoretical issues on linguistic terms have also been developed change.
Terminology is based on two interrelated laws firstly the laws of the scientific technical
process and secondly the development of language will change in accordance with the
general laws '"Tourism terminology also has a special place in the Uzbek terminological
systembut this terminological system has not yet been theoretically studied. In the last
century, terms related to various fields were translated into Uzbek. If he learned English
languages, he is still a foreigner Greek and Latin in international terms. Terminological
elements in tourism terms are often observed checking for availability is also one of the
theoretical issues.

It is important to consider it as a process. They are divided into extralinguistic and
linguistic factors and interact with each other closely related ". It is actively used in each
field and is specific to that field . There are special words. The term belongs to a limited
lexical layer. The main object of terminological research as a unit is terminological
dictionaries is an important source of creation. In linguistic literature, the use of the term
the following are noted as non-linguistic factors: comparative economic and cultural ties
between peoples in a society that learns words internal socio-economic and political
changes, the language in the economic environment of society.[2.219] Their place is at the
same time something new and a concept mastering the words of the linguistic expression.
Here are the units of words and terms used together. In special areas of linguistic research.
The word and phrases used are interpreted as terms. Terminological systems in a holistic
language system to its general laws appears and develops in submission. N. Kuzkin with
the term that there is no insurmountable boundary between them, both in form and in
content says there is no significant difference.

According to R. Jomonov, he is not good at word acquisition. The most important of
the extralinguistic factors is “political and economic relations between nations and cultural
relations, the development of science, media activities expansion, increasing demand for
translated literature, advertising and texts in visual aids, the growing demand for foreign
languages and and so on. ” One of the fastest growing areas of terminology is lexical units
one is tourism terminology. Tourism in the Uzbek language after independence The process
of learning terms from different languages is active. Tourism is becoming an integral part of
scientific terminology linguistics in the formation and development of terminology terms

www.interonconf.org 44 PAGE




T

“INTERNATIONAL SCIENTIFIC RESEARCH CONFERENCE”
BELARUS, International scientific-online conference

the influence of extralinguistic factors plays an important role. In the formation and
development of tourist terminology of the Uzbek language. [7] There are the following
nonlinear factors:

-Increasing the focus on tourism to the level of state policy.

-Availability of tourism potential to attract tourists.

- To the historical and cultural monuments of the world community in Uzbekistan
growing interest in.

~Increasing the focus on tourism to the level of state policy.

- Laws and regulations on the development of tourism accepted.

-Development of tourism cooperation with different countries. - The emergence of
new types of tourism.

-Organization and development of tourist zones. - To increase the contribution of
tourism to the country's economy structure of tourist road maps.

- International for the training of qualified personnel in the field of tourism
establishment of cooperation. Attracting foreign tourists to the country and their visits.

- Establishment of relations with international tourism organizations.

- In accordance with international standards of service quality improving.

The Republic of Uzbekistan on the basis of the mnational company
"Uzbektourism".[10.87] The State Committee for Tourism Development was established.
This committee is tourism designated as the competent state body in the field. As a result of
attracting foreign tourists to the country in 2017. About 1.8 million tourists visited the
country in the first nine months of this year. This This is 17% more than in the
corresponding period of 2016. Tourism in the country exports of services also increased by
17% to 1 billion 86 million. As a result of the above-mentioned negative factors, a lot of
Uzbek language tourism terms are being mastered. Most of them belong to the English
language.[6.211] Recently, some linguists have mentioned the word as a non-linguistic
factor. They also think about the social and psychological reasons for mastering. In
particular, according to VG Kostamarov, Linguistic 'fashion’ has emerged in the study of
words in foreign languages. Nowadays, the word 'fashion" is a key factor in language
acquisition. This among the world's languages is English and its American version shows
that assimilation is becoming a tradition. = The main part of the study of tourism
terminology is in English as well as terms from French, Italian and German. [1.144] Also in
connection with the emergence of new types of tourism new terms are also emerging.

Biznes tur- income related to the professional activity of the tourist. Any that is
intended for profit and does not violate the law what type of trip is associated with
organizational economic, commercial, business activities.

Kiruvchi turizm - the visit of foreign tourists to a particular country. Tourists
coming to a country in the same area is an unwanted tourist subject for.

Ichki turizm - this is done by a permanent resident of a country the term domestic
tourism organized to the other side of the territory of the state. In recent years, it has
become a widely used lexical unit.
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Jjtimoiy turizm - travel expenses state budget, extra-budgetary funds, tourism fully
or partially covered by the employer.

Guruhiviy (paket) tur- consists of a set of several tourist services. This package
includes recyclable tour operator services. Services such as rendering, transfer

accommodation.
Xizmat turizmi- is associated with the tourist's professional and commercial
interests type of tourism. ---- Personal service - including trips and various events takes.
Individual turizm - one or more tourists at their discretion order-based

accommodation, meal transfer tour and tourism, which includes a set of services, including
entertainment programs.

Rekreatsion turizm - The purpose of the organization is service tourisma trip to relax
in the opposite way.

Ekoturizm- of nature that gives aesthetic pleasure to ecotourism objects unique
places healing natural habitats natural and anthropogenic geosystems. The objects of
historical and cultural heritage of the body and natural phenomena of the local people
health, treatment, recreation, study, etc. organized mass tourism.

Safari -Tourism for hunting or exploring the nature of a particular place.

Fitnes tur - aimed at physical and mental health of the tourist special tourism Such a
trip includes exercise aerobics, aqua, aerobics takes dance, diet, yoga exercises.

Fotosafari- organized to take pictures of animals in their natural state tourism.

Enoturizm - (gastronomic, wine tourism) - making wine in a particular area tourism
to get acquainted with the traditions.

Every tourist goes to a country with something, for example, a gift or buys some item
for use. But some tourists are tourists to buy and sell small goods on the trip aims to take it
home. Even though from local markets. After purchasing all the planned goods, the tourists
are local sell the goods even if you have a few days off in a restaurant or on the beach
becomes their main goal. Such tourists are shopping-tourists called Shopping is derived
from the English word "Xarid gilmoq" means. In Uzbek, shopping means 'xarid qgiluvchi
turist’. The word is also an English term for tourism and is the same in consumption used in
the form.

Trekking is taken from the English language, “- izdan quvish, axtarish - "'means. This
hiking trip is hiking tourism. Although the meaning of the term in Uzbek is hiking used for
consumption in the form of "trekking".

Rafting is translated as “solda suzish ” and is in English applied to local fast-flowing
rivers, waterfalls, fast-flowing slopes tourism organized for swimming in shallow rocky
streams. The term has also been introduced into Uzbek tourism terminology in recent
years.

The emergence of new types of tourism also gave rise to tourist terms is one of the
nonlinear factors of arrival.

Dengiz sayohati- (ingl cruise) is a cruise ship sailing in a certain direction tourism
organized by boat and other water transport.
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Tibbiy turizm- obtaining medical services from a place of permanent residence
purpose trip.

IImiy turizm- the purpose of participation in a particular scientific program trip type.
Animal population changes and migration to scientific tourism. Processes related to
participation in archeological excavations enters. In this type of tourism, scientific species
in the form of expeditions and independent scientific trips are separated.

Ziyorat- In international tourism terminology, pilgrimage is a type of religious
tourism recorded as one. The religious ceremony is aimed at seeing the object and the
territory is a type of travel.

Fam-tur, fam-sayohat- preferential tourism is a travel agency or competing airlines
with a specific tourist destination or center is organized for the purpose of introduction.
This tourism is also called advertising tourism.

In short, in the development and advancement of tourist terminology. In addition to
linguistic factors, non-linguistic factors play an important role.
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ANALYSIS OF EXPORT ACTIVITY OF TEXTILE INDUSTRY ENTERPRISES

Saidmuradova T.S.
Senior teacher, Tashkent Textile and Light Industry Institute

Abstract: The article contains information about the enterprises of the textile industry in our
Republic and their production volume, export activity and export geography, as well as the employees
employed in the light industry. Also, the export activity of textile industry enterprises was analyzed.

Key words: Export, competition, competitiveness, world markets, jobs, industrial goods,
development strategy.

AHHOTamus: B cmamve npueedenvi ceedenuss 0 NPeONPUSMUSLX MEKCIMUILHOL
npomvluiienHocmu  Haueil  PecnyOnuku u ux 06beMax npouzgoocmed, SKCHOPMHOU
desmenbHOCmU U 2eo2paguu SKCNopma, a maxdice 0 paboOMHUKAX, 3AHAMbBIX 6 NeeKOll
npomviuiiennocmu.  Taxoce  Ovlla  NPOAHATUBUPOBAHA — IKCHOPMHASL  OesMENbHOCb
NpeonpusmuLL MexCMuIbHOU NPOMbIULIEHHOCTU.

KiroueBble cioBa: ODKcnopm, KOHKVPEHYuUsl, KOHKYDEHMOCHOCOOHOCMb, MUPOGble
DbIHKU, paboyue Mecma, npoMbluIeHHbIE MOBAPbL, CIPAMe2Usi PA3GUNUL.

Today, the textile industry is considered one of the most developed sectors, and it is
distinguished by the fact that a unique favorable market environment has been formed for
the development of this industry among the countries of the world. The effectiveness of the
enterprises’ activities, the extent to which they adapt to the market environment, and their
activities in it, directly depends on its competitiveness.

The composition of the textile industry of the Republic of Uzbekistan is improving, if
in the 20s of the last century 4/5 of the main product was the cotton ginning industry, now
the textile, knitting, silk, sewing, footwear, and carpet industries are developing at a high
rate [1].

92.9% of the total volume of products produced in light industry textile, 4.6% is
sewing, and 2.5% is leather-footwear. More than 8,000 enterprises operate in the textile
industry. 21.9% of the workers employed in the entire industry are accounted by the textile
industry [2].

According to export data, Uzbekistan is the second largest exporter of "'white gold" in
the world market and exports textile products, gauze, knitwear and footwear in small
quantities. Bangladesh (95 percent), Laos (93 percent), Macao (89 percent), Cambodia (83
percent), Pakistan (73 percent), Sri Lanka (71 percent) are the leaders among countries
with a high share of textile products in the total volume of industrial goods exports, Nepal
(61%), Tunisia (46%), Morocco (43%), Turkey (38%), India (30%) and Romania (27%).

In China, which is considered the main competitor of developed and developing
countries producing textile products and clothing, this figure is equal to 12 percent. In
general, the textile, sewing and leather-footwear sectors provide 3/5 of foreign exchange
earnings in Mauritius, 1/3 in Portugal, 1/4 in Romania, and 1/5 in Italy, Lithuania and
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Morocco. It should be said that these countries do not have their own cotton and raw silk.
It is also not rich in wool and leather [3].

The textile industry is one of the main industries. The textile industry produces the
following types of products: fabrics made from chemical and natural fibers, natural yarn,
wool, silk, hemp and knitted fabrics. The development of the textile industry is aimed at
the production of competitive products in world markets. For this purpose, joint ventures
are being established with major countries such as USA, Great Britain, Republic of Korea,
Turkey, Italy and India.

Today, economic development of our country is one of the most important tasks.
Therefore, in the New Development Strategy of Uzbekistan for 2022-2026 and the state
program for its implementation in the "Year of Human Dignity and Active Neighborhood",
the association "Uzto‘qimachiliksanoat" has set itself the goal of increasing the production
volume of textile industry products and meeting the foreign market and international
requirements. aims to introduce standards and attract well-known brands. In particular,
the main goal is to speed up the production of finished products with high added value
through deep processing of local raw materials and move them to a new level in terms of
quality. In turn, the necessary measures for the development of the light industrial sector
have been defined [1].

The textile and sewing-knitting industry is one of the important drivers for the
development of our Republic. Currently, more than 7,000 enterprises are operating in the
sector, the main part of which is sewing and knitting enterprises.

More than 420,000 people (70% of whom are women) are provided regular jobs by
these enterprises. More than 24,000 new jobs are created per year at the expense of projects
in the field [4].

The following table shows the volume of product assortments produced by the
enterprises of the 'Uzto‘gqimachiliksanoat’ association in 2022 and the forecast of the
production volume by the end of 2023 by the end of 2023 [4].

Table 1

Activities of enterprises within the association «Uzto‘qimachiliksanoat".

(end of 2022 and forecast for 2023)

Ne | Product types Unit of measure | 2022 year 2023 year Compared to
(forecast) year, %
1 | Total product trillion sums 64,76 715 110,4
2 | Bobbin of yarn thousand tons 862 905 105
3 | cotton fabric Athousandm” | 716 810 1131
4 | knitted fabric thousand tons 204 240 117,8
5 | hosiery products million pairs 458 460 100,3
6 |sewing and knit{ million piece 1998 2300 115,1
products

IT can be seen from the data in the table, deep processing of raw materials and
production of value-added products, i.e. finished products, is being widely implemented in
the textile industry.
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By the end of 2022, the cotton fiber grown in the Republic is being fully processed
50,000 tons of mixed synthetic fibers are processed annually.

If more than 43 percent of the yarn produced in our country is recycled by local
manufacturers, it is planned to increase this figure to 100 percent by the end 0f2025 based
on the 'Strategy of the textile and sewing-knitting industry' developed for the development
of the sector.

The table below shows the volume of products exported by the production
enterprises within the association " Uzto‘qimachiliksanoat ".

Table 2
Information about export of products of textile enterprises
Ne | Product typd Unit of measurq February 19, 2022 February 19, 2023
size value % size value %
Total produc 190750,8 100 174374 .8 100
1 | Rope tons 27365,0 | 990493 519 | 284511 742645 42,6
2 | Yarn threadi] A thousand m”| 160273 9055,6 4,7 20566,5 | 85705 4.9
3 | Knitted fabri tons 29111 17901,9 9,4 3150,2 15289,6 8,8
4 | Hosiery A thousand paiy 9771,4 25285 1,3 99452 33489 1,9
products
5 | Carpet A thousand m? | 443,6 14242 0,7 8644 3415,8 2,0
products
6 | Sewing al] A thousa 60791,4 31,9 69485,4 39,8
knitting dollars
products

In February 2023, if we compare the exports of products produced by the enterprises
of the ' Uzto‘gimachiliksanoat ' association with the indicators on February of the previous
period, it found that the import of yarn decreased from 51.9% to42.6%, i.e. -9.3%. We can
see that line has decreased from 9.4% to 8.8%, i.e. by - 0.6%, and the export volume of
hosiery, carpets, and sewing and knitting products has increased in the current period. In
particular, the export of sewing and knitting product has increased significantly in 2023
compared to the corresponding period of 2022, i.e. (39.8 - 31.9=7.9) by 7.9% [4].

3.3 billion in the field in January-February 2023. dollar textile and sewing-knitting
products will be exported and it is expected to increase by 119.4% compared to the
corresponding period of last year. 40.3 percent of the exported products ($1.8 billion)
corresponds to the share of products with high added value.

In order to increase the export activity of enterprises, it is necessary to increase the
competitiveness of the products they produce. In order to ensure the competitiveness of
their products, they should pay attention to the two main indicators of product
competitiveness: price and product quality.
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THE ROLE OF LINEAR PROGRAMMING IN ECONOMICS

Usarov Jurabek
Senior Lecturer of TMC Institute in Tashkent

Annotation: This article explores the application of linear programming in the field of economics. It
delves into how linear programming assists economists in making optimal decisions under certain
conditions, particularly in the areas of resource allocation, production management, and financial planning.
The article provides numerous examples depicting how linear programming aids in determining the most
profitable or cost-¢ffective operational strategies for businesses, thus leading to increased efficiency and
productivity. It also highlights the usefulness of linear programming in economic planning and policy-
making, by providing a systematic and quantifiable way to evaluate different strategies and their potential
impacts.

Keywords: Lincar Programming, Economics, Resource Allocation, Production Management,
Financial Planning, Decision-Making, Operational Efficiency, Policy-Making, Optimization, Cost-Effective
Strategies.

Linear programming, a mathematical optimization technique, plays a pivotal role
within the framework of economics. Having originally been developed during the Second
World War for military operations, it has since permeated numerous sectors, including
transportation, energy, telecommunications, manufacturing, finance, and economics. By
enabling the optimal allocation of scarce resources, linear programming enhances
productivity and decision-making in a range of economic contexts.

In essence, linear programming involves formulating complex situations into linear
structures so as to optimally allocate limited resources to meet particular objectives. In
economics, these resources could range from labor and capital to energy and time, while the
objectives typically encompass cost minimization or profit maximization.

Linear programming is vital because it can resolve multiple conflicting objectives and
constraints in economic planning and policy making. This is particularly evident in
microeconomics, where firms seek to maximize their profits under different constraints
such as budget, production capacities, and availability of raw materials. For instance, a
company using linear programming may determine the optimal distribution of their
resources across various production lines, aligning with their budget constraints to achieve
maximum profitability.

Simultaneously, linear programming aids in the efficient distribution of goods and
services in an economy. In the supply chain industry, it assists in defining the most
economical routes for transportation and distribution of goods to minimize costs and
increase efficiency. In terms of macroeconomics, policymakers use linear programming to
guide important decisions, such as how to best allocate national resources to promote
balanced economic growth and development.
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Despite its myriad advantages, traditional linear programming techniques have proven
inadequate in dealing with uncertainties and imprecise data, often encountered in
economic contexts. However, the advent of modern solutions, like fuzzy linear
programming and stochastic linear programming, have incorporated the capacity to handle
uncertainties, significantly enhancing the utility of linear programming in economics.

Fuzzy linear programming, for instance, introduces the concepts of fuzzy sets and
fuzzy numbers to tackle ambiguity and vagueness in the data. This is particularly useful in
situations where decisions are to be made based on subjective, imprecise, or vague
information, commonly found in human judgments or predictions.

Similarly, stochastic linear programming takes into account the uncertainty and
variations of parameters in the model. Random variable coefficients are utilized within the
constraints to reflect the real-world uncertainties. This method is ideal for risk
management, as it enables economists to plan for multiple potential scenarios, safeguarding
them against unforeseen circumstances.

In the age of digital transformation, the importance of linear programming in
economics and other sectors continues to grow. The incorporation of artificial intelligence
and machine learning algorithms has improved the efficiency and precision of linear
programming methods. Utilizing these advancements, economists can better analyze
complex economic systems, considering a multitude of aspects and driving value in the
optimal usage of resources.

In conclusion, linear programming plays an integral role in economics. By providing a
structured mechanism for making optimum decisions with limited resources, it allows
businesses and policymakers alike to navigate complex economic environments more
effectively. The introduction of modern solutions to handle uncertainties further
strengthens the relevance and indispensability of linear programming in the ever-evolving
field of economics. The future may herald even more advanced mechanisms, expanding the
potential applications and capabilities of this versatile mathematical technique.

Conclusion

In conclusion, linear programming plays an integral role in economics. By providing a
structured mechanism for making optimum decisions with limited resources, it allows
businesses and policymakers alike to navigate complex economic environments more
effectively. The introduction of modern solutions to handle uncertainties further
strengthens the relevance and indispensability of linear programming in the ever-evolving
field of economics. The future may herald even more advanced mechanisms, expanding the
potential applications and capabilities of this versatile mathematical technique.

Linear programming has proven to be an essential tool in economics, offering a
systematic and quantifiable approach to decision-making. By enabling the optimal
allocation of scarce resources, streamlining production management, and facilitating
strategic financial planning, linear programming aids businesses in maximizing profitability
and enhancing operational efficiency. Furthermore, at a broader scale, it provides
policymakers with a precise framework to evaluate potential impacts of various economic
strategies, thereby lending support to effective and efficient policy-making. As we embrace
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increasingly complex economic environments, the role of linear programming in economics
becomes not only inevitable but also indispensable. Its utility is poised to extend even
further as we continue to refine, innovate, and integrate it with emergent technologies and
methodologies. As such, linear programming represents a critical intersection of
mathematical techniques and economic theory, and its significance cannot be
underestimated in our quest for economic efficiency and growth.
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Annotation: This article delves deep into the concept of dividing social networks into distinct
communities and its significant implications on the global economy. It discusses how this trend plays a
pivotal role in personalized marketing, better consumer engagement, market research, and trend analysis.
Furthermore, it explains how network segmentation can stimulate local economies, foster innovation,
encourage diversity and inclusion, and aid in effective policy-making.
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Introduction

The advent of digital technology has revolutionized not just how we interact with
each other, but also how we perceive and engage with the global economy. One significant
aspect of this digital revolution is the emergence of social networks as important platforms
for economic activity. By dividing these social networks into distinct communities,
businesses and a growing body of economists are harnessing more precise trading
opportunities, extending market research, enhancing customer relations, stimulating local
economies, among others.

The transformative power of digital technology is far-reaching, significantly
disrupting most aspects of our everyday lives, including our economic engagements. Today,
social networks are no longer just platforms for building personal and professional
connections; they have evolved into colossal economic ecosystems that facilitate vast and
varied business activities. Central to maximizing the economic benefits of these platforms
is the idea of dividing them into distinct communities. These communities, segmented
based on shared interests, geographic locations, behaviors, or other unifying factors, offer
businesses and economists significant potential for precise trading opportunities, higher
efficiency in market research, improved customer relations, and a boost to local economies.
This increasing shift towards social network segmentation reflects a fundamental change in
marketing practices, economic analysis, and policymaking. This dividing of social networks
into communities is more than just ‘target marketing’. It's an amplification of traditional
market segmentation tactics, up-scaled, enhanced, and driven by the potential of digital
technology and big data. This strategy is not just about reaching consumers more
effectively; it's about understanding them better, engaging with them on a more personal
level, and ultimately, creating more value for them and for the businesses that serve them.
On a larger scale, the effective implementation of this division into communities has the
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potential to promote innovation, foster diversity and inclusion, streamline resource
allocation, thus helping to stimulate sustainable economic growth.

Dividing Social Network: Underpinning Concept

The concept of dividing a social network into communities involves segmenting a
larger social network base into more manageable and homogeneous groups based on shared
interests, locations, behaviors, etc. This division enables businesses to tailor their products
and services to suit specific community needs, thereby enhancing customer satisfaction and
loyalty. Economically, this segmentation can drive market expansion, foster innovation, and
promote sustainable economic growth.

Dividing social networks into communities essentially means segmentation, a
strategic approach towards managing a larger, intricate, and variegated social network
base. This segmentation divides vast networks into smaller, identifiable groups termed
‘communities’ based on specific shared traits that can range from geographic locations,
shared interests, purchasing behaviors, demographic factors, and even personal beliefs or
aspirations. This concept of dividing large social networks into communities is
underpinned by the principle of homophily - "birds of a feather flock together'. It implies
that individuals with similar traits or interests are more likely to associate together,
creating a perfect environment for engagement. This naturally formed grouping is what
makes up a community in the context of social networks.

The division of social networks into communities creates interaction-dense groups
where there's a high degree of activity among the members. It enables simplification of the
dynamics of larger networks, as it's easier to understand and engage with a smaller group of
individuals with relatively homogeneous traits. At a broader level, analysis of these
communities can unravel patterns and trends that would have been difficult to discern in
the larger, more diverse network. In the digital age, the power of these communities is
further magnified. Social networking platforms have made it easy to create and gather in
various communities based on common interests, demographics, or even a shared cause.
The ability to identify, interact with, and analyze these communities is invaluable for both
businesses and the individuals that form them.

As such, the concept of dividing social networks into communities is not just an
optional strategy in the digital age, but a critical mechanism to understand and engage with
audiences more effectively. This, in turn, has profound implications not only for the way
businesses operate but also for diverse economic landscapes.

Applications to the Economy

L. Personalized Marketing and Increased Consumer Engagement: By dividing
social networks into communities, businesses can focus on creating targeted advertising
strategies crafted for a specific audience defined by their shared interests and behaviors-a
community. This approach facilitates more effective communication and interaction since
products or services offered align with the community's needs, preferences, results, thereby
stimulating purchase decisions, enhancing customer loyalty, and ultimately driving
business growth.
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2. Market Research and Trend Analysis: Businesses use segmented social
communities to gather insightful market data. This data can reveal consumption trends,
consumer behaviors, feedbacks, and more, which can inform business decisions and
strategies. Economically, this contribution translates to better product development,
efficient resource allocation, and higher returns on investment.

3. Local Economy Stimulation: Social network communities, especially
location-based divisions, can stimulate local economies. Businesses, with the understanding
of unique local preferences and needs, can create and sell products tailored to suit these
needs. This scenario not only fosters local entrepreneurship but also ensures wealth stays
within the community, thereby fueling local economic growth.

4. Network Economies and Collaborative Innovation: Dividing social
networks into communities extends beyond consumer engagement and advertising. As a
community, individuals can communicate, collaborate, and exchange ideas more effectively,
fostering innovation. For the broader economy, this could potentially translate into greater
technological advancements, improved productivity, and sound economic performance.

5. Diversity and Inclusion: Economically, community division can promote
diversity and inclusion —underrepresented communities gain a platform to express their
unique needs and preferences, businesses can seek to cater to these needs, leading to an
economic landscape where all demographics can prosper.

0. Policy Making: From an economic policy perspective, insights from
segmented social communities can aid policymakers to design targeted interventions that
cater to specific community needs. This approach can, in turn, lead to a more inclusive and
equitable economic system.

The division of social networks into communities plays a key role in the digital
economy. The ability to group users by interests, geography, professional affiliation and
other parameters allows a business to more effectively convey its message to the target
audience[1,3]. This division allows you to create targeted advertising campaigns, which
leads to increased conversion and improves the return on advertising costs. Segmentation
also helps strengthen relationships between brands and consumers by allowing companies
to offer a more personalized experience[4].

Conclusion

Dividing social networks into communities has evidently made a significant imprint
on the economic landscape. Its application has heralded a new dawn in personalized
marketing, market research, and consumer engagement, and has a huge potential to foster
an inclusive and diverse economic system. As we advance further into the digital age, it is
this intertwining of social networks and economies that continues to redefine economic
parameters, promising a future of boundless economic possibilities. Reflecting on these
benefits, investing in social network segmentation is not just a viable move for businesses;
it remains an absolute necessity.
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KOLMATAJLANGAN YERLARDA BEDANI TUPROQ UNUMDORLIGIGA TA’SIRI
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AHHOTANMA. YOy MaKonada KoromMamaxicianean mynpoxuapoa cuoepam cugpamuoa
beda YcumaueuHu OSKUWL OPKAIU VHYMOOPIUKHU Oup Heua Oapobapea owiupuid, VHu
buo02UACY, IKUUL 80 CYROPUUL MYOOAMIAPU KETMUPUTSAH.

KanuTt cy3nap: mynpox, ynymoopaux, beoa, cuoepam, y2um, 03uKIaHuLd, XOCUIOOPIUK.

Cotudoaauena I'yzanxon Tonr0dxxoHoana «.1.0.,
Nmun4yaeB Paxmanakon AXxMaaoBuy-yuumens
Depeanckuti 20Cy0apCcmeenHblil YHUugepcumem

AHHOTaNUA. B 0auHolU cmambe Onucano, KaxK y8eaudums yporcaHocms npu nocaoxe
JIIOYepHbl KAk cudepama Ha YnI0mMHeHHbIX N048aX, ee OUO0N02Usl, CPOKU NOCAOKU U NOIUEA.

KuaioueBble cioBa: nousa, niodopooue, noyepra, cudepam, yY0obpeHue, numauue,
VPOHCAUHOCMb.

Sotiboldieva Go‘zalxon Toltbjonoana -PhD,
Iminchayev Raxmatjon Axmadovich - teacher
Ferghana State University

Abstract. This article presents several times the productivity of alfalfa as a siderate on compacted
soils, its biology, planting and irrigation timings.
Keywords: soil, fertility, alfalfa, siderate, fertilizer, nutrition, productivity.

Kolmatajlangan tuproglar unumdorlgi boshga tuproglarga nisbatan yuqori, ozuqga
moddalarga boy, kam sho‘rlangan yoki sho‘rlanmagan (sug‘oriladigan kolmatajlangan
tuproglarda sug‘orish suvining sho‘rlik darajasiga bogliq) bo'lib, ekinlarni yaxshi o‘sishi
uchun yaxshi sharoitlar mavjud. Bu tuproglarga siderat sifatda beda ekilsa bu
tuproglarning unumdorligi yanada yuqori bo‘ladi va ekinlardan mo‘l hosil olinadi.

Bedaning vatani O'rta yer dengizi mintaqasi hisoblanadi.

Almashlab ekish, tuproq unumdorligini oshirib borish, begona o‘t, kasallik va
zararkunandalarga garshi samarali kurashish, ekinlardan mo‘l hosil olishda beda ahamiyatli
ekin hisoblanadi.

Beda ko*p yillik o'simlik. Beda urug‘ining unib chigishi uchun harorat kamida +1+2°S§,
o‘rtacha +15+20° S, eng ko‘pi +25+30° S bo'lishi kerak. Bedaning yosh maysalari bitta oddiy
bargli davrida -5-6° S sovuqqa chidaydi. Yetuk beda o‘simligi qalin qor gatlami ostida 40° S
gacha, gor gatlami bo‘lmaganda esa 15-20° S sovuqqa bardosh beradi [1-5].
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Bedaning  hosildorligi iglimga va umumiy o‘sish davrining uzunligiga qarab
o‘zgaradi. Birinchi yildan so‘ng yaxshi hosil olish taxminan 25 - 30 kunlik yigib olish
oraligida har bir orim uchun 2- 2,5 tonna / ga (10 - 15 foiz namlikdagi pichan) oralig'ida
bo'ladi. Masalan, Saudiya Arabistoni, 310 kun davomida 12 ta o‘rimda 28 tonna/ga pichan,
Kaliforniya eksperimental sharoitida 200 kundan ortiq o'sish davrida 7 marta o‘rimda 22
tonna/ga pichan oladi.

Ekin tuproq sho'rlanishiga o'rtacha sezgir hisoblanadi.

G‘o‘za va boshqa ekinlarni yetishtirishda beda tuproq unumdorligini tiklovchi asosiy
ekindir. O‘tkazilgan tajribalarning ma’lumotlari asosida sug‘oriladigan kolmatajlangan
maydonlarda ilg‘or agrotexnikaviy tadbirlar tizimini qo‘llab, bedadan yuqori va sifatli hosil
olishga erishilishi mumkin.

Beda ko‘p yillik o‘simlik bo‘lib, o‘sishning ikkinchi yilida eng yuqori hosil
beradi. Qishi yumshoq bo‘lgan iglim sharoitida beda 3-4 yil uzluksiz ekiladi, gishi sovuq
bo‘lgan kontinental iglim sharoitida esa 6-9 vyil, gishda esa uyqusiz davr o‘stiriladi. Ekin
qgisqa muddatli yillik ekin sifatida ham o'stiriladi. Urug‘larni ekishdan so‘ng hosil taxminan
3 oy davom etadi [6-10]. O‘simlik o‘sish davridagi o‘rtacha kunlik harorat 5° C dan yuqori
bo‘lgan keng iglim sharoitida o‘stiriladi. O‘sish uchun optimal harorat taxminan 25 ° C ni
tashkil giladi va harorat 30 ° C dan yuqori va 10° C dan past bolganda o‘sish keskin
kamayadi. Issiq iglim sharoitida nam sharoitga nisbatan quruq sharoitda ishlab chiqarish
yuqori boladi. Ekinning suvdan foydalanishi boshga yem-xashak ekinlari, masalan, yem-
xashak makkajo‘xori bilan solishtirganda yuqori bo‘ladi va iqtisodiy sharoit imkon bersa,
beda yem-xashak ekini sifatida makkajoxori bilan almashtiriladi. O‘zbekistonning deyarli
barcha viloyatlari uchun mos bolgan Toshkent-1, Toshkent-1728, Toshkent-20009,
Toshkent-3192, Qoraqgalpog‘iston Respublikasi va Xorazm viloyatiga mahalliy Xiva,
Xorazm-2, Qoraqalpog-15 va mamlakatning lalmi yerlari uchun Aridnaya va Boygul navlari
mamlakatimizning qishloq xo%jaligi maydonlariga ekish uchun tavsiya etilgan. Shu bilan
birga Davlat reyestrida chet mamlakatlarning Viktoriya (Ispaniya), Geya, Dimitra, Lodi,
Emiliana (Italiya) navlari kiritilgan [11-16].

Beda asosan 2 muddatda - erta bahorda: fevralning oxiri martning boshi va kuzda:
avgustning oxiri va sentabrning boshida ekiladi. Bahorgi beda ekish uchun yer kuzda
kamida 15-20 sm chuqurlikda yumshatiladi. Agar texnika kira olsa 30-40 sm chuqurlikda
shudgor gilinadi. Yumshatish oldidan yerning holatiga garab, 1 m* maydonga 5-10 kg go‘ng,
fosforli (superfosfat, suprafos, ammafos: 1 m”ga 100 g sof holda) hamda kaliyli (1 m” ga 50 g
sof holda) o‘g‘it solish magsadga muvofiq. Qor-yomg'‘ir suvlari bilan to‘yingan yer fevralning
oxiri-mart oyining boshlarida yengil chopiq qilinadi. Kesaklar
maydalanib, mayin tuproq olinadi.

Ekish meyori: keng qatorlab, 60 sm kenglikda ekilganda 1 sotix ga 150-160 g,
yoppasiga ekilganda - 200 g. Ekish chuqurligi 2-3 sm. Urugni bu meyordan chuqurroq
ekish tavsiya etilmaydi. Chunki urugning unib chiqishi qiyin kechib, ko‘chat siyrak bo‘ladi.

Yoppasiga ekishda yer tekislanib, urug‘ sepiladi. Urug‘ga qum aralashtirib bir tekisda
sepiladi. Tomorga maydonining uzunasiga va kondalangiga qgarab yurib urugni sochgan
ma’qul. Shunda urug’ tekis sepiladi.
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Urug sepilgach, tuproq xaskashlanadi. Xaskashlash ham oldin uzunasiga keyin
kondalangiga amalga oshiriladi. Ro‘zg‘orda bor bo‘lgan taxta yoki yengil yog‘ochlardan
mola yasab, tuproq yengil molalanadi. Pushta kengligi 60 sm. dan katta bo‘lmagani ma’qul.
Aks holda, pushta o‘rtasiga nam yetib borishi giyinlashadi.

Beda ekilgan maydonga yaxshi chirigan go'ngni sepish yaxshi samara beradi [17-21].
Bu birinchidan, yer va unib chigadigan nihollar uchun ozuqa bo‘lsa, ikkinchidan,
yomg‘irdan keyin gatqaloq bo‘lishining oldini oladi. Chirimagan go‘ngni tomorgaga solish
aslo mumkin emas. Chunki unda begona o‘t urugi ko‘p bolib, dalani ot bosishiga olib
keladi.

Sugorish bedadan yuqori hosil olishning eng muxim shartidir. Endigina unib
chiggan nixolning ildizi tuprogning yuza gatlamida rivojlanadi. Shu tufayli yetarli namlikni
saglash uchun dalalarni 0z-oz norma bilan tez-tez sug'orib turish talab etiladi. Ildiz
sistemasi chuqurlasha borgan sari sug‘orish muddatlari va normasi ham o‘zgara boradi.
Sugorish muddatlari va normalarini belgilash, bedaning suvga bo‘lgan ehtiyojining
aniglashda, gish-bahorda yog‘in-sochinni, havoning haroratini, nisbiy namligini, tuproq va
tuproq osti qatlamlarining fizikaviy xususiyatlarini, dalaning nishabligini, yer osti
suvlarining joylanish chuqurligini, bedaning rivojlanish fazalarini, o‘rib olish va hokazolarni
e’tiborda tutish zarur. Ana shu omillardan kelib chigib bedani birinchi bor sug‘orishga
o‘'simliklarning bo‘yi 10-12 sm ga yetganda kirishiladi va birinchi yili ekilgan bedazorlarning
dastlabki o‘rimgacha gektariga 600-1000° metr normada 2-3 marta sug‘orish kerak. Keyingi
o‘rimlarda va ikki-uch yillik bedapoyalarda har orimida 2-3 martadan sug‘oriladi. Bir yilda
sug'oriladigan yerlarda bedani 4-5 marta o‘rib olish va gektaridan 600-800 tsentener ko‘k
massa hosili yetishtirish mumkin [22-29].

Beda yer unumdorligini oshirish va chorva ozuqa bazasini yaratishda asosiy ekin
hisoblanadi. Uch yil davomida bir gektar maydonda 600-900 kg sof azot to‘playdi. Tuproq
donadorligini tiklab, suv-fizik xossalarini yaxshilaydi. Erishi qiyin bo‘lgan fosforli
birikmalarni parchalab, ularni keyingi ekinlar o‘zlashtirishi uchun tayyorlab beradi.
Tuprogni turli kasallik targatuvchi infeksiya unsurlardan tozalaydi. Beda bilan bogilgan
chorva mollarining mahsuldorligi, go‘shti va sutining sifati oshadi.
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Abstract: In the twentieth century, writers consciously began to use another
technique: they began to saturate their narratives with references to famous classical myths
or create their own on the move, thus setting "milestones for interpretation" designed to
create guidelines for the reader. From these positions, we would like to consider the story
'A Rose for Emily" by W. Faulkner .W.K. Faulkner received recognition initially in France
in a narrow circle of writers and critics. However, American readers considered W.
Faulkner's books unusual and complex, and in America he remained unknown for a long
time.

Key words: conversational implicatures, mechanism, narrator, story, semantic, inner
life.

Conversational implicatures are implied by the speaker in making an utterance; are
part of the content of the utterance, but do not contribute to direct (or explicit) utterance
content; and are not encoded by the linguistic meaning of what has been uttered. What are
the 4 types of conversational implicature? There are four types of implicature; conventional
implicature, conversational implicature, generalized conversational implicature and
particularized conversational implicature. Entailments exist only with utterances that
express propositions. Implicatures are inferences about the world that a hearer draws
owing to assumptions about the presumed intentions of the speaker. Many implicatures
arise from the presumption of conversational cooperativeness, described by Grice in the
Maxims. Conversational implicature presents the possible explanation for the
utterances. Also, it affects the semantics of a sentence. It should be employed in a proper
environment. It reveals that the importance of implicature depends mainly on the
consideration of different basic facts about language. The conversational features found in
the sermons are, feedback, call-response, adjacency pairs, repair mechanism and opening
and closing. A quantity implicature is a conversational implicature based on an addressee's
assumption as to whether the speaker is observing or flouting the conversational maxim of
quantity. If the speaker is assumed to be observing the maxim, then the addressee makes a
standard implicature. Grice distinguished two main kinds of conversational
implicature, generalized and particularized. Generalized conversational implicatures are
ones that are usually carried by a certain word or phrase, while particularized
conversational implicatures depend far more heavily on context. Conversational language,

» o«

also referred to as “everyday language,” “social communication,” or natural language, is used
with peers, adults, and family members. In pragmatics, a subdiscipline of linguistics, an

implicature is something the speaker suggests or implies with an utterance, even though it
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is not literally expressed. Implicatures can aid in communicating more efficiently than by
explicitly saying everything we want to communicate. A conversational method is a method
of facilitation that helps create more open and inclusive conversations among a group. It is
designed to empower individuals and groups to take more ownership of the conversation,
regardless of their role or position within an organization. conversational implicatures are
sometimes semantically entailed by what we literally say. In such cases the implicature
is neither contextually nor explicitly cancellable".

“A Rose for Emily” by William Faulkner by is an inconspicuous story which mixes
first-and third-individual portrayal, Gothic writing and authenticity, past recollections and
present occasions, to disrupt us as perusers. The entire town gives off an impression of
being the story's storyteller, a sort of group 'we' which talks together about - and against -
Emily's odd way of behaving until we arrive at the chilling finale and Homer Barron's body
is found. "A Rose for Emily" is a challenging book to read. Even after reading it multiple
times, the narrative might be difficult to grasp. But there's no need to be concerned. Much
of this blog post will be devoted simply describing the fundamental facts - what occurred
and when it happened. The dissatisfaction we had while reading 'A Rose for Emily" stems
from two separate components of the novel. First, the story does not unfold in a
chronological or sequential fashion. In other words, Faulkner constructs the story so that
events occur out of order. (For example, the first half of the tale [pp. 730-731] opens with
Emily's burial, then jumps back to when her taxes were submitted in 1894, and then jumps
forward to when the Jefferson County Aldermen attempted to collect those taxes twenty
years later.) Second, the story's perspective on us as readers is that of the town residents,
who show to be quite untrustworthy. While Emily is the story's major character, we are
not given any insight into her thinking. We only hear her speak twice, and she never
expresses her feelings. The majority of the plot revolves on the town inhabitants guessing
about Emily's whereabouts, and they are frequently proven to be incorrect! As a result, we
must distinguish between rumor and reality in the tale .

The plot opens with the death of Miss Emily Grierson, a hermit who lived alone with
a black servant in a huge mansion in town. The narrator, a type of collective voice of the
locals, informs us that everyone in town attended the burial, with many of the ladies eager
to visit inside the woman's house, which had been closed for years. “A Rose for Emily” is a
sophisticated novella that unsettles us as readers by blending first- and third-person
narration, Gothic literature and reality, past memories and contemporary happenings. The
entire community appears to be the story's narrator, a kind of collective 'we' that voices out
about - and against - Emily's unusual behavior until the terrible conclusion, when Homer
Barron's body is discovered. This implies that Emily remains away from us as readers, and
we never learn about her inner life: we only see her through the eyes of the locals. This is
obviously appropriate because Emily is an outsider in town, but it also adds a sense of

' William Faulkner // Internet Broadway Database (arrit.) — 2000.
12 ®onknep Yuawsam // Bonbiuast coerckast snmmkoneus: [B 30 T.] / moa pea. A. M. TIpoxopos — 3-e u3.
— M.: Cosetckast sHIMKIONe M, 1969.
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mystery to the events described because so little is known about Emily's intentions and
emotions.

By using the "we" narrator, Faulkner creates a sense of closeness between readers and
his story. The narrator-as-the-town judges Miss Emily as a fallen monument, but
simultaneously as a lady who is above reproach, who is too good for the common
townspeople, and who holds herself aloof. There are several things in the narrative that
William Faulkner utilized to illustrate and symbolise time and Emily Grierson's change. He
utilized elements such as Emily's hair, home, and watch ticking to assist the reader modify
Emily's picture and life. For example, Dark Eyes Peer Through You".

Faulkner uses visual imagery to describe what Emily looks like throughout the story,
through much of her life. At first, she's "a small, fat woman in black, with a thin gold chain
descending to her waist and vanishing into her belt, leaning on an ebony cane with a
tarnished gold head. Faulkner uses to the full and with great pleasure - the achronological
narrative, the favorite 'brainchild" of modernism. Rejecting the 'tyranny of the plot’, he
forces the reader to perceive events as a kind of 'puzzle’, which the reader is forced to
construct himself. Another advantage of indirect discourse is the fact that long before all
the cards are revealed, the reader and the residents of Jefferson already roughly guess what
happened, but the process of solving the puzzle helps to avoid the shock of realizing that
"‘Madame Bovary of Yoknapatofsky County" is guilty of murder and necrophilia* Despite
the fact that the author ruthlessly breaks the chronology of events, he throws temporary
pointers here and there so that the meticulous reader can, if desired, accurately reconstruct
the sequence of events (that was two years after her father’s death, two days later, during the next few
years, after another week). The only *absolute" reference is a reference to 1894, when Colonel Sartoris, then
mayor of Jefferson, exempted Emily from taxes.

Otherwise, all the events of the story have a "soft’ time binding, since time in the
universe called "Yoknapatofa" is special, and all events have meaning and significance only
in relation to each other. Special the figure of the narrator also deserves attention: he is
mysterious, like everything in the story. This is a collective storyteller, as he calls himself
'we', and he embodies "the talk of the town" - Jefferson's public opinion, which alternately
approves of Emily, then condemns her. The dramatic events of the story, even set out
contrary to the chronology, would probably not be too interesting if the author had not
called for the help of the entourage of the Gothic novel. For this purpose, Faulkner
introduces Emily's mysterious house into the description, which no one has access to, and
he creates the atmosphere of a 'family skeleton in the closet’ in the best possible way.
Another mystery is contained in the title of the story. The word rose occurs in it twice, but
not as a noun, but as a verb in the past tense. There is no other "rose" in the story. And only
after making some cognitive effort, the reader guesses that the story about Emily is a rose, it
is a tribute of the writer to his crazy and majestic heroine. W. Faulkner wrote: "the title of
the story is allegorical; before us is the tragedy of a woman, an irreparable tragedy, the

13 Bibliothéque nationale de France Autorités BnF (¢p.): matdopma OTKpHITHIX gaHHBX — 2011.
Y Faulkner, William. Meaning of Faulkner, William by Lexico (aurn.). Jlata obpamenns: 24 wmas
2020. ApxuBupoBano 24 centsiops 2021 roxa.

www.interonconf.org 66 PAGE



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B1%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0_%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8
http://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cb11902332s/PUBLIC
https://www.lexico.com/definition/faulkner,_william
https://web.archive.org/web/20210924225513/https:/www.lexico.com/definition/faulkner,_william

%

“INTERNATIONAL SCIENTIFIC RESEARCH CONFERENCE”
BELARUS, International scientific-online conference

consequences of which cannot be changed; but I feel sorry for this woman, and the title of
the story I kind of I greet her, just as one salutes with one's hand; women are presented with a rose
on such occasions..."”.

The goal of William Faulkner's "A Rose for Emily" is to address how the Old South
impacted the New South, making it impossible for the South to completely shed its racial
past. While the town of Jefferson is modernizing, Emily represents the virtues of the Old

South'®.
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STRESS: ITS ROLE IN RECEPTIVE AND PRODUCTIVE LANGUAGE SKILLS

Yadgarova Zebiniso Tolibovna
PhD student, Bukhara State University, Bukhara

Annotation: This work's main hypothesis is that there are two aspects of the same phenomenon that
are indicated by the psycholinguistic data on prosodic structure perception in language comprehension and
prosodic structure determination in language creation. In other words, when we consider both the perceptual
and production evidence, we are able to construct a mental image of how prosody functions in language and
how language usage conveys this information. This article will focus only on the phenomena: stress, rather
than attempting to address every facet of prosodic structure and all pertinent information about the
production and perception of each sort of prosodic variation. While accent and stress both refer to a
syllable's relative prominence in relation to other syllables, stress is specifically defined here as a feature of
words and accent of sentences (or utterances).

Keywords: Language understanding and language production, prosody in language, stress, dccent,
syllable, word and utterance.

INTRODUCTION

Word stress patterns are a fundamental characteristic of the mental lexicon's
phonological representation of words; they are not formed by rule. Stress patterns are not
allocated to each word using general rules, but can be discovered together with the other
parts of the word's pronunciation when it is searched up in the mental lexicon.

Slips of the tongue in spontaneous speech give evidence of a similar image. Fay and
Cuder (1977), for example, claim that semantically unrelated word substitution mistakes
(e.g., confession for convention) occur when a near neighbor of the intended word in the
mental lexicon is mistakenly picked instead.

A second type of speech error that points in the same way is the misapplication of
emphasis itself, such as saying superfluous for superfluous. Such mistakes are not rare, and
they demonstrate a lack of care. Consistent pattern: the stress is placed incorrectly on a
syllable that is stressed in a related word (e.g. superfluity).

As a result, one would assume that identifying lexical stress patterns would play a
significant role in word recognition during language comprehension. And it certainly does.
For example, when words are misheard the stress pattern and, in most cases, the character
of the stressed syllable impact what listeners believe they hear (see, for example, Garnes &
Bond, 1975). However, the stressed syllable information has been utilized to rebuild a
message in which the number of syllables and stress pattern are the same as in the original,
but very little else has been maintained. Only semantic incongruity (of the perceived
message with the context, or of the interlocutor's reaction based on an inaccurate
perception) exposes conversation participants to the fact that an ear slip has happened.

RESULTS AND DISCUSSION
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So what happens if the information on stress patterns is inaccurate? Unsurprisingly,
this frequently leads to a misinterpretation. According to Lagerquist (1980), puns that
include a shift in tension are ineffective. According to Cutler (1980), a hearer who heard the
term perfectionist emphasized on the first syllable and lowered the second syllable saw it as
a perfect shnist and only realized the mistake when shnist could have no significance.
Bansal (1966) observed that listeners tended to interpret what they heard to correspond to
the stress pattern, often at odds with the segmental information, when they were exposed
to English spoken by Indian speakers, who frequently applied word stress in an
unconventional way. words with stress on the second syllable were uttered with initial
stress, hearers perceived prefer as fearful, correct as carried, and about as come out.

An experimental study on the significance of stress pattern in word identification was
carried out by Robinson (1977). Lists of two-syllable nonsensical sequences with either
start or final emphasis were shown to the subjects. They were subsequently given two-
syllable items in a false recognition test that had the same syllables they had previously
heard, but never in the same combinations. If the syllable stress levels were the same as they
had been in the original presentation, subjects tended to accept these things (erroneously).
Similar to this, stress pattern similarity was found to have interference effects on free recall
of both nonsensical objects and brief utterances; in other words, stress pattern identity can
lead to incorrect recognition, frequently in defiance of segmental evidence.

Of course, one may argue that the phenomena of vowel reduction in unstressed
syllables casts doubt on the interpretation of a large portion of the data listed above. Since
variations in stress pattern typically result in variations in vowel quality, the apparent
perceptual consequences of lexical stress may really only be felt indirectly through their
segmental side effects. Nevertheless, a recent study by Cutler and Clifton (1983) shows that
lexical stress information alone may be proven to contribute to word identification when
vowel quality is regulated. The experiment was motivated by a prior study by Ganong
(1980), who found that the typical stop consonant identification function for synthetic
stimuli varying in voice onset time (VOT) could be affected by lexical factors. If, for
example, the same [t]-[d] continuum is prefaced to the syllables [ik] and [ip], in one case
the [t] version forms a word (teak) while the [d] version does not, while in the other case
the [d] version is a word (deep) whereas the [t] version is not. Using many such pairs,
Ganong found that subjects characteristically shifted the crossover point of their
identification function towards the short-lag end on the VOT continuum (i. e. reported
more voiceless than voiced stops) when the voiceless stop made a word while the voiced
stop did not, and shifted it towards the long-lag end (i. e. reported more voiced than
voiceless stops) when the voiced stop made a word but the voiceless stop made a nonword.

CONCLUSION

Hence, it becomes clear that prosodic production and perception play complementary
roles that grow rather slowly. However, prosody has a reciprocal function in both
perception and production after adult language competency has been reached—two sides
of the same coin. Lexical stress patterns are therefore a part of the information about each
word that is kept in the mental lexicon and retrieved when the word is looked up when a
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sentence is uttered. Word stress patterns are not randomly allocated by rules; rather, they
are a part of the lexical identity of words. Similar to word identification, stress pattern
recognition is a crucial step in the process of interpreting a phrase since it helps with word
retrieval from the mental lexicon.

Contrarily, sentence accent conveys the information structure of a sentence; when a
sentence is formed, the speaker designates emphasis to the portions of the phrase that he
believes to be more and less significant. When hearing a sentence, a listener finds it crucial
to locate the accent and makes use of all available cues to aid him in his search. The reason
accents are so highly sought after seems to be because they express focus; as a result, the
perception of accent is just as closely linked to the sentence's information structure as is the
production of accents.
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DON MAXSULOTLARI SIFAT KO’RSATKICHLARIGA SOVUQ
KONDITSIONERLASH TIZIMINI SAMARADORLIGINI TAHLIL QILISH.
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Andijon mashinasozlik instituti tayanch doktoranti.

Kirish

O'zbek xalgi va boshga O’rta Osiyo xalglarining birinchi darajali oziq ovgat mahsuloti
bu shubhasiz nondir. Shu sababli ekin maydonlarimizning katta qgismiga bugdoy
yetishtiriladi. Mamlakatimizda qishloq ho’jaligi va agrosanoatning rivojlanish,sifatli
maxsulotlar ishlab chiqarish,eksport va import tarmoqlarini izchil rivojlantirish va aholiga
sifatli maxsulotlar yetkazib berish magsadida O’zbekiston Respublikasi Prizidentining va
Vazirlar maxkamasining qishloq ho’jaligi korxonalarini zamonaviy texnologiyalar bilan
ta'minlash to’g’risida bor qator garor va farmoyishlar ishlab chigilgan.Jumladan O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar mahkamasining qarori “Don va donni qayta ishlash mahsulotlari
hisobini yuritish tizimini takomillashtirishga, ularning saglanishi ustidan nazoratni
kuchaytirish’ga doir qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g'risida[l], O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining Respublikada ishlab chigarishni rivojlantirish va sanoat kooperatsiyasini
kengaytirishning samarali tizimini yaratish chora-tadbirlari to‘grisida qarori[2],
O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar mahkamasining “O‘zbekiston respublikasi agrosanoat
majmui va gishloq xo‘jaligida ragamlashtirish tizimini rivojlantirish” chora-tadbirlari
to'grisida garori[3], O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Raqamli iqtisodiyot va
elektron hukumatni keng joriy etish chora-tadbirlari” to‘g'risida qarorilari shular jumlasiga
kiradi.

Mamlakatimizda don va don maxsulotlariga bo’lgan extiyoj kattaBu esa
korxonalarning zimmasiga katta ma’suliyat yuklaydillm fan va texnologiyalarning
korxonalarga tadbiq gilinishi ko’plab muvoffagiyatlarga sabab bo’lmoqda.Shular jumlasidan
quyidagi grafiklarni keltirishimiz mumbkin.

Don maxsulotlarining ishlab chiqgarish xajmlari
dinamikasi

YILLAR KO'RSATKICHLAR
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l-rasm.Mamalakatimizda yaqin 5 yillik don maxsulotlari ishlab chigarishining xajm
dinamikasi (tonnada).

Mamlakatimizda yaqin 5 yillik don maxsulotlari
eksport va import ko’rsatkichlarining xajm
dinamikasi (tonnada).

3

Yillar mlpmort m Eksport

2-rasm.Mamlakatimizda yaqin 5 yillik don maxsulotlari eksport va import
ko'rsatkichlarining xajm dinamikasi (tonnada).

Bundan korinib turibdiki don sanoati yildan yilga rivojlanib bormogda.Ammo
korxonaning ishlab chiqarish tizimidagi bir gancha kamchiliklarga ham to’xtalib o’tamiz.

Ushbu magqolada joriy etilgan sobiq tizimda don maxsulotlariga ishlov berish
jumladan don boshoglarini yanchishga qadar bo’lgan jarayonlaridagi kamchiliklarni keltirib
o'tamiz va bartaraf etish yo'llarini muhokama gilamiz.

Un ishlab chigarish sanoati xodimlari oldida turgan asosiy vazifa tayyor mahsulot
ishlab chiqarish va sifatini oshirishdir. Ushbu muammoni hal qilish donni maydalashdan
oldin namlash va tozalash jarayonlarini boshqarishning avtomatlashtirilgan tizimidan
foydalanmasdan mumkin emas.[4]

Sovuq konditsioner gidrotermik ishlov berish — bu don xususiyatlarini yonaltirilgan
ravishda o'zgartirish uchun namlik va issiglik bilan ishlov berishning eng oson usuli
hisoblanadi, murakkab qurilmalarni talab qilmaydi. Bug'doyni navli maydalash uchun
sovuq konditsionerlik sxemalari donni kir yuvish mashinasida qayta ishlashni taminlaydi.

Donni sovuq konditsionerlash samaradorligi kop jihatdan don massasining o'rtacha
namligiga emas, balki bu don massasini tashkil etuvchi alohida donalarning namlanishining
bir xilligiga bog'liq. Namlikning ko'proq namlangan donalardan kamroq namlanganlarga
ko'chishi fagat donni uzoq vaqt qaynatish jarayonida amalga oshiriladi.[5]

Magola mavzusi asosan don maxsulotlarining sifat ko'rsatkichlari ustida tahlillar olib
boriladi. Tadqgiqot obyekti sifatida Asaka Don A] korxonasi misolida ish olib boriladi.

Texnologik  texnologiyalarni  optimallashtirish,donning  xususiyatlari  uning
gidrotermik usuli bilan gayta ishlash. Donni konditsionerlash un, don va aralash ozuqa
ishlab chiqarish texnologiyalarida qo'llaniladi. Texnologik yaxshilanishlar, donning
xususiyatlariga ishlov berish parametrlarini tartibga solish orqali erishiladi (masalan,,
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temp-ry, bosim, namlik, chiqish davomiyligi. texnolog. operatsiyalar). 20-asr ilmiy va
maxsus jurnalida " Donni konditsionerlash ' atamasi 'donni gidrotermik qayta ishlash’
atamasi bilan almashtiriladi.

Donni gidrotermik qayta ishlash karabug'doy, jo'xori, arpa, bug'doydan don ishlab
chigarishda ishlatiladi. Bunday holda, jarayon sezilarli darajada murakkablashadi (un olish
uchun donni gidrotermik gayta ishlash bilan taqqoslaganda). Natijada, donni qoplaydigan
plyonkalarning kuchini sezilarli darajada pasayishiga va yadroning qattiglashishiga
erishiladi, bu esa yuqori sifatli donlarning hosildorligini oshiradi. Donni donlarga qayta
ishlashda qo'shimcha ravishda maxsus ishlab chiqgilgan donni gidrotermik qayta ishlash
texnologiyasidan foydalaniladi.

Donni gidrotermik gayta ishlash nafagat texnologiyani o'zgartirishga imkon beradi,
donning sifati, shuningdek tayyor mahsulotning iste'mol xususiyatlari, masalan, donni
gidrotermik qayta ishlashning optimal parametrlarini tanlab, unning pishirish
xususiyatlarini yaxshilash mumkin.[6]

Un ishlab chigarishda konditsionerning ikki turi qo'llaniladi:

> Sovuq va yugqori tezlikda.

> Konditsionerning asosiy parametrlari:

> Namlik, damlama davomiyligi, harorat, bosim.

Parametrlarning o'ziga xos kombinatsiyasi ya'ni gidrotermik ishlov berish — bu don
xususiyatlarini yo'naltirilgan ravishda o'zgartirish uchun namlik va issiglik bilan ishlov
berishning eng oson usuli, parametrlarning giymat turi.
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ENVIRONMENTAL ISSUES IN KARAKALPAKSTAN
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Abstract: This article explains the causes and solution of air pollution, which is one of the most
urgent problems today. Beyond that, we can read the development of ecology and how we react to it and its
consequences. We can knowledge that the Aral Sea is drying and how we can lend a hand to our nature.

Key words: air pollution, environment, dumping garbage, atmosphere.

In contemporary world, the things that we face in our everyday life are air pollution
and environmental issues .These are one of the main and a significant problem in over the
world. In every part of the world, great attention is paid to the prevention of such changes.
Although air pollution results from various factors, the primarily responsible for it is none
other than human activity.

The development of technology is one of the main cause of air pollution such as
burning of fossil fuels. Greenhouses gases, toxic gases emitted from factory and from earth
are the vital factor in the distraction of ecology. [ 3;15]

It is undeniable that nowadays every family has two or more cars. It means that at
least two people drive a car in one family. The exhaust fumes released from the
transportations are enter the air and supply the air with toxics. As a result of dumping
garbage and planting it in the open air, dumping rubbishes into rivers they cause
environmental pollution. Pollutants of major public health concern include particulate
matter, carbon monoxide, ozone, nitrogen dioxide and sulfate dioxide.

Now, turn to the impact of such devastation to the human’s health. Air pollution
consists of chemical or particles in the air that can be harm the health of humans, animals,
and plants. Allergy, Bronchitis, Brain attack, different Contagious diseases, Diabetes, Food
poisoning, and gout diseases are common in our country.

Air pollution always affects on nature. Perennial trees do not live more than two years
, early drying of plants and these causes great damage to farmers so It impacts to their
income. The day by day reduction of forestry also has an affect on ecology. [ 2;19]

Today every country is conducting research on these problems. Every individual has a
role to play in solving such problems. It is not only the responsibility of the government.
The government is developing many beneficial laws in these regards. For instance, if you
throw rubbish into rivers or flown water, you will be fined in the specified amount.

Apart from these, due to the large number of vehicles , a limited amount of oil system
is being developed and implemented for each cars. This does not mean that transports can
emit gas without stopping , it stops when the oil is finished, and at the same time , the
emission of toxic gas stop for a while. Besides such ,we should increase cycling and
walking. It is said that we go first step to the healthy life. On the other hand, the use of
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transport will be greatly reduced. For this, we need to build pedestrian paths, bicycles
paths and underground paths. This is a concern for all parties.

What are solutions to pollution? Reduce the number of trips you take in your car.
Reduce or eliminate fireplace and wood stove use. Avoid burning leaves, trash, and other
materials. Avoid using gas — powered lawn and garden equipment. Every household must
bury the garbage in the special places and compost it. If we dig up rubbishes and make it
rot, our land will be fertile. If we send non - decomposable waste, such as plastics to
recycling centers, they will be processed to produce things necessary for life.

Emissions of pollutants into the air can result in changes to climate. These pollutants,
including greenhouse gases, are often referred to as climate forces. Ozone in the atmosphere
warms, the climate, while different components of PM can have either warming or cooling
effects on the climate. [ 1, 20]

Every person must contribute to the improvement of ecology. Each family or every
worker must plant at least one seeding in spring and in autumn in the place where they live
or work. If 70% of the planted branches rot, how much oxygen will they give us after three
years.

Regarding to the Republic of Karakalpakstan , nowadays the ecology is getting worse
from day to day. In addition, Global warning also impact to our life. The drying up the Aral
Sea is a main issue. All our land is covering with salt which is impact to our health. Several
scientists reach this problem. It is not only the government that is responsible for saving
the Aral Sea from this disaster, also every person should give a lift to it. The government is
conducting various policies. In terms of crop irrigation, drip irrigation was discovered.

On the one hand, this policy presents wastage of water and on the other hand , it
ensures the production of crops in greenhouses. If we economize water in this way, we will
throw the ashes to Aral Sea.

In rural areas, an irrigation system was also established to only moisten the crops. In
urban areas , every household is reminded to use water sparingly in TV commercial and
online advertisements.

We believe that if everyone uses the water saving system , we will save a certain
amount of water in the Aral Sea. Every individual should be conscientiously friendly to
nature.
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DETERMINING THE PHYSICAL FITNESS OF YOUNG KICKBOXERS IN THE
HARMONY OF MODERN EDUCATION AND ORIENTAL EDUCATION
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Annotation. Inthis article, using the tools and methods that are widely used in modern educational
processes, by organizing the training processes of young kickboxers who are regularly training with the
kickboxing type of sport, determining the indicators of physical fitness, their errors and It consists in
developing the necessary instructions and recommendations for eliminating shortcomings and reflecting the
harmonization of oriental education. The fact that the sport of kickboxing is spreading widely serves as the
main impetus for the further development and prosperity of this sport. The lack of scientific research
conducted in this regard in our country indicates that the physical capabilities of young kickboxers should be
studied in a wide range. One of the main factors for all the achievements in the field of sports is the fact that
highly qualified coaches organize training processes for young athletes in the prescribed manner and
correctly distribute loads. In this article, the indicators of physical fitness of young kickboxers using modern
educational processes are highlighted.

Key words: Physical fitness, physical indicators, physical qualities, strength, quickness, young
kickboxers, modern education, oriental culture.

Introduction: As we all know, kickboxing is one of the most delicate sports in the
development stage. The search for the most effective ways to improve sports skills in
kickboxing is consistently carried out in all areas that determine the training process. In
addition to recognizing the importance of research on the analysis of training techniques
and methods in the sport of kickboxing, it should also be noted that, like other components
of the training activity, technical training, special physical training, and targeted
improvement of the sport helps to realize the prospects of the skill.

It is no wonder that scientists with a number of scientific potentials have conducted
their research on the effective organization of training processes of young kickboxers.
During training in this sport, certain movement qualities are developed, insufficient
physical training leads to a violation of the technical structures of movement activity. At
the same time, the difficulty of the tasks faced by the athlete and the coach in order to
master a large volume of complex and extremely complex exercises often leads to the fact
that the management of physical training is relegated to secondary tasks. This raises
another issue regarding the active maintenance of physical fitness that underlies increases
in exercise endurance. All this makes the measurement, regulation and management of
physical fitness one of the first research tasks in the sport of kickboxing. In addition, it is
appropriate to organize the training processes of young kickboxers using the modern
education system and educate young kickboxers in harmony with the oriental culture.
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The purpose of the research: prospective improvement of physical training processes
of young kickboxers using modern educational methods.

Research task: organization of training of young kickboxers in harmony of oriental
culture and modern education and improvement of physical fitness indicators of athletes.

Organization of research. Literature analysis, theoretical analysis, study of
preparatory processes, application of effective priorities.

Research Discussion: As in all sports, in kickboxing, when evaluating the
effectiveness of physical training equipment, it is appropriate to proceed from the
characteristics that determine the qualitative and quantitative impact of specially directed
loads on one or another movement qualities and functional capabilities of the athlete's
body. The degree of compliance with the requirements of the competition activity is
understood under the specificity of the training effect, as well as movement activities in the
order of operation of the motor apparatus, as well as in the power supply mechanisms. The
main fundamental part of prospective planning is inextricably linked with the organization
of training processes in unusual ways.

The peculiarity of the stimulating effects is inextricably linked with the development
of fatigue and adaptation, and the physiological and metabolic processes occurring in the
body are manifested. In practice, on the basis of such criteria, special physical and general
physical training loads are distinguished. The content of general physical training, as a rule,
is determined for the purposes of general development of young kickboxers, and it is true
that it is not of great importance in the training of highly qualified athletes from this point
of view.

Different levels of fatigue are observed in athletes depending on the amount of
physical load and performance. For example, incorrect actions during physical exercise
cause a violation of movement coordination and an excessive expenditure of energy by the
body. In this regard, it is necessary to pay serious attention to the issue of fatigue and
recovery when performing large and long-term physical loads during the training of
qualified athletes.

These requirements for specific physical training loads during training are based on
the amplitude and direction of movements with emphasis on the components of the
amplitude of working movements, the maximum force and the time of its manifestation, the
order of the muscles. It is expressed in the principle of dynamic compatibility, which
implies that it is similar to exercises. As for the modern training of young kickboxers, this
principle is the main one. In addition, it is necessary that the description of the parameters
of training tools should be similar in terms of harmony and sequence. Unlike other sports,
where special physical training is based on special working abilities, for kickboxing, the
combined effect of loads on the level of physical and technical training of the athlete is the
most important characteristic of loads. In order to increase the possibilities of effective
training and sports skills of such means of special physical training, it is necessary not only
to model competition conditions, but also to increase them in terms of the maximum
strength value, the time of its development and the strength of metabolic processes.
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During training, excessive physical training leads to mental changes in higher nervous
activity, decreased movement activity and various diseases, and this affects the health of the
athlete.

One of the indicators of the comprehensive assessment of the physical condition of
athletes is physical performance. It is also an indicator of fatigue and physical fitness of
athletes.

Even with a small physical load, the athlete's work capacity decreases and a mild form
of fatigue is observed. A sharp decrease in work capacity and strength in long-term high-
volume physical loads is evident in extreme fatigue.

In kickboxing, the specific aspect of physical training is incomparably more important
than in other sports and forms the main content of specific physical training loads. At the
same time, the requirements for the content of physical training specific to kickboxing are
imposed on the age characteristics of maturity and the development of the movement
apparatus. The content of physical training specific to the sport of kickboxing is
inextricably linked to these factors and helps to create a functional foundation for realizing
the development potential of young athletes and specifically improving movement skills. As
sports skills are formed, the role of general physical training loads to activate recovery
processes increases. In kickboxing, this is important due to the fact that the number of
training aids is not large, and training loads consisting mainly of competition exercises or
their elements have a certain monotony. However, these studies have not progressed as
much as they should, because many years of training can lead to a decrease in effectiveness.

A large number of studies have shown that in the complex form of training structure,
that is, within the framework of training classes or microcycles and in longer stages of
training, when various training tasks are solved in parallel and physical training tools with
different priorities are used. Harmonious and all-round development of the athlete can be
achieved only when used. In such cases, there is also information that the development of
one motor skill helps the development of others. At the same time, the versatility of
physical training loads significantly improves strength, speed, endurance, general
coordination of movements compared to the content of unidirectional loads.

Results of the study: Phase 1: At the beginning of the experiment, control (NG, n-=12)
and experimental (TG, n=12) groups of young kickboxers were formed. In NG, training was
conducted according to the traditional, i.e., curriculum, and in TG, instead of certain tools
in the curriculum, the main focus was on general physical training selected based on the
analysis of scientific and methodical literature materials. 1st exercise aimed at developing
performance - 30-meter run (s.), 2nd exercise - mass 500 g. the distance of throwing a filler
ball (m.), 3 - exercise-3x10 m. shuttle running for a distance (s.), 4th exercise - bending the
arms while resting on the floor and typing (times), 5th exercise - running through the
chips, 6th exercise - pulling on the horizontal bar (times), 7th exercise - standing long jump
(cm), 8th exercise - the number of bench presses (repeated), and 9th exercise - the number
of bench jumps.
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After half a year of training, the results of the tests characterizing the general physical
fitness indicators conducted at the beginning of the experiment in the test children of NG
and TG were recorded.

Figure 1.

At the beginning of the experiment and after half a year, the results obtained in
the experimental children of NG and TG, data on their statistical characteristics are
presented in the table.

At the beginning of the | At the end of the -
No Group experiment experiment Absolute | Relative
— = growth | growth, %
X c V, % X c V, %
1 NG 7,25 124 17,05 6,54 | L16 14,71 | 0,33 453
TG 7,54 1,26 16,89 6,01 1,09 15,15 | 0,69 9,25
) NG 8,04 1,62 18,05 9,85 171 1291 | 0,51 5,66
TG 8,97 1,66 18,78 9,99 1,72 15,57 | 1,02 11,53
3 NG 7,83 159 17,42 8,21 142 18,09 | 0,52 5,86
TG 9,84 1,66 17,84 8,95 1,39 16,27 | 1,09 11,43
4 NG 2492 0,69 25,29 4445 | 0,65 3594 | 0,23 5,59
TG 35,38 0,65 27,75 540901 | 0,73 34,90 | 0,52 11,77
5 NG 3,66 0,55 16,45 331 0,54 19,27 | 0,16 5,05
TG 3,94 0,52 16,76 332 0,55 16,22 | 0,35 11,31
6 NG 332 0,32 15,54 2,44 | 037 1710 | 0,13 5,61
TG 4.49 0,5 16,04 2,75 0,43 18,41 |03 12,25
NG 13894 | 22,66 |17.41 140,66| 23,24 | 14,02 | 7,62 5,99
‘ TG 146,27 | 22,99 |17,70 151,23 | 23,83 | 18,83 | 15,36 12,46
g NG 10,44 1,56 15,31 10,97 | 162 1718 | 0,53 5,26
TG 11,72 195 15,93 10,33 | 1,65 16,24 | 111 11,92
0 NG 8,93 1,64 16,46 8,69 1,39 1411 |05 6,14
TG 7,54 191 16,97 8,74 142 15,23 | 1,01 13,15

The analysis of the intermediate (semi-annual) results of the pedagogical experiment
on increasing the level of general physical fitness of young kickboxers made it possible to
observe the following picture: the average arithmetic value of NG children according to the
studied tests, the greatest relative increase during the experiment was 13.15 %, and the
youngest is 4.53%, and in the results of TG children, the corresponding indicators are
11.929% and 6.14%.

According to the analysis of the obtained results, the kickboxers of the control group
ran 7.25 seconds during a 30 m short distance run. was 7.54 in athletes of the experimental
group. At the end of the experiment, when this control test was repeated, it was 6.54
seconds in the control group and 6.01 seconds in the experimental group.

Our next control test is to throw a stuffed ball weighing 500 g. According to the
results of this control test, 8.04 meters were recorded in the athletes of the control group,
and 8.97 meters in the athletes of the experimental group. By the end of the year, it was
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found that these results were equal to 12.91 m in the control group and 15.57 m in the
experimental group.

These control tests are taken from modern training programs, and in this process,
psychological indicators have their place among the physical fitness of young kickboxers. It
is also possible that mental stress has a negative effect on the psychological preparation of
athletes.

Mental stress is characteristic of any activity, it occurs both during training and
during competitions. But according to its direction and content, mental stress differs from
each other. The stress that occurs during training is mainly related to the process of activity
and the need to carry out an ever-increasing physical load. In the extreme conditions typical
of competitions, it is additionally accompanied by the mental stress caused by the goal of
achieving the specified results. Conditionally, the tension that occurs during training is
called procedural tension, and the tension in competitions is called result tension. Usually
they appear not only during the activity, but also before it starts. The difference between
them in this regard is that process-specific strains appear immediately before training, and
result-related strains can appear long before competitions.

In order for young kickboxers to get out of such a situation, they need to train in a
healthy environment. Such conditions ensure emotional stability of young athletes.

Emotional instability is manifested in the form of a violation of optimal emotional
arousal in the athlete, mainly by a change in the direction of hyperexcitability. Athletes in
such a condition experience more significant changes in their ability to work than in the
first stage, the instability of mood is also more pronounced, and sometimes it appears in an
individual way that is completely different from others. For an athlete in such a condition,
even the simplest life contradictions cause extreme excitement, allowing him to behave
rudely and inappropriately, get nervous, and waste his energy without any reason.

In order to determine the indicators of physical quality of young kickboxers, a long
jump control test was conducted. According to the determined results, the parameters
recorded in the athletes of the control group were 138.94 cm. In the experimental group, the
values of 146.27 cm were recorded. By the end of the year, these results were equal to 140.66
cm in the control group, and 151.23 cm in the experimental group. The final conclusion of
such indicators is that in our research practice, the levels of physical activity of a number of
athletes were determined.

Physical fitness indicators of young kickboxers were determined through a series of
control tests.

The next research practice carried out by us is aimed at improving the agility of young
kickboxers:

Stage 2: The concept of the quality of speed in kickboxing: The athlete's general and
special speed are distinguished. General agility is the ability to show speed in various
activities, for example, sprinting, sports games.

General agility is manifested in the rapid initiation of movement, the speed of the
athlete's non-special movements, the rapid implementation of single and frequent
movements, the ability to switch from one movement to another in an instant.
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The special speed of a kickboxer is manifested in the latency time of the reaction, the
time of execution of one blow, the maximum speed of execution of a series of blows, the
speed of sliding movements. A kickboxer faces a complex manifestation of these forms of
speed in training conditions (single and series of blows, speed of shifts, speed of transition
to defense).

E. N. Zakharov described the forms of manifestation of the quality of speed to his
subordinates:

Simple and complex reaction rates

One movement speed

Complex speed of change

Frequency of actions

At the same time, 1.V. Erkomayshvili divided the forms of manifestation of the quality
of speed into three:

Speed of movement reaction

One movement speed

Frequency of movements (number of movements per unit of time)

The above opinions, in our opinion, are similar in meaning, therefore, when studying
this issue, it is necessary to follow the opinion of scientists.

There is no training transfer between the kickboxer's mentioned speed patterns.
Training aimed at improving speed capabilities in one form of movement has little effect on
the speed of execution of movements related to other forms. For example, increasing the
speed of a single punch is almost not reflected in the speed of the maximally frequent series
of punches, reaction time and speed of the kickboxer's movement. The conditions of the
competitive battle require the opponents to show the speed qualities of all the mentioned
forms at the same time to the maximum extent. A kickboxer who can throw single and
series of blows at high speed, has good reactions, but has not learned to move quickly
enough, can be helpless in a fight. Such a kickboxer, while executing his attack, slowly
enters the fighting distance, thereby revealing to the opponent that he is starting to move.

Based on the development of the quickness of a kickboxer using the analytical
method, separate forms of quickness: quickness of single blows, quickness of series of
blows, speed of movement, defensive reaction time, etc. - selective and targeted
improvement. The overall method is aimed at comprehensively improving the quickness of
the kickboxer in the performance of complex technical movements in the conditions of
direct confrontation with the opponent.

By the end of pre-competition training, both unilateral and comprehensive changes in
the level of special speed qualities are observed in qualified kickboxers. Usually, in
inexperienced athletes who are interested in one-sided improvement of only one form of
speed, the level of speed indicators changes in all directions: the same indicators improve,
others remain unchanged, and in some cases, the third even worsens. For example, if a
kickboxer spends most of his training time on improving the speed of single and series
kicks and spends less time on improving other forms of speed (reaction time and speed of
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movement), usually the athlete's attack speed will improve, reaction time and speed of
movement will improve. and it remains the same or even worsens.

In more experienced kickboxers with high athletic performance and equal emphasis
on all forms of speed, at the end of training, there is usually a unilateral improvement in
each form.

Practice shows that the effectiveness of offensive and defensive actions is primarily
related to the high development of all forms of special speed qualities of a kickboxer.

In the practice of kickboxing, different time is devoted to the development of
quickness of attack and defense movements. All available projectiles (bags, punches,
punchballs, pillows hanging on the wall, etc.) are designed to improve the speed of the
strike, but there are no projectiles and trainers aimed at training defensive movements, as
well as sliding speed. Therefore, the main forms of agility develop inconsistently.

The existing practice in the distribution of training time complicates the process of
training all forms of special quickness due to the fact that the time for striking in the middle
distance is less than the time for transitioning to defense. That is why the circular method,
which is widely used in sports practice, is effective for training the quickness of a
kickboxer.

The rotational training method is based on following a number of organizational and
methodological rules. After performing group or individual warm-up exercises (these
exercises should have speed orientation), athletes are divided into four small groups. The
number of participants in each group should be even. Each of the groups of kickboxers
occupies a certain "station" (a specially equipped place in the hall or field) according to the
coach's instructions. Each "station" is designed to improve the quality of a certain speed.

Kickboxers usually improve the speed of single punches in the Ist "stop’, the speed of
the defensive reaction in the 2nd, the speed of the sliding movements in the 3rd and the
speed of the series of punches performed as often as possible in the 4th..

In order to maintain the stereotype of time intervals typical for a competitive fight, the
time for performing exercises in "stations" should be one round, i.e. 2 minutes.

Kickboxers start performing exercises for 2 minutes at a time in "stations" according
to the coach's order. After a 30-second break (it is necessary for the athletes to move to the
next 'station’, as well as to partially recover their working capacity), each group begins to
perform the next task at the next 'station’. Having passed the entire circuit and thus
completed all the tasks, the kickboxers rest for 3 minutes. At this time, it is necessary for
the athletes to maximally relax the loaded muscle group with the help of exercises. After a
break, the groups repeat the exercise using a rotation method. Thus, the time of circuit
training is about 27 minutes.

Performance of exercises at each "station" depends on a number of characteristics. At
the 1st "station’ kickboxers sit next to heavy hanging bags and, on the coach's command,
begin to deliver single straight blows from the bottom and from the side with the left and
right hands at maximum speed. In order to prevent the occurrence of the "speed" barrier
that stabilizes the development of the movement speed, the kickboxer should replace the
weight of the gloves. In one session, athletes must use kickboxers' training "pancakes’ and
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in another, 12-ounce gloves. The weight of the gloves can be increased to 16 oz. In addition,
it is very important that athletes perform single and series strokes with different levels of
muscle tension.

In the 2nd 'stop’, athletes improve their defensive reaction time with body leans, left
and right leans. Kickboxers stand in pairs, and the attackers deliver maximum rapid direct
blows with the right and left hands in different sequences. Defendants react to how they
are hit. In order to make it difficult to anticipate the shocks and know when they will be
delivered, they should be delivered at different intervals. In this case, it is necessary to
gradually reduce the distance of the shot. After 1.5 minutes, according to the coach's
command, the attackers will switch to defensive actions.

At the 3rd 'stop’, athletes improve their speed. They stand facing each other at a
necessary distance. The starter abruptly changes the distance by stepping forward,
backward or sideways. The second kickboxer must perform the appropriate movement as
quickly as possible. In this case, he should maintain the distance of the athletes. After 1.5
minutes, according to the coach's order, the kickboxers change their tasks. Kickboxers,
while doing this exercise, continue to improve their sliding movement as well as their
complex reaction time, since the kickboxer does not know which direction to move in
order to maintain distance while watching the kicker's movements. As the speed of simple
sliding moves improves, the nature of the slides should be complicated. Athletes run in
different directions: forward-left, back-right, back-left, etc. improve the speed of
performing complex complex movements.

In the last 4th "stop’, kickboxers sit next to heavy hanging bags and, at the coach's
command, perform a series of their favorite blows on shells at the maximum speed possible
for 10 seconds. After that, they are given a 20-second break, followed by a 10-second series
of movements.

Because athletes do not have the same recovery rate, those who are not ready to repeat
the task can increase the rest interval. For example, if a kickboxer feels that after resting for
20 seconds, he cannot perform the next set of kicks at a high speed, he can rest for another
30 seconds (10 seconds - while other kickboxers are training, 20 seconds - with everyone
else).

Such athletes can perform up to 6 sets of exercises in 3 minutes.

The coach should always monitor the correct execution of the exercises at each
‘station" during the circuit training. In doing so, he should pay special attention to
kickboxers performing the task at a high speed and to the correctness of the training
technique.

One of the main factors of improving the movement skills of young kickboxers in
accordance with the requirements of the time is the role of sports training organized in
harmony with modern educational processes and oriental culture, which are becoming
widely popular today. If training sessions are organized using these movement activities in
each training process, the expected results will be achieved at a high level.

CONCLUSION
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The analysis of scientific and methodical literature made it possible to identify a
number of cases. At this moment, the issues related to the formation of technical and
tactical skills of teenage boxers have not been sufficiently resolved.

The average relative increase in the results of the NG children on the experimental
tests studied during the experiment was 5.76% and the corresponding figure in the TG was
11.429%, which was almost twice that in the NG. the fact that many positive changes are
evidence of the effectiveness of the set of physical exercises aimed at developing
coordination skills used in TG.

It should also be noted that the development and improvement of an athlete's tactics
will certainly depend on the technique he has acquired, from the conducted research it was
found that young kickboxers in the process of training in improving the tactics of fighting
at a medium distance, doing more sparring in training sessions with kickboxers in different
cantings and different methods will help them to develop their tactical skills. For example,
countering with the left hand, receiving a blow from the side to the head with the right
hand and attacking to the head, giving a double blow on the hand and foot, it was found out
that 7.6% of.

Therefore, it is appropriate to use various games designed to increase the reaction of
kickboxers, for example: the game of pyatnashka, protect yourself from a small ball, be
careful with your feet, and games such as who is the fastest to take a coin from the hand It
plays an important role in increasing the kickboxer's agility and reaction. Various cheats
made up 24.3% during the competition. The amount of exercises to know the direction of
the attack and help to repel them was 15.7%. Counter-punching was shown to make up
9.9% of kickboxers' defensive-to-attacking training.

Analyzing the effective offensive technical actions used by young kickboxers in the
course of training using the modern education system, at the beginning of the study, the
total number of kicks used in the attack actions of young kickboxers was single, double,
and series of hits, as well as the exact target. we can see that the number of hits is much
lower.

After 6 months of research, we can see significant changes in the attacking movements
of young kickboxers. In the processes of the competition, the number of movements with
simple steps, sequential and jumping movements, according to the opponent's fighting
style, and the athlete's fighting style, the developed method of improving the technique of
movement gave its results. Effective changes were also obtained in the total number of
kicks used in the attacking movements of young kickboxers, singles, doubles and series of
punches, and the number of punches that hit the target.
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DIGITAL BANKS ARE AN ENGINE IN THE DEVELOPMENT OF THE COUNTRY'S

ECONOMY.
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Bukhara State University. Accounting and statistics
associate professor of the department.

Abstract. In this article, the banking system is presented with analytical information about “digital”
banks specializing in retail banking services, the creation of bank branches and customer service using
innovative banking technologies, the features of modern commercial banks and newly created digital banks.

Keywords: information system, digital bank, client bank, digital transformation, mobile

applications, electronic device, blockchain technology, cryptocurrency.

I Humanity receives a lot of information every day. This is greatly helped by the
constantly growing technical capabilities of mobile phones, the Internet, smartphones, the
involvement of people in social networks, and the growth of Internet speed.

Of course, today, on the basis of significant changes in the information system, we can
also observe fundamental changes in the spheres of society, government, economy, business,
trade and banking.

After signing the Decree of the President "On measures to fundamentally improve the
activities of the Central Bank of the Republic of Uzbekistan'”, the banking system was
given the opportunity to create "digital’®" banks and banking units specializing in retail
banking services and provide customer service using innovative banking technologies. is
assigned the task of further expanding the quality of presentation.

The concept of 'Digital Bank" developed rapidly in European countries during 2015-
2020. Digital banks widely use modern digital innovations in order to provide more
convenient and useful services to their customers.

7 https://lex.uz/docs/-3494933?0ONDATE2=10.06.2022&action=compare
18 file:///C:/Users/user/Downloads/ragamli-bank-xizmatlari-va-uning-afzalliklari.pdf
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Distinctive features of today's existing commercial banks and newly established

digital banks.

T

Digital banks

Private or public bank

failure to expand the network of bank
branches;

operation of the bank’s branch network in
every district, city and region, insufficient
attention to quality;

100%  installation of an  online

communication system between the bank and
the client:

low level of online communication

between the bank and the client:;

high-quality and convenient mobile

application;

issued in the name of a mobile application,
the user logs in once and decides not to log in
again (section where simple transfers of money
from card to card or processes for paying for
utilities in mobile applications have constant
problems, in many cases there are interruptions)
in the system);

the most favorable conditions for deposits
and loans that meet market requirements (that
is, based on customer demand);

deposits and loans are issued that meet
market requirements, but in most cases only
familiarity plays a big role (if not familiar, then
the client will wander for 3 months or more).

availability — of  fast,  high-quality,
convenient and responsive contact centers 24/7;

works only through fast, high-quality,
convenient and 24-hour contact centers; to get

an answer to a question, the client needs to talk
with specialists from all departments of the
bank. The amount paid by the client for the
client's time and telephone services is not taken
into account.

Thus, the digital transformation of financial services will create a wide range of
opportunities for bank clients and will help expand the economic opportunities of clients,
while being considered an important stage in increasing financial activity. That is, one of
the prospects for digital banks is that the cost of services will decrease by 40-60 percent
due to the digitalization of financial networks. This allows clients to save money and time
spent on visiting the bank and preparing documents.

The process of transformation of commercial banks and the transition to working in a
digital banking system is a response to the development and active dissemination of new
information technologies throughout the world, and digital technologies not only improve
the quality of products and services, but also reduce excess costs. In other words, the
development of digital financial services serves as an important direction for the
development of the country’s banking and financial system."”

Analysis of blockchain technology showed the possibility of carrying out the
following banking operations:

9 https://depozit.uz/news/ozbekistondagi-ragamli-banklar-va-ularning-istigbollari
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® formation of various databases containing information about cryptocurrency, the
creation of digital currency, completed transactions and transactions;

® perform operations in the shortest possible time;

-transparency of the system of all ongoing operations is associated, first of all, with the
provision of up-to-date information about all individuals or legal entities;

® no additional costs associated with the transaction.

This possibility is associated, first of all, with the high level of security of the
operations performed. Currently, blockchain technology is actively developing in our
country.

Blockchain is a database in which data is securely stored. This is achieved by
connecting each new record to the previous one, resulting in a chain made up of blocks of
data ("blockchain’ in English) - hence the name! Physically, the blockchain database is
distributed, which allows authorized users to independently add data. It is not possible to
make changes to previously stored data as this would break the chain, and it is this
“immutability” that makes blockchain a safe and secure means of storing digital records in
public databases.”

In conclusion, it can be said that based on the information provided, it can be seen
that special digital banking services are available in the following banks in our country.

1. Money transfers abroad through payment systems are available only in the "Bank
Ipak Yo'li" and "Bank Apelsin" applications.

2. Uzmilliybank and "Bank Apelsin' applications partially manage the card limit.

3. Only "Bank Ipak Yo'li" and 'Bank Apelsin' allow you to create a fundraising
campaign.

4. You can change your personal data in the TBC Bank Uzbekistan application®.
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HEKOTOPBIE ACHEKTHI PA3BUTUS PEHAJIBHOM MATOJIOT'UU HA ®OHE
COVID-19 Y IETEHA

Xyn0iKy10B JpKHH AO1ypPa30oKOBUY
Tawkenmckou MeOuyUHCKoU akademuu

KoponaBupyc-2 Tspkenaoro octporo pecmnupatopHoro cunapoma (SARS-CoV-2)
SBJIIETCS HOBOM MpoOIeMOil 3ApaBOOXpaHEHHSI BO BCEM MUPE, MOTEHIIUAIBHO MOPaAXKAIOLTUH
BCE OpraHbl, BKJIKOYas MOYKH. BOJBIIMHCTBO OTYETOB O MOYEYHBIX MPOSIBICHUIX HAa (OHE
naHHOM MHGEKIU ObUIN MPOBEJICHBI B OCHOBHOM CPEAM B3POCJIOT0 U MOXKHIIOTO BO3pPaCTa,
TOTI'/1a KaK MCCIIEIOBAHMS CPE/IN AETCKOTO HACEIEHUS €AMHUYHBL. boJie3Hb MOUEK B KOHEUHOU
craauu (ESRD), siBnsieTcst yrposKaroIuM KH3HUA COCTOSIHUEM, 0COOSHHO, KOTIa OHa CBsI3aHa
C KOPOHOBUPYCHOM UH(PEKIIHUECH.

B To Bpems, Kak JaHHBIE, KacaloIUecs AMUAEMHOIOTHH, TaTOPU3N0JIOTUH, PaKTOPOB
pHCKa B MPOTHO3a y B3POCIBIX C THCTOIATOJIOTHEH MToYeK mocie octpoit mHpekuu COVID-
19 Ha ceromHANMIHUN JI€Hb XOPOIIO U3BECTHBI, OCTACTCS 3HAUMUTEIBHBINA TIPOOEN B U3YUCHUU
SH/IOT€HHBIX MATOJOTUYECKUX MOYEYHBIX MPOSBIECHUN y JeTed mociie OCTpoil MH(EKIHUU
COVID-19.

JlaHHbBIE W3 HECKOJbKUX EBpPONEHCKHX CTPaH IOKa3aJd OJIMHAKOBOE KOJUYECTBO
cillydaeB 3a0o0JieBaHUSA CpeAd MYXYMH M JKEHIIMH, OJHAKO Y MYKYUH 3a0o0JieBaHUE
MPOTEKAIO OoJIee TAKETIO.

PesynpraTe! uccnenosanuii Dong Y, Mo X, Hu Y, Qi X, Jiang F, Jiang Z, npoBeaenusie
y 287 manueHToB, MOKa3alld, YTO Yy MOCTYMHUBIINX B OONpHUIlY XaHBKOY, YxXaHb, Kuraii,
obHapyxeHna Oonee Bbicokas dactota OIIIl (19,6%) y mnamwentoB ¢ COVID-19 wu
3HAYUTENIHPHOE YBEIIMUEHUE PUCKA CMEPTHOCTH 1O cpaBHeHUIO ¢ nanueHTamu COVID-19 6e3
OIIII OTo TaKkxe CBUAETENBCTBYET O 3HAUUTEIbHON KOPPEIALMHI MEXK1Y BBKMBAEMOCTBIO U
byHKIIMEH MoYeK.

VY B3pocabix manmentoB ¢ COVID-19 OIII cBsazano ¢ passurunem OIl m OTHUH c
HOBBIIICHHBIM PHCKOM CMEPTHOCTH Ja)e IOCJe BhI3NOPOBICHHs (HM3-32 BO3pacTa, moja u
COMYTCTBYIOIIUX 3a0oneBanuii). [IOMUMO ITUX MPHUYHMH, TAKXKE MPEINOJAraioch, YTO
3a0o0sieBaHME OBLJIO BBI3BAHO COIYTCTBYIOIIMM KOMOPOMAOM WM NpPsIMOW HWHBa3Hel
BUPYCHOTO MaTEpHaia B TaPEHXUMY MTOYKH.

B nannoM mccnenoBaHny KOMOPOUIHBIMU (pakTOpaMu OB HECKOJIBKO BPOKICHHBIX
3a0o0yieBaHMM, TakuX Kak Terpaga QPanno, MNOAHBIA AePEKT aTPUOBEHTPUKYISIPHOM
MEPEeropoAKy, BHYTPUIICUCHOUYHBIH  SKEATYLIHBIA  XoJiecTa3 C  MHUKpoledaiue,
aradparmanbHasi TpbbKa U TyOepKyIies.

HHTepecHO, 4TO HEKOTOPBIE PE3yIbTaThl IOCMEPTHOM T'MCTONATONIOTUN YKa3bIBAIM Ha
MOBpPEXKJEeHUE MOoYeyHOU TkaHu y mamnueHToB npu COVID-19, koTopble paHHee HEe ObUIH
OOHapYXEHbI MpH OOBIYHOM OO0CIHeOBaHUM (TOBBIIICHHBI YPOBCHb MOYCBHHBI HJIH
KpeaTHHUHA), 4TO YKa3bIBAaeT HAa BO3MOXKHOCTH cyOKarHU4eckoro OIIL
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OnHako, psSaOM aBTOPOB OTMEUEHO, 4TO HekoTopble mnamueHTtsl COVID-19 ¢ OIIII
MOCTYMaloT B OOJBHHUIY C >XKajo0aMH Ha PBOTY W Juapero. B 3Tux ciaywasx ObLIO
MPEAIONIOKEHUE, YTO ITO CBSI3aHO C MPEPEHATBHON MpoOiieMoi. benok BUPYCHBIX IIMIIOB
CBSI3BIBACTCS C aHTHOTEH3WHNpeBpamaonmM (GepmentoM-2 (ATID2), npukperuieHHBIM K
BHEIIHEW IIOBEPXHOCTH KJIETOK B JIETKUX, SHIOTEIHMH COCYAOB, IOYKax, cepAue u
KHUILIEYHUKE, [IPH 3TOM OH aKTUBHpYyeT aHruoteHsuH II. TpancmeMOpanHas nporeasa cepuH -
2 (TMPRSS2) pacmeruisieT u npaiiMepupyeT Oeok- S, Mo3BoJIsisi BEBICBOOOXKIATh BUPYCHEIC
CJIUTBHIE TENTHUIbI, TEM CaMbIM CHOCOOCTBYS CIHsHUIO MeMmOpaH. [loaTromy cumrtaercs, 4To
coBmectHas dkcmpeccuss AIID2 u TMPRSS2 wurpaer BakHyH poib B 0OOeCIECUCHUH
nponukHoBeHuss SARS-CoV-2 B ki1eTku-X03seBa.

Ku u koyiern onucany XapakTepUCTHKH 36 TOCIMTAIM3UPOBAHHBIX JeTel (B Bo3pacTe
0-16 J'IeT) ¢ COVID-19 B Kurae, u HU y OJTHOTO U3 HUX HE OBLJIO COOOIICHHI O MOYECYHOM
acYHKIINY, ONpeaeasieMol YPOBHEM KpEaTHHHHA B CBIBOPOTKE BbImie 110 MKMOJIB/T MM
MOYCBHHOW B CBHIBOPOTKE BBIIIC 7 MMOJB/JI. BEHTHISAIMS JETKUX y JETeH B YCIOBHUAX
JAHHOTO TATOJIOTMYECKOrO IIpollecca MEHEe HapylleHa, C MEHBIINM CHCTEMHBIM
BOBJICUCHHUEM U MTOYEYHOUN TUCHYHKITUEH 110 CPABHEHUIO CO B3POCIIBIMHU.

ITo pe3ynpTaTram uccienoBaTeNbCKUX padboT, nostyueHHsix Su H, Yang M, Wan C, Yi L,
Tang F, Zhu H. cramo u3BecTHO, 4TO y OOJBHBIX AETEH MEHbIIAS PE3UCTEHTHOCTH K
KOPOHOBUPYCHON MH(EKLUUU CBsA3aHAa C HE3PEIOCThbI0O MMMYHHOW CHCTEMBbI U PELIEITOPOB
aHTMOTEH3MH-TIpeBpalnatoiero pepmenta (AIID2), koTopbie MpeACTABISIOT CO00i 00IacTh
B3anmMocBs3biBaHust SARS-CoV-2.

PacripacTpaHeHHOCTh PEHAJBHOM MATONOTMHM CPEeau OONBHBIX C TSHKEJIBIM TEUEHUEM
cocraBuna 10,5%, HapylmieHHne TOYeYHOW (YHKIMK XapaKTepU30BalIoCh OBICTpOU
HOpMaJu3aluen nTuype3a U a30TeMUU 0e3 MPOBEICHUs CIEeIHAIBFHON PeHATBHON Teparuu.
Takum 00pazoM, HEOOXOAUMO JAajibHEHIIee H3y4YeHHE aHau3a KIMHUKO-JIa00paTOPHBIX
MoKa3areseil 1 BO3MOXHbIX ociioxkHeHnit COVID-19 y naniueHToB 1EeTCKOro BO3pacTa.

C momenTa Havana manaemun COVID-19, onucaHbl HOBbIE WM PELMIAUBUPYIOIINE
MOJIOLIUTONATUH, TIIOMEPYJISIpHBIE OOJE3HU U JIpyrHe BHYTPUIIOYEUHBIE MATOJIOTUN Y JIeTei
nocie uian Ha ¢oHe octpor mHbekuu COVID-19. B HEKOTOpHIX ciaydasXx HMEITCS
MOATBEPKACHUST OHOICHEel MOYeK, B TO BpeMs, Kak B IOJABIAIOIIEM OOJBIIMHCTBE —
IUArHo3 SIBJIECTCS DMIIMPUYECKUM, YCTAHOBJICHHBIM Ha OCHOBAHUM aHAMHE3a, XapaKTEPHOT'O
i 3a00JIeBaHUI MOYEK, HEMHBA3UBHBIX MCCIIEAOBAHUI M OTBETHOM peaklMU Ha JeueHHe
(exuvantibus).

Taxxke, MOKHO MPEANOI0KUTE, YTO I€TU C COMYTCTBYIOIIMMU 3a00JI€BAHUSIMHU, TAKUMHU
KaK BpPOXKJIEHHBIE TTIOPOKHU CEp/Ia U BPOXKICHHBIE 3a00I€BAHUS MTOYEK, & TAKKE MAIIMEHTHI C
MOYEYHOM TpaHCIIAHTALMEH MMEIOT 0ojiee BBHICOKMI PHCK Pa3BUTHUS OCTPOrO MOYEUHOTO
BocnasieHus. llanueHTsl, mepeHecHire TPaHCIUIAHTALMI0, UMEIOT 0oJjiee BBICOKHI pHUCK
MMOYEYHBIX OCIOKHEHUH Npu cumnromatnyeckom COVID-19.

PenanbnHas marosorus 4yaimie BcTpeyanach y JE€TeW MIIAZIIEro Bo3pacTa M y JIMIL C
COMYTCTBYIOIIMMH 3a00sieBaHUSAMU. Y HEOONbLIONW YacTH AETe ¢ peHalbHOW MmaToJoruen
pasBuBiueiicas Ha ¢oHe COVID-19 k MOMEHTY BBIIMCKM pa3BHUBaJIaCh OCTpas MouyeyHas
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HEJIOCTaTOYHOCTh. TeM HE MeHee, OHa MpOTeKaja Msrde, 4eM Yy B3pPOCIBIX, C MEHBIICH
notpedHocThio B 3I1T.
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UCCJEIOBAHUA AHTUMHUKPOBHON AKTUBHOCTHU HAHOYACTHII
CEPEBPA B COCTABE IOJIMMEPHOI'O HOCUTEJIA

ApTukxomxaesa b.A.
1 o
Hayuonanvnwiii ynueepcumem Y3zoexucmana umenu Mupso Ynyebexa

AHHoOTammMsA. B pabome npedcmasnenvi pe3yrbmamvl  MUKPOOUOLOSULECKO20
UCCIe008aHUA AHMUMUKPOOHOU aKMUBHOCMU HOCUMENS HA OCHO8e AKPUTI08020 NOAUMeEpQ,
8bINOJIHEHHbLE OUCKO-OUGDDYIUOHHBIM MEMOOOM

KiroueBsble cioBa: Hanouacmuybl, NAmMo2envl, AKPUILOBblil CONOAUMED, AHMUOUOMUK,

AKMueHoCcm».

Beeoenue. llonmnMepHble HOCHUTENIM B COCTABE IIOKPOBHBIX MATEPHAIIOB HAXOIAT
HIMPOKOE MpPUMEHEHUE B (apMalleBTUKE U MEAMIMHE MPHU MPOU3BOACTBE. JTO CBSI3aHO C
XOpOIIMMHU Ka4eCTBEHHBIMU XapaKTEPUCTHKAMHU IIOJIMMEPHBIX MAaTEpHaOB, TAKUX Kak
aare3uoHHble U abcopOuuoHHBIE cBoicTBa. [l 3amuThl paHbl OT MATOICHHBIX
MUKpPOOPIaHU3MOB MOTYT HCIOJIb30BAaThCSl HAHOUYACTUIBI cepedpa, LUMHKA WKW 3(UpPHI
HaTypalbHBIX Maceld. AHTUOAaKTepHalbHbIE W MPOTUBOIPUOKOBBIE CBOMCTBA MOKPOBHBIX
MaTepUaJIoB MOMOTAIOT MPEAOTBPATUTh PA3MHOKEHNE BO30YyAUTENEH KOXKHBIX BOCIAJICHUN
[1].

Memoouka uccnedosanuna. AHTUMHUKPOOHYIO aKTHBHOCTh IMPOBOJWJIM MO METONY,
onrcaHHoMy Diyapau Xait [2]. KyapTypsl-HHANKAaTOPEI BBIpAIIUBaIN B OyinboHe Mrosiep-
XUHTOH, (PU3NOIOTHUECKUI PaCTBOP TUTPOBAIH 0 10" KOE/mu. 100 M IIPUTOTOBJICHHBIX
OTTUTPOBAHHBIX WHJMKATOPHBIX KyJbTYp HaHOCHIM Ha arap Mroiepa-XuHTtoHa. Ilocne
pacrpenese s MUKPOOPTraHM3MOB IO arapy JAeNalid OTBEPCTUS IIYTEM HPOKAJIBIBAHUS
CTEpUIIM30BAaHHBIM JIBIPOKOJIOM AuaMeTpoM 8 MM. B oTBepcTtue nuameTpom 8 MM BBOAMIN
100 MK akTMBHOW XUIKOCTH. JKHAKOCTb, NOMEIICHHYK) B JIYHKY, BBLICPKHMBAJIU IIPU
KOMHaTHOM Temnieparype B Teuenue 1 yaca muist nuddynauposanus B arap. [locne nuddysuu
KAAKOCTH YallKK TToMeniain B Tepmoctat npu 37°C Ha 24 4daca [3].

AHTUMHUKpPOOHYIO aKTUBHOCTh M3y4alld Ha 3 TPYIax MUKPOOpraHu3Max KIMHUYECKUX
ITaMMOB. B KkadecTBe KOHTPOJI MCIIOTB30BaN aHTHOMOTHK (Tabnmma 1).

Tabnuya l.

VY CIIOBHO-TIATOr€HHBIE MUKPOOPTaHU3MBbI, yIaCTBOBABIINE B HCCIICIOBAHUH
Ne | Tunm Mukpoopranusma Kuaace AHTHOMOTHK
1 | Candida albicans D-5
2 | Candida krusei D-2 Bun apoxokedt pona HuctaTun
3 | Candida tropicalis K-2 Candida
4 | Staphylococcus aureus D-5 I

| ” PAMIONOKUTEIBHIE | (o W

5 | Staphylococcus epidermidis D-2 OakTepun
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6 | Staphylococcus mutant K-56

7 | Proteus mirabilis M-23.1

8 | Pseudomonas aeruginosa D-5 ggii%?;uamﬂm{me AMIALAIIAH
9

Escherichia coli ATCC

Pesynomamot uccnedosanus. Pe3ynbraTel IPOBEICHHBIX UCCIenoBaHni (Tabnuma 7)
MIOKAa3aJIM, YTO MOJUMEPHBIN HOCUTENb HE 00J1alaeT aHTHOAKTepHUaIbHBIMU CBOMCTBAMU 110
OTHOILLIEHHUIO K YCJIOBHO-TIATOI€HHBIM MHKpoopranusmam. JloOGaBiieHue HMOHOB cepebpa B
KOHIIEHTpauuu 1% B COCTaB MOJUMEPHOTO HOCHUTENS YBEIMUYMBAET AHTUOAKTEpUAJIbHBIC
cpoiicTBa. Tak, muamerp 30HbI HHrHOMpoBanus Candida tropicalis K-2 cocramn 11-12 mm;
Candida krusei u Candida tropicalis -quamerp 30HbI HHTHOUpOBaHUS -5-0 MM. OOpas3ibI
pacTBOpa mojuMmepa ¢ MOHamMH cepeOpa B KoHIEeHTpauud 1% u 2% 1O OTHOLIEHHIO K
IPaMIOIOKUTEIBHBIM OakTepusiM Staphylococcus aureus, Staphylococcus epidermidis D-2,
Staphylococcus mutant K-56 mposiBuin aHTHOAKTEpUATbHYIO aKTUBHOCTb. [Ipu 3TOM,
JUaMeTp 30Hbl HHTMOMpoBaHus cocTtaBui 13-15 mm. [lpu 3TOM yuenuueHne KOHLEHTpALUU
cepe0Opa, CYIIECTBEHHO HE BIUsIET Ha aHTHOAKTHEPHUATIbHYIO aKTUBHOCTh HOCUTEJIS.

CIIMCOK UCIIOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPHI:

1. ISO 211482013, Kocmeruka. Mukpobuonorus. OOmue ykKazaHus 10
MHUKPOOHOIOTHYECKOMY KOHTPOITIO, 06.

2. Karamor <«HIMEDIA». Cyxue mnurtatensHble cpeasl u jao6aBku, 2003.
Mumbai, Nupus. [ OnexTpoHHbIit pecypc]. Pexum JOCTYTIA:
http://www.himedialabs.ru/2-uncategorised/ (zata o6parmenus: 30.12.2016).

3. OdC 1.2.4.0002.15 MukpoOuoorunyeckas JacToTa, O061as
dbapmakoneitHas CTaThs, MuHucTepcTBO 31paBOOXpPAaHECHUSA Poccuiickoit
Oenepanun, T. 2. M.: HIHDCMIT, C. 163.
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XOPUKUUN MAMJIAKATJIAPJA EPJIAH ®OMJAJTAHULI XYKYKHA BA
BEKOP BYJMIINHUHI Y3UT'A XOC XYCYCHUSATJIAPU

Hop6oeB boOyp AnukyJ y¥ian
Towkenm oasnam PUOUK YHUSEPCUMEMU MASUCTIPAHMU
Onexmporn nouma:bobur1999yil@gmail. com

Aunoraumms: Makona Y3bexucmon Pecnybiuxkacunune ep KOHYHUULUSU, epOaH
Qoudananuws acocnapu, epoan QOUOANAHUWHUHE BYHCYO2d Keluwu Xamod XYKyKutl
mapmuOuHu MaKOMUIIAUWMUPULL MAKCAOUOa Xopudxc maxcpudacudan gouoananuuiea 8a
Xopudicuti oasramaapoazu epea 6ynean XyKyKHUHE 8yicy02a Keauuu xamoa 6ekop oyiumuru
MAaxAUL KUIUUea 6a2UuuIaHeaH.

AHHOTAIIUA: CTATBbA IIOCBAIJEHA HCIIOJIb30BAHHIO 3APYBEXXHOI'O OIIBITA U
AHAJIN3Y BO3HUKHOBEHUA U OTMEHBI [IPABA HA 3EMJIFO B 3APYFEKHBIX CTPAHAX B I{EJIAX
COBEPIIIEHCTBOBAHUA 3EMEJIBHOI'O 3AKOHOJATEJIbCTBA PECIIVE/IMKH Y3BEKHCTAH,
HPUHLUIIOB 3EMJIEIIOJIB30OBAHUA, CO3JAHUA U [IPABOBOI O IIOPAJIKA 3EMJIETIOJIB3OBAHUAL.

Kanut cy3aap: Epoan ¢otidaranuw xyKyku, epoan goudaranuut mypiapu, ep

Gononapu, ep Kavpu, 2e0102UK MAOKUKOM, 2e0MePMail pecypciap.

V36exucron Pecnybnukacuaa epra HuCOaTaH JaBiaT MYIKYHIHTH YCTYBOPIHIHU
HIapOUTHIAa €p pecypcliapuaaH OKHIIOHA Ba caMapaii (poijanaHuIl xamaa YHU Myxodasa
KWJIMIIHU TAbMHUHJIAII MyXUM aXaMusT KacO 3TaIu.

Ep Oolinukmapunan KUIUIOK XY>KJIWTHJA acoCHi HWNUIad YWUKApUIIl BOCUTACH,
UKTUCOAMETHUHT Oapya TapMOKJIApUWHU >KOHJAIITUPUIIHMHT XYAyauid Oasucu cudatuaa
XaMmJa axojiM MyHKTJIapuHU Oapro 3TUIl Makcajuiapuaa (aiganaHUIIHN TAlIKWI 3TYyBYU
YMYMMHWUIHN OOMIMK, axoiu (apOBOHJMIMHU Ba JaBiaT TapaKKUETUHU TabMHUHIIOBYU
acocuil Tabuuii pecypcinapaan Oupu xucodbnananu. lllynnmait skan, ep pecypciapuHu
Myxo(a3za KHIUII Ba yJIapAaH OKHJIOHA (OM1aaHUII JaBiIaT 3KOJOTUK CHECATUHUHT aCOCH
WyHanmuuuiapuaan Oupu OYnIUIIM TaOUUNIUP. DKOJOTUK TUZUMHUHT TapKUOUN KHUCMHU
cudaTiaa ep pecypciaapu aTpod TaGUMi MyXUT GapKapOPIHIHHU TAbMHUHIALI, Y36EKHCTOH
Pecniybnukacu  gaBnar  CyBepeHUTETH Ba  MKTHUCOOUETUHUHI  MOJJIUN  ACOCHHHU
MyCTaxKamJIallla MyXUM aXaMUsATra Srajup.

[Tapxuii EBpona nasmatinapu - bonrapus, Benrpus, I'epmanus, [lonsma, Pymunus,
CnoBakus, Yexus, IOrocmaBuss ydyyH - €p HCIOXOTJAPUHUHI acOCUM HYHaJIMIIJIApU -
epiapHU JaBiaT Tacappy(uIaH YMKApUII HAa XYCYCHHIAIITHPUII, JaBjaT Ba KOOIEPATHUB
KUIIUIOK XYKaJMK UKTHCOMUETH COXaJapHHU KaWTa TAIIKWI OSTHII, JeXKOH ((hepmep)
XYKAMMKIAPUHU TAIIKUI 3TUII XUcoOnaHaau. YOy MaMiakatiap/ia ep UCIOXOTIapUHUHT
XYCYCHSITH - PECTUTYIIUS TYFPUCHUIATH KOUJIAHUHT - ’bHU, KydMac MYJK, OMpUHYM HaBOaTAa
epHU COOUK drajapura KauTapuIIHUHT HOPMATHB MyCTaxKaMJIaHUIIH 1A uoaamaHau.

AKlllna epra HucOaTan MyJK XyKyKH Macanainapu. Mynk XyKyKH - AMeprKa XyKyKHi
TU3UMHHUHT MYXUM TapMOKJIapuaaH Oupu OYnuO, YHUHT acoculia WUIAu3iIapu AHIIUS
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¢deonan xykykura 0opu6 takananurad Ba AKII mapuartnapura mocnamrad olaT XyKyKd
éranu. AHIJIO-CAKCOH XYKYK TH3HMHUJAA XaM MYJIKHM Kydyap Ba Kyumacra Oyiuiml
KOHUENIUSACH YMYMTaH OJIMHraH OynuO0, “KyuMa MyJK” TyIIyHYacH ep Ba y OuiaH OOIJIMK
Oapua oObekTiapra HucOaran TaTouk 3twinaau. AKIllna epHuHr KaTTarnHa KUCMH, XyCyCcaH
KHMIUIOK XYXKQJIWTH axaMHUATHIArd Xaujarnagurad epiaapHUHr 98% KHCMHM XYCyCHM
MYJIKUMIUKIA xucoOnaHanu. Penepan XyKymaT srajurujia Karra KacMaaru ep Oyicana,
yilap acocaH 4yl Ba TyHJpa 3oHanapunu, myHUHTAeK, AKIIHUHT FapOuii KucMuiaaru
axoJIMCU KaM OyiraH MUHTaKajJapJard Ba AJSICKaJard sijaoB Ba YpMOHJApHH KaMpaO
onrad. YmoOy XyayajdapAa KULOUIOK XV)KaJIWTH epilapd KAMUMIMKHU TAIUKWI KWIAIu.
AKlllna epra nHucbGaTtan MyJK XyKyKH y3apo uyamOapyac OOFJIMK BakojaTiap MaxMyHuaaH
nbopar OYnuO, ymapHHHT OUpP KUCMHU MYJKIOpra, OoIlKa KHCMH 3ca - IIaxcra MyJK
XYKyKUHU OepraH pgapiatra Teruuumgup /[laBmar kymmagaH ep MYJKIOPUAAH COJIUK
YHAMPULITA XaKJIu Xucoodnanaau. Ep conuryu - cONMKKa TOPTUILIHUHT aJoXua yCyJulapu Ba
COJIMKJIap XQXKMHUHU OeNruiam opKalu eplau (olgalaHuIra TabCUp 3TYBUM TabCHpPYaH
Bocuta xucobmanaau. AKIIna naBnaT opraniapu epHU 3apypHsT TyFWITaHIa j>KaMoat
IXTUEKIAPK yUYyH ONMO KyHHUINTa Xakiu XucoOimaHagu. XyCyCHUW MYIJIKHU ONUO KYHUII
XYKYKH JaBJIaTHUHI CYBEpEHUTET OuiaH OOFIMK axpaiMac XyKyKd cudartuia aaBiaT
OomKkapyBu (QYHKIMSUIApUHM amalira OIIMpPHIN OwiaH OOFJIMK BaKoJaTiapu J0Upacura
kupaau. AKlllna mynkuii MyHocabaTiapHu TapTUOra COJMIUIHUHT SHA OUp MyXHUM YCYJIH -
MOJINLKSA XOKUMUATUA OYnuO, y axosid caJOMAaTIUIMHY, YHUHT XaB(CHU3JIUTUHHU, aXJIOKU Ba
WOKTUMOMM  (papOBOHJIUTMHU TabMMHJAIl Ba Myxodas3a KWIMIIHM aHrjnataaud. Eppan
¢oiigananumra HucOaTaH ymoy XyKyKHHU aMalra OUIMPHUII MYJIKIOPJIapHUHT epiapiaH y3
XOXUIINra Kypa QoijaiaHull SpKUHIWTHHU YeKJall MMKOHUATUHU Ky3aa TyTaau. by
KyMIIaJlaH, MYJKIOpP TOMOHHJAH OOIIKa MYJKIOpJapra HOKYJAWIMK Ba HOTHUHWIHK
eTKa3WIraH, CaHUTapus Tanabmapu Oy3WwiraH Takaupla KYIIHA MYJIKIOPJIapHUHT
MaH((paaTiapuHu MyXogasza KWINILI, TOJULIUSHUHT XYCYCUIA MYJIK JKOMJIAIITaH Koira KUpuIl
MMKOHUSTUHU TAbMUHJIAII YUyH aMaJjra OIMPHIAIIN MYMKHH.

JlaanaT IIyHUHT/IEK, epra HUCOAaTaH MYJK XyKYKHHH Yy 3racu3 Kojiran (Mepocxyp
OynmaraH), COJMKIAp TYIaHMaraH €Ky ep TalLUIaHIUK X0JIaTra KeauO KOJIraH TaKIupaa Xam
KaitapuO onuiira xakiau. Ep Mynknopu Xykykinapu Ouiian OOFJIUK siHa OUp KUXAT - EBBOMHU
tabuatnan ¢oinananuim 6unan 0ornuk. AKIIna ésBoiin Tabuatra HUCOaTaH MYJIK XYKYKH
MaBXKyJ 3Mac. banuk oBnam Ba OB KWIMII IITaTiap KOHYHUWJIMTH OuiaH TapTHOra
conuHaay, OMpok Oy Kougamap Xycycuid OanMK Xy»KaJuTH CyB XaB3aJapu Ba EBBOWHU
XaBOHJIApHU ETHUINTHUPHUINra MYIDKaJJIaHraH XyZAyJjapra HucOaTaH KYJJIaHWIMAalIu.
AMepuka cyn THU3UMH €p MYJIKIOpJapUHUHI €BBOWMM Tabuarra HucOaTaH ajoxuia
XYKYKJIapH, Iy >KyMJIaJjaH XyCyCHi epiiap/ia OaauiK OBJall Ba OB KMIIUINTA pyXcaT OCpUITHH
paj KWIyBYM JOKTPUHAHU MIIUTA0 YMKKAH.

AKlllga ep MynKAOpPIAPUHUHT XYKYKJIapy EpHUHI YCTKH KHCMHJAH Ba €p
YYaCTKAaCUHHHT NMAaCTKU KUCMHIaH (poiimananui Omnan OOFIHMK XyKyKJapra OYIrnHaIu.

XIX acp oxupu XX acp Oonuiapuaa KaOysn KWIMHIAH KOHYHJIAp MYJIKIOPJIAPHUHT €p
KabpuJaH Ba ¢oiganmu kKazunmanapiaan ¢ongamaaum xykykuan AKHI Xykymartura
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oupuktupau. Epra HucOGatan mnaTeHT oJiIraH MYJIKAOpJIAp €p KabpulaH QoiJanaHuIl
XYKYKHUHH KyJIra KdpUTMaraniap: ymoy XykKyk Qenepan XykymaT €KU IITaTra TaaulyKJId
oynran. 3axupanaru Gongany Ka3wiMaliap uxapa, OJIIu-COTAU €K Ka3uO OJIMII YUyH apu3a
npeaMeTd O0ynmmuO KosiaBepran (Ka3uO ONWMIN YYyH apu3a - OCNTHIAHTaH KOWJalap Ba
MaxallUIuil onatiapra MyBOoQHUK ep Kabpuaa €K YCTKH KHUCMHJa KHUMMATOaxo MeTal €KU
YIIapHUHT pyJalapy aHUKJIaHTaH Ba (peepan €KM MITaT MyJKYWIMTHAA OYIIraH ep ydacTKacu
€kl XyAyaHU draiam Ba yHAa doiganu KaswiManapHu kazuO omwum yuyn AKIII
XyKyMaTHIaH pyXCaTHOMa OJIMII YYyH TaKIUM OSTHJIAJUraH XyXkar). Ep maTeHTHHUHT
MYJIKIOpU (€KUM YHHHT MEPOCXYPH) EPHUHT YCTKU KHCMHUTAarmHa HUCOATaH MYJK XYKyKHTa
sra Oynranu Oouc ep KabpuaaH Qoifany KazuiaMa YMKaauraH Oyica, yHH KaBia® OJMII
*KapaHuJa MyJK XyKyKd 00beKTH cu(daTua EpHHHT YCTKH KUCMUHU XaM Oy3HUII 3XTUMOJIU
fokopu 6ynamu’’. Iy Gouc, AKII Konrpeccu 1976 innna “Epmapun Gomkapuin Gyiinda
denepan cuécat Tyrpucuaa’tu Konyn ka0byn KO, €p MyJIKIOPUHUHT EPHUHT YCTHUTA XaM,
EpPHUHT KabpHra xam OYiraH XyKyKJIapHUHH KEHTaUTHUPYBYM TYJIHMK MATEHT OJNHINra Oyiaraxn
tamab0yc OmiIaH YUKW XyKyKHHU Myctaxkamiad kyinu. AKIna ep mynknopu Y3uHUHT
yJacTKacuja ycaauraH YypMoHTa HHCOAaTaH XaM XYCyCHM MYJK XyKykura sra. Mynkaop
V3UHUHT YpMOHra OYyiraH XyKyKJIapuMHU YJapHM KECHUII Y4YyH YPMOHJIApHH Tal€plioBUU
TamkuioTiaapra 6epumra xakinu. llyHuHTIek, epHU AapaxT KecuIl Ba EFodu Talépuaiira
Oyiran XyKyKJIapyUHHU Cakj1a0d KOJTraH XO0JiJa COTHII €KU OepUIll XxaM MyMKUH. MyJK XyKyKd
Ba CyBJaH (QoiiianaHuira Oyiaran XyKyK OusiaH OOFJIMK Ba3HAT XaM MYpPakkal Tyc OJIraH.
AKIlIza cyB XyKyKMHHUHT OMp Heuya JOKTpUHAacHW aman Kuiaau. JKymmanaH, mapkuai
JaBiaTiap/ia cyBra Oyiarad XyKyK UMTHE3IN paBUIla YMyMHUI XyKyK HOpMaiapuaH Keauo
YUKKaH XO0J/1a Japéra TyTamn Oynran €HA0m Xy Iy AJapHUHT MYJIKIOpUTa TeTUIIUTH OYIaiu.
Cysra tyram OynmaraH epiap srajapu cyBlaH ¢oiifalaHaaural Ba 3apap €TKa3aJuraf
Oyica, cOXWIOVIM MYNKIOpPJIApUHUHT ojiawiaa sxkaBoOrap Oymaaum. Iy Owman Owupra,
COXWIOVIM MYIKIOpJIapd yHra TyTaml OyiamaraH ep MyJIKAOPJIApUHUHT CYBJaH
doitnananum XyKyKHura xajaau Oepratjiuri yayH Xed KaH/1ail ;kaBoOrapianuKKa TOpTUIMANI.

[Mapkuit EBpoma wmammakatinapuna ep XykKyku. Axcapust Illapkuit  Epomna
MaMJIakaTiapuja KUIUIOK XY)KaJUTHra MYyJDKaJUIaHTaH epllapHH 4YeT UMK (ykKaposapra
coruil Tabkukianrad. Kymumnuk [Hlapkuit EBpona mamutakatinapu 1991-1992 iwnnapaa ep
coxacuaard MyHoca0aTiapHU TapTHOra COJyBYM MaxCyC KOHYH XyxOKariapu KaOyl
kunauiap. XKXymnanan, bonrapusina 1992 iinnna “Ep tyrpucuna’ru KonyH kabyn KuinHuUO,
YHTra Kypa, ep 0030pMHUHT 3pKUH MIaKIaHUIIN KYy31a TyTuiau. KoHyH det anjia uiCTUKomMaT
kunaaurad bonrapus ¢ykaponapura epra HucOaTaH MyJK XYKyKd Ba YHAAH Y3 XOXHIIUTA
Kypa QoimamaHum XyKyKMHH KadonatnaaH. Maxkcaann ¢oiinananunmaéiran epiapaaH
YHAUPUIAUTAH COJMUK Oexop Kuauuau. KonyHra MyBo(pHK, KMIIIJIOK XY>KaJIUTH €pIapUITUHT
50% coOuK MyJKAapiaapura KaunTapuiniiy Ky3aa TyTHIIIH.

Pymunsana ep MyHocabaTtinapuHu UCIOK Kuiaum bonrapusgarn uciaoxomiapra
XaMoXaHr Tap3aa pyit 6epau 1991 itwnru “Ep donnu tyrpucuaa’tu Konyn xap 6up KHIILUTOK

2 Xonmymmnuos X T Ikonorma xyKyku : Yuamanap anbb6omH YKy kynnanma. —T// YaP UUB Akagwmncu.
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omnacura 10 rekraprava (xap Oup kuiiura 0,5 rekrapaad kam OyimMarad MUKIOpA), OUPOK
OapyacuHu KymubO xucoOnaranga Oup owmnara 100 rekTapjaaH omIMaraH MUKIOpIa ep
Y4aCTKaCUHM TEKHH OJIMII XYKYKMHHM Oenruina® OepaH. Tomopka ydacTkanapu ¥3-y3ujaH
JNEXKOHJIAPHUHT XYCYCHW MYJKWTa allaHAd. PyMUHUSHUHI €p y4YaCTKaJIApUHH XYCYCHU
MyJIKUUTIUTUra onraH Oapua ¢(ykaponapu ep coimurunan 8 iwira o3on stunau. bapua
XYKallMK IOPUTYBUM CyObeKkTiIap PyMuHUS KOHYHUMIMTH MYBO(MUK, KUIILUIOK XYKalWTUTra
MYJDKaJJIaHTaH epiapjaH (akaTruHa Makcaaiau (oiianaHunuiapy JIo3uM. PymunHus arpap
KOHYHUMJIUTH epAaH (oNAalaHUIIHUHT SIHTH IIAK/JIapyd JaBjiaT TOMOHHUIAH KYIao-
KYBBaTJIaHUIIMHU Ky34a TyTaaud. byHmall Kymra®-KyBBaTiall HWMTHEINM KpEAWTIIALI,
MOJJIMN-TEXHUK TAbMUHJIAIL, COJIMKKA TOPTHIL OYiiN4a amanra OupuiIaim.

[Tonpmiama epra HucOaTaH Xycycuil MyJK XyKyKH Ba ep 0ozopu CeilM TOMOHUIaH
KaOyJl KWIMHTaH KOHYHJIapAa XYKyKUH KuxaTaaH myctaxkamial kyiunras. [lonbmanusr
arpap cuécatu HupHK eplaH (oigananyBUHIapHH, FOKOPU TOBAp UILIA0 YHKAPYBYHU JEXKOH
XY)KalMKIIApUHUA ~ KYyJia0-KyBBaTiamra Kaparwirad 1990 i#unga Ilompmama  “Ep
XYKANMKIApU Ba KHUILIOK XY>KAJIUTM MYJIKJIApUHU OiubO Kyhum TyrpHcuaa’ru KonyHnra
Y3rapTupHiln KUPUTHWINO, ep Oapua MoJbIIaluK (GykKaponap y4yH, MyaisiH IIapTiiapra pros
9TraH XOJia 4YeT JJUIMKIAP YYyH XaM JPKUH OJIU-COTAU (ayKIMOH TU3UMHU OPKAIIH)
KWIMHAIUTaH TOBapra aiman’.

UYexns Ba CroBakusiga 3ca, €p UCIOXOTVIAPH XyCYCHM CEKTOP POJIMHU Ky4auTHPHILTa
KapaTwiran 00CKHuuMa-00CKHY TaJAPWXKUI PUBOKIAHTUPWITAHIUTH OWUNlaH TaBCH(IIaHAH.
Ep myHnocaGatnapm acocmapu 1991 #wmn kaOyn kununran “Ep tyrpucuma’ru KonyHpaa
oenrunad 6epuiran. YOy KoHyHra OMHOaH, 6apya epjaH ¢oiifarianyBuUniap wxapaduiap,
ym0y epjap Ba MYJIKJIAPHUHT 3rajapu 3ca, wxapara OepyBUWIap MakoMura sra Oymiau.
JlaBnatr epnapuHU XyCYCHIUTAIITUPHIN JaBiaT €p (OHAUM Ba YIAPHUHT >KOWIapiaru
Oy IMMITAPH TOMOHH/IAH aMaJIra OUTHPHIAIN .

Opannusaga epaad doiinananum XyKyku. OpaHuusia 3aMOHaBUi epaaH (HogamaHHIIT
TU3UMH acocliapu 1945 #imnga amanra OmMMpUITaH arpap uciaoxotiapra 6opubd Takaitaau.
1946 ¥un ep KOHYHUWIMTMTa KUPUTHITAH Y3rapTHILIAp acocuja Xxap Oup epruaH
GdoilnanaHyBUMHUHT: €p y4acTKacHAaH OapKapop Ba Y30K MYAJATiu ¢oianaHuil KyKyKH,
XYKaNUK OOLIKAPYBU aBTOHOMMSICH, MYJIKIOp OWiaH HU30 OYiraHjia YHUHT XYKyKJIapUHU
XUMOs Kunil kKadonaTinanau. OpaHnusga KUNUIOK XYKalUTH TaIOUPKOPIUTH aHa3acu
cudatuna OpaHiys yuyH aHbaHaBUI OVIIraH OWJIaBHM X{KalWK TaHuaHau. Ep yayH mxapa
XaKy MUKIOPH JIaBlIaT TOMOHMJIaH ep 6030puaaru tanad Ba Takiud acocuia KaTbHil Ha3opaT
KWInHaau. Ymly gaBpaa pydl Oepran ep MYJIKIOpPH BaKOJATJIADUHUHT  epAaH

2BauHKoB B.M. AHanuWTM4ecKas 3anmmucKa K NpoeKkTy ¢enepanbHoro 3akoHa «O Heapax». Cepua:
JKoHOMMYecKasa nonuTuka. — M.: OTaen aHanutTuyeckoro obecneyeHMa 3aKOHOLATENbHOW AEATENbHOCTU
depepanbHoro CobpaHua Poccuinckoit ®eagepaumm, 2005.

2 Kopekc o Heapax Pecnybamkn Mongosbl ot 02.02.2009 r. Nr.3-XVI // Monitorul Oficial Nr. 75-77, ctatba
Ne197. 17.04.2009 r. (www.lex.justice.md — caitT MapnameHTa Pecnyb6amnkn Mongosbl).
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doligananyBun-unIiad yukapyBuura YyTkazuwiaumu 1960 Ba 1962 #wmmmapaa “Kunuiok
XY)KaIUTUHA ~ WYHAITHPUIT — TYFPUCHAA'TH  KOHYHJIap KaOynl  KWIMHHINH — OuiaH
MyCTaKKaMmJIaHTaH 0yn0, yi0y KOHYHUMIIMK XYKKaTJIap arpap COXaH!u PUBOKIAHTHUPULIIA
XaJl KWIyBYM akaMuATra ara 0ynau. MKTucoauioTHUHT arpap coXacH KyIl COHJIM KOHYH Ba
Kapopjap amain KWiaJuraH MmMaijonra ainaHu6 koiau. Hatwxkana makiutanran mypakkao
TU3UM JaBjiaT apajallyBU CUHTapy KaThHI MIAKIHU HUCOATaH KAaMMILKOK Ba JAMCIIO3MTHB
IIaKa - JaBjJaT XOKUMHATH Ba epjaH (oilnanaHyBuM ypracuja HIapTHOMA TY3HII OWIIaH
yUFYHJIATyBHU TabMuMiIaau. @OpaHuusga epra HucOaTaH >KaMOaBUM, WHIMBUIyal
(Xycycwii) Ba apajaml HIaKJIJard MyJK IIaKUIapu aman Kwiaad. Kuluiox xyxamurura
MVJDKaIJIaHTaH epiiap dca, ¢pakaTruHa YTMUIIAH [y XyayAaa siad keiaran gykapolapra
HucOataH Oepwmiiu Ky3gaa TytuiraH. OpanHuus TaxkpuOacu HIyHAAH Aanoyat Oepaauki,
YHJIa DKOJIOTHK, 3CTETUK EKM MaJaHUi *KuxaraaH Myxodaszara MyXTox XyIyAJapHH XHUMOS
KWINILIHA TAlIKWAJI 3THII COCaH €p MYJKIOPU 3MMMACHUTa UIIUIAHTaH.

ly nykran HazapaaH Mekcukaga epra HucOaTaH MYJIKUN MyHOcaOaTIapHU XyKyKUH
TapTHOra CONMII ajoxuaa Ku3uKuil yitroTaau. Mekcuka KoHcTuTynuscuHuHr 27-
Mojjacura MyBo(HK, ep Ba CyBra HucOaTaH AacTiaOKd MYJK XYKyKH MeKcuka Xyqayau
JoMpacua MUJIaTra Teruiiy 0ynuo, allHaH MUJUIAT epiIapHU ajloXua maxciaapra Xycycun
MYJIK XYKYKH acocuja Oepull XyKykura sra O0ynu0 xucoOmanamu. byHmailt xomar ymly
MaMJIaKaT/Ja epra HucOaTaH MyJIKYHIMK MyHOca0aTIapuHU TapTUOTa CONUIIAA TPUHITUITHAI
axamusT KacO 3THO, naBnar (MUILIAT)HUHT OMMaBHUi (3kaMHAT) MaH(aaTiapu Hyiauaa MyaK
XYKYKHHH CaKJj1a0 KOJIUIIMHU KadonaTaanam.

Wrtanus. UtanusHuHTr 3amMoHaBMil epiaH ¢oipananum TuzuMu XX acpHUHT 50-
Hwinapuga OolUTaHTaH ep HUCIOXOTJIapH TabCHUpUAa IIakulaHrad. lcmoxoTmapHuHT
MakKcaJy SIHTY JIEXKOH XYKAJIUKIAPUHU TAIIKUJI STHUIL, WKTUMOUM Ba UKTUCOJIMM MHKUPO3Ta
Oapxam Oepuil, wuNIad 4YWUKapyBuuWiaap OujgaH ep Yypracuaard aJloKaJOpJIHKHU
MyCTaxKamJiall, STaJINK XMCCUHU YHFOTHUIITA KapaTUIraH 31H.

JIeXKOH XyKalWKIapuHU TYy3WIl Oyinuya XyKykud Oaza Kyluaard KOHYHJIapJaH
ubopat oynau:

1. 1950 #wmn 12 maiinaru 230-connmu KonyH (Arpap HCIOXOTJIapHU TapTHOra COJIMII
TYFPUCHU/IA).

2. 1950 #mun 21 oxrtabpmaru 841-comnmm KomyH (MmyailssH Xynoymuiapaa arpap
MCJIOXOTIapHU OJMO KUpHUIITa Ba €p UCI0XOTJIapu OYyiinua naBiaT OOIIKapyB OpraHjapyHU
TabCUC dTHIITA KapaTtuirad ) Ep ucnoxotiapu Mtanusa nik 00CKUYIa aMmajra OmprIIIa.

bupuaun Oockuyma amoxuAa IIaxciuap OTAIWTHIATH  XYCYCHH  epJapHUHT
skcnponpuanusicn (MaxOypuil TOPTHO OJIMII) amalra OMIMPWITaH. DKCIPOMPUAIHS
3amHpua ETYBUM ME30OHJIap apapallyB XyAyaura Kapad dapkianrad. MyaiisH xyayanapaa
(tofnu, Tor énbarupu) 300 rekrapiaH 3ué ep y4acTKaaapH SKCIPOIPHALUS KUTAHHIIHA
Ky31a TyTuiaran Oyiica, 6omka Xyayaaapaa epHUHT YIdaMHi Ba XOCHIIIOPJIMTH aCOCHIA ME30H
Bazudacunu Oaxapran. Illy Tapuka IOKOPM XOCWJIJIOPJIMKKA OHPULITAH “HaMyHaJIH
XYKaNUKIap” axparuO OJMHraH. DKCOponpHanus KOHYHHH JEKpeT acocuia YTKa3uira
O0ynmub, pexkperAa YHHMHT pexanapu Oaradcmn TapTuOra CONHMHraH, IIYHUHTACK, €p
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MYJIKJOpHra TYJaHaJWraH MyJ KOMIIEHCAlMs Ba YHM XucoOJall, epHH OaxoJyaml TapTHOU
oenrunab Oepuirad. DKCIPONPHUHAIUSHUHT aTpodiauya peKacuHU MCIOXOTJAp YTKa3HII
Oyiirua XOKMMUST OpraHu UIUIad YMKKaH. Y UCI0X0Tiap YTKa3WiIaauraH xap oup xyayana
TabCUC OSTUITaH. YHHUHI (AONUATH YyCTUJAH Ha3zopaT Kunuiok Ba YpMOH Xy KaJluru
Ba3UpJUTUra IOKJIaHraH. MKKuHUM OOCKMY/a KHUILIOK XY>KaJIUTHd y4acTKaJIapUHU Maxcyc
IapTHOMa acocuja TOMIIMPHINTa KapaTWIraH dYopa-TaaOupiiap amaira OIIUPHUIITaH.
[[TapTHOMA OJAM-COTAMHUHI YMYMHI XyCycHsITIIapura 3ra 0ynau0, ep y4yacTKaCUHU YHUHT
kuiiMatian 30 Wua MoOalHuga xap Wuiau Tynad Oopuin mapTd OujiaH OepHITHU Ky31a
tyrrad. bynna acocuit Tanab® mry OYiraHkd, €p y4YacTKaCMHU OJMOKYHM OYJraH Iaxc
OeBocuTa €p ydacTKacuaa HIUIA0 YMKApHILIHM amaira OLIMPHIIM, STbHU €pAa y3u Ba
OWJIACMHUHI MEKHaTh OwjaH uuutamy jgo3uM Oynrad. lllyHuHraex, yd WMIUIMK CHHOB
MyIJaTH OeNnTuiIaHTaH, ep MyJkaopy yHU 30 Hun MobOaitHuAa coTuinM TabKukiaanrad. [y
OwraH Oupra, ep yJ4aCTKaCHHUHT OYJIMHMACIUTH MKOYypHITH Oenruinal KyhuiaraH O0Ymuo,
Oy ym0y y4acTKaHUHT SIXJIUTIUTUHU TAbMUHIIaraH.

XopwKuil MaMJIakaTiIapJa ep pecypciapu coXxacuaaru OomkKkapyB aMaaTuETHHH TaxXJIHIT
KWJIUII €p MyHocabaTiapyuHM TapTUOTa CONMINIArd aHbaHABHM Macana epra HucbaraH
XyCYCU MYJKUYHJIUK OuilaH OOFnuK. Xaiakapo Taxpuba acocuaa ymi0y MyaMMOHHU Xar
KUJIMII MaKcaJua epra HucOaTaH JaBjiaT MOHOIOJMSACHHHU YpHaTul 0030p MyHocabaTiapu
[IApOUTH/IA AABJIAT €p CUECATUHUHT MapKa3ui Macaiacu OYIMaCcIUTH JTO3HM.
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CHET TILLARINI O'RGANISHNING YOSHLAR HAYOTIDAGI O'RNI VA
AHAMIYATLARI

Turg’unboyeva Nilufarxon Sultonbek qizi
Samarqand davlat chet tillari instituti
“Xorijiy tili va adabiyoti” 2-bosqich talabasi
Sh.Mamayoqubova
Ilmiy rahbar: Email:turgunboyevanilufarxon@65gmail.com +998 90 540 24 83

Anotatsiya: Ushbu maqolada zamonaviy jamiyatda chet tillari bizga qanchalik kerakligi va
hayotimizdagi o'rni qay darajada muhim ekanligi va turli sohalardagi ahamiyati haqida so’z boradi. Yangi
tilni o’rganayotganimizda shu til bilan birgalikda o’sha tilning madaniyatini, urf-odatlarini, yangicha
qadriyatlarini o’rganish yoritiladi.

Abstract: This article talks about how much we need foreign languages in modern society and how
important it is in our lives and its importance in various field. When we learn a new language together with
this language learning the culture, customs and new values of that language is highlighted.

Kalit so’zlar: chet tili, fikrlash doirasi, globallashuv, afzallik, yangi madaniyat va

qadriyatlar, kasblar, biznes.

Key words: Foreign language, frame of mind, globalization, advantages, new culture and values,

professions, business.

Xorijiy tillarni o'rganish insonga yangi madaniyat, bilim va yangi do’stlar bilan
tanishish va muloqotga kirishish hamda dunyogarashni o’stirishda yordam beruvchi eng
yaxshi vositadir. Lekin o'zingizga yangi bollgan tillarni organish anchayin murakkab
jarayon va hamda bu murakkabliklarni yengib o’tish kerak bo’ladi. Chet tillarini o'rganish
oson emas, bunda esa sizdan vaqt, kop mehnat va albatta sabr talab qilinadi. Hozirgi
kunda kunda odamlar chet tilini turli sabablarga kora o'rganishadi. Ba'zilari o’z ishlari
uchun o'rgansa, yana boshqalari boshga davlatlarga sayohat uchun kerak, yana birlari tilga
bo’lgan qizigishi tufayli o'rganishadi. Ammo yangi til organishdagi har ganday holat
bizning hayotimizni boyitadi.

Xorijiy adabiyotlarni o’'qish boshqa mamlakatlar vakillari bilan mulogot gilishda,
ularning madaniyatlari va qadriyatlarini, turli xildagi urf-odatlarini o’rganamiz hamda fan
va texnikasi bilan tanishish imkonini beradi. Shuningdek, ingliz tili eng muhim tillardan
biri hisoblanadi buning asosiy sababi, dunyo miqyosida eng kop so’zlashiladigan tillardan
biri va odamlar o'rganishga eng ko’p ehtiyoj sezadigan chet tillaridan biri.

Ingliz tili dunyoning barcha sohalarida keng tarqalganini albatta inkor etib bo’lmaydi,
chunki hozirgi kunda globallashuv, internet va internet vositalari orqali gapirganimizda
ham yoki televizorni barcha kanallarini tomosha gilganimizda, barcha turdagi radiolarni
tinglaganimizda ham ingiliz tilida turli xildagi video, ko'rsatuvlar qo’yib beriladi. Hattoki,
yurtimiz O’zbekiston televidion kompaniyalarida ham maxsus ingiliz tillida faoliyat olib
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boradigan kanallar ham mavjud. Ingliz tili xalqaro til hisoblangani bois uni o’rganish orqali
bizga ulkan rivojlanishlar sari yo’l ochiladi.

Chet tillarini o’rganishning afzalliklari hozirgi kunda juda ko’payib bormogda chunki,
chet tillarini organish bu boshqalar bilan chinakam muloqot gilish va boglanishni
o'rganish va bu juda muhim hayotiy ko'nikma hisoblanadi. Uni fagat odamlar bilan mulogot
qilish orqali rivojlantirish mumbkin. Biror bir tilni o’rganayotganimizda biz o’rgangan so’zlar
va misollar orgali boshga bir davlatlarning aholisini nima deyotganini tushunamiz va bu
bizga g'ayrioddiy kuch beradi va o’sha tilga bo’lgan ishtiyoqingiz oshib boraveradi.

Hech kimga sir emaski, chet tilini o'rganish ish bilan taminlash istigbollarini ham
yaxshilashi mumkin . Har doimgidan ham koproq kampaniyalar dunyoning onlab
mamkalatlarida bisnes bilan shug’ullanishadi, ammo ular kamida bitta chet tilini biladigon
odamlarni yollamay turib, buni amalga oshira olmaydi. Hattoki kichik mahalliy
kampaniyalarda ham ikkinchi tilda gapirish sizni boshqalardan ajratib qo’yishi mumkin va
o'zizga bo’lgan ishonchizni oshirib turadi. Bundan tashqari giziqarli odamlar bilan
tanishish va umrbod do’stlik munosabatlarini rivojlantirish, albatta intilishga arziydigon
magsadlar va boshqa tilni o'rganish bu jarayonni tezlashtirishning ishonchli yo'lidir.

Til bizning his-tuyg'ularimizni, istaklarimizni ifoda etishga va atrofimizdagi boshqa
odamlar bilan bog’lanishga yordam beradi va mazmunli munosabatlarni shakllantiradi.
Chet tilida gapirish nafagat potensial do’stlarning katta hovuzini ochadji, balki siz ona tilida
so'zlashuvchilar bilan uchrashganingizda bir lahzalik umumiy maxraj vazifasini ham
bajaradi. Chet tilini o’rganish sizni yanada ochiqroq giladi. Boshqa bir tilni o’rganish oddiy
liberal ta’limning bir qismidir. Talim berish — bir insonni tashqariga, torlik va zulmatdan
olib chigish demakdir. Lekin chet tilini organish mutlago yangi madaniyat va
dunyoqarashga singib ketish ochiq fikrli , tushunadigon, bag'rikeng shaxs bo’lishning eng
ishonchli yo'lidir va bu mutlago bebahodir.

Hozirgi kunda chet tillarsiz 0’z faoliyatini yurita olmaydigon ko’plab kasblar ham
mavjud:

Bular tarjimonlar - albatta biror tilni bilmasdan turib uni tushina olmaysiz, ganday
mazmunga ega ekanligini ham bilmaysiz. Lekin, tarjimon bo’lish uchun kamida ikkita yoki
uchta tilni bilish kerak. Bundan tashqari chet tillari o’gituvchilari, jurnalistlar, turisrtlar
bilan ishlovchi gidlar, olimlar, diplomatlar, shuningdek, styuardessalar hamda yuk mashina
haydovchilari.

Hozirda do’kon sotuvchilari yoki restoran ofisantlari ham til bilishi lozim chunki
do’koniga kirgan chet ellik turistlar bilan o’zini tilida gaplasha olmaydi, ularga do’konida
bor narsalarni ta’riflab, sifatini aytib berish uchun ham chet tilini bilishi kerak bo’ladi .
Shuningdek ingliz tili jahon savdosida, turizmda ham muhim rol o’ynaydi. Bu ko’plab ilmiy
konferensiyalar tilidir. Har bir bilimli kishi kishi ingiliz tilini bilishi kerak, u turli
mamlakatlardan kelgan boshga odamlar bilan yaxshi ish va muloqot eshigini ochadi. Men
ingliz tilini “Muloqot tili” deb atashni yaxshi ko'raman. Nima uchun? degan savol bo’lishi
mumkin. Chunki dunyodagi barcha odamlar bir-biri bilan gaplashish uchun ingiliz tilidan
foydalanishga rozi bo’lishganga o’xshaydi. Chunki internet tarmogqlaridagi barcha saytlar:
telegram, google va shunga o'xshash ijtimoiy saytlar ingliz tilida yuritiladi.
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Bugungi globallashgan dunyoda chet tilida so’zlasha olish har gachongidan ham
muhim ahamiyat kasb etmoqda. Chegaralar bo’ylab kengayib borayotgan biznes va xalgaro
sayohatlar yanada qulay bo’lib borayotgani sababli, turli madaniyatdan kelib chiqqan
odamlar bilan mulogot qilish qobilyati muvaffagiyatining asosiy mahoratiga aylanadi.
Ushbu magqolada chet tillarini o’rganishning ahamiyati va hayotimizda gandey ahamiyat
kasb etishini tushintirib kengroq tushintirib beraman.

Chet tilini o'rganishning eng aniq foydasi turli mamalakatlardan kelgan odamlar bilan
muloqot qilish qobilyatidur. Biror biznes yoki kampaniyalardagi mijozlarimiz yoki
hamkorlarimiz tilida gapirish, kuchli ishonch rishtalarini yaratishga va yaxshi
munosabatlarni oshirishga yordam beradi. Shuningdek, bu bizga ularning madaniyatlarini,
urf-odatlarini, gadriyat va biznes amaliyotini tushinish imkonini beradi. Bu esa bugungi
globallashgan iqtisodda muhim ahamiyatga ega. Bundan tashqari, tadgiqotlar shuni
ko'rsatadiki, chet tilini o’rganish bizni ona tilimizda muloqot gilish qobilyatimizni ham
yaxshilashi mumkin. Yangi til o'rganishi orqali biz o'z tilimizda yozish va nutq
qobilyatimizni oshirishimiz mumkin bo’lgan jumlalar tuzish , grammatika qoidalari va
lug’atlardan koroq xabardor bo’'lamiz.

Avvalo boshqa tilni organishdan oldin biz o'zimizni ona tili grammatikasini
bilishimiz kerak, songra boshqa bir yangi tilni o’rganayotganimizda grammatika tarafdan
giylanmaymiz. Chet tili bilish bizga mehnat bozorida raqobatdosh ustunligini berishi
mumkin. Kopgina kompaniyalar turli mamlakatlardagi mijozlar yoki hamkorlar bilan
muloqgot gila oladigon nomzodlarni gidirmogda va bizning rezyumeyimizda chet tilini
bilish bizni boshqa nomzodlardan ajratib qo’yishi mumkin. Bundan tashqari, til o’rganish
chet elda ishlash va yashash imkoniyatlarini ochib beradi. Xalgaro ishga
joylashayotganimizda tajriba ko’plab, ish beruvchilar tomonidan yuqori baholanadi va biz
ishlayotgan mamlakat tilida gaplasha olish, o’tish jarayonini ancha osonlashtirishi mumkin.

Albatta, boshqa tilni o'rganish bizga o’sha tilda gaplasha oladigon odamlarni ham
uchratish imkonini beradi . Buning keng tarqalgan usuli - til almashish bo’yicha hamkor
topish. Birovni ona tilida muloqot qilish ikki narsani amalga oshiradi. Bu hurmatni
ko'rsatadi va bu bizga chuqurroq darajada ulanish imkonini beradi.

Xulosa qilib aytganda, til bilish har bir inson uchun kelajakdagi yangi imkoniyatlar
kalitini ochib beradi. Biz qancha kop til bilsak, shuncha ko’p imkoniyatlar eshiklari biz
uchun ochiladi. Chet tilini o’rganishning afzalliklari bizning hayotimizni boshqa tarafga
o'zgartirib yuboradi va barcha jabhalarda muvaffagiyat qozonish imkonini beradi.
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MOP®OMETPUYECKHE OCOBEHHOCTH I'JTIA3BHOI'O SIBJIOKA C
MHUOIINS BBICOKOM CTEIEHHU VY JIUI] MOJIOJIOI'O BO3PACTA
®EPI'AHCKOU JOJIMHE

Hxpamos JI.A
By3pykos J.T
HNxpamoB A.@
Hxpamos O.A
AHOudxcanckul 20cyoapcmeenHulli MeOUYUHCKUL UHCIUIYM

AHHOTAUMA: Jlannas cmames npedcmasiana cooou CPAGHUMENbHYIO OYEHKY
MOPGDOPYHKYUOHANHBIX — USMEHEeHUUl  CKIepbl  21a3d, 2UCMOJIO2UYECKOU CMPYKMYypbl,
Ppe3VIbmamos MopghoiocUiecKko2o mecmupo8anus MUKPOIIEMEHMO8 U MOPPOI02UYeCKUX
Xapakmepucmux CcoeOUHUmMeNbHOU MKAHU, M.e. peakyuu CKlepvl, NPpU HECeHUIbHOU U
NOOPOCMKOBOU MUONUU 8bICOKOLL CTNEeNeHU.

KuroueBble ciioBa: muonus, smmemponus, ONMuyeckas NioOmHOCMb MAKVIAPHO20
nueMeHma, nepe3ne3aotsis 0Cb 21asd, Mopomempuyeckue napamempbl, KapoOmuHOUObL.

®APFOHA BOJUMCH BOJIAJIAP BA YCMHUPJIAPIA KV3
OJIMACUHUHI MOP®OMETPUK XYCYCHUATJIAPU

Hxpomos /1. A
By3pykos J.T
Hxpamos A. D
Hxpamos O.A
Anouancon Jlagnam Tub6ouém Uncmumymu

AHHOTAUUA: Yoy maxonaoa éwnap 6a ycmupaapoa oKopu 0apaxcaid MUonusod Ky3
omacu CKNEePACUHUHE ~MOPGDODYHKYUOHAN  V32apuuiiapu, 2UCMONIO2UK — MY3UlTULUU,
MOpEONIO2UK XOAAMUHU MEKWUPUWL  HAMUNCALAPU, 6a Kyulyguu myKuMaiapuoazu
MUKDODJIEMEHMAAD XOJIAMUHU 84 CKAepa DPeaKyusCUHUH2 MOp@oI02uK XyCcyCusmiapuHu
Kuécuii baxonau 20u.

Kanur cy3nap: muonus, smmemponus, onmuueckas HNIOMHOCMb MAKYAAPHO20
nueMenma, nepesHe3aotss 0Cb 2asd, MophomempudecKkue napamempwl, KAPOMUHOUObL.

MORPHOMETRIC FEATURES OF THE EYEBALL WITH HIGH MYOPIA IN
YOUNG PEOPLE FERGHANA VALLEY

Ikramov D.A
Buzrukov E.T
Ikramov A.F
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Ikramov O.A
Andijan State Medical Institute

Annotation: This article was a comparative assessment of morphofunctional changes in the sclera
of the eye, histological structure, results of morphological testing of galata and morphological
characteristics of connective tissue, i.c. sclera reaction, in high-grade juvenile and adolescent myopia.

Key words: myopia, emmetropia, optical density of macular pigment, posterior axis of the eye,
morphometric parameters, carotenoids.

B cTpykType 3a601eBaeMOCTH OpraHa 3peHHs 4acTOTa MUOIIUH B Pa3JIMYHBIX PETHOHAX
B Pecnynuku Y30ekucrana u ®@epranckoit gonune ot 20 go 60,7%. M3BecTHO, 4TO cpeau
VHBAJIUJOB 1O 3peHUI0 22% COCTABJISAIOT JIMIA MOJIOJIOTO BO3pPAcTa, OCHOBHOM NMPUYMHOU
WHBAJIUJAHOCTH Yy KOTOPBIX SIBISIETCS OCIOKHEHHAs OJM30PYKOCTh BBICOKOHM CTEIEHHU.
Kak B Hamieil crpane, Tak M 3a pyOeXOM y TOJPOCTKOB M «MOJIOABIX B3POCIIBIX»
MHOIIHS BBICOKOM CTENEHU YaCTO COUYETAETCS C MATOJIOTHEN CETUYAaTKU U 3pUTEIIbHOTO HEPBA,
3aTPYIHSS TEM CaMbIM ITPOTHO3MPOBAHUE M TEUECHHE MATOJIOTMYECKOTO mporecca. Meauko-
CollMaNibHAsl 3HAYUMOCTh MPOOJIEMBI YCYryOJsieTCss TeM, YTO OCJIOXKHEHHas MHOMUS
nopakaeT JtoJieil B camoM paboTocrocoOHOM Bo3pacte. [IporpeccupoBanue OIM30pyKOCTH
MOXET TPHUBOAUTH K CEPhE3HBIM HEOOPATUMBIM H3MEHEHUSIM B TJla3y U 3HAYUTEIHHOU
notepe 3peHus. [lo uroram HalMOHANBHOW JAMCIIAHCEPHU3allMHU, 32007€BaEMOCTh JETeH U
MOAPOCTKOB MHoMNHKe 3a nocieanue 10 net Beipocna B 1,5 pa3za. Cpeau B3pOCIibIX HHBAIUIO0B
[0 3pPEHUI0 BCIEACTBHE MHONMHH 50% HMMEIT BPOXKIACHHYIO MMOIIHIO,0CTAIbHBIE —
MPUOOPETEHHYIO, B T. Y. B IIIKOJILHBIC TOJIBI.
ens: ounenuts MophodyHKIMOHAIBHBIE MapaMeTpbl 3PUTEIBHOTO aHalIu3aTopa y
HAIMeHTOB C OJM30PYKOCTBIO 110 Mepe yBEIMYCHUs ITHHBI iepeaHesaaneii ocu (I130) rnaza
u pa3BUTHE MHONUU npu HEJIOCTATKH MHKPOAJIEMEHTOB.
Marepuansl 1 Metoasl:  Beero obcnenoBano 36 nanuenTtoB (72 rinasa). Bee manueHTs B
XO0JIe MCCIENOBaHMS OBLUTM TOJEJICHbl Ha TPYMNNbl HCKIOYUTENbHO 1o BenuuuHe [130
riaazHoro sonoka (mo kmaccudukammu O.C. ABerncoBa) [l]. 1-to rpynmy cocTaBuiH
MMalUeHTsl ¢ MUoOMUeEl citadoit crerenu U BeauunHou 1130 ot 23,81 go 25,0 MM; 2-10 — ¢
Muonuen cpeaner crenenu u BennuuHou [130 ot 25,01 mo 26,5 MM; 3-10 — ¢ MUO HUUEH
BBICOKOH cTenenu u BenumuuHoOW [130 Beime 26,51 MM; 4-10 — manueHTsl ¢ ped pakmmer,
npUOIMKEHHON K 3MMeTponrueckoi, u BenmuuHoi [130 ot 22,2 no 23,8 mm.  [lanmeHTs
HE IPUHUMAJIM TIPENapaThl, COAEPKAIME KAPOTUHOUIBI, HE MPUACPKUBAIUCH CIICIIUATIBHON
JUETHI, OOOTAIllEHHOW JIFOTEMHOM U 3€aKCAaHTUHOM. BceM HCHBITYeMBIM MPOBOIUIOCH
CTaHIapTHOE OQPTAIBMOJIOTHYECKOE O0OCIeOBaHNEe, TO3BOJMBIIEE WCKIIOYATh Yy HHX
MAKYJISIPHYIO TATOJOTHIO, MPEANOI0KUTEIbHO BIUSAIOLIIYI0O HAa PE3YJIbTAThl IPOBOJIUMOTO
oOcnenoBaHus. AHATM3UPYs Pe3yJIbTaThl UCCIAEIOBAHUS ICCEHIIMAIBHBIX MUKPOIJIEMEHTOB,
HAMH BBISBJICHO, YTO Y MALIMEHTOB ¢ MUOMHKEH (HE3aBUCHUMO OT CTETIICHU MPOTPECCUPOBAHNS)
MOBBILICHO cojJiepkanue xpoma - 21,2%, mukens - 12,5%, kansuus - 10,7%. Y nauueHToB ¢
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OpPYrol  MaTOJIOTMEN 3pEHUsT 3HAUYMUTEIIBHOTO  IOBBILICHHUS MHUKPOJJIEMEHTOB  HE
BbIsIBIICHO. I loHIKEHHOE cofiep)kaHre MUKPOIJIEMEHTOB OTMEYAETCsl 3HAYUTEIHHO Yallle U B
OonpIIMX KoJnyecTBax. Tak mpu Muonuu y 58,3% MallMeHTOB CHUYKEHO KOJMYECTBO KaJus;
Hon cHmkeH y 49,5%; kanbiuii u xene3o y 29,1%. Y mamueHnToB ¢ amOnuonueit B 72,2%
CHWJKEH MO/ ¥ KaJIbINH;

OOcnenoBanne BKIIOYANO CIEAYIOMIUNA TUArHOCTUYECKUN KOMIUIEKC MEPOIPUSTUM:
aBTOpepPaKTOMETPHUIO, BU3OMETPUIO C OMPEACIICHUEM MAaKCHMAJIbHO-KOPPUTHPOBAHHOM
octpotbl 3peHusi (MKO3), OECKOHTaKTHYI0 KOMIBIOTEPHYIO ITHEBMOTOHOMETPHIO,
OMOMUKpPOCKONIUIO TIEPEHEr0 OTpe3Ka C TOMOIIbIO IIEJIEBOM JIaMIIbl, CTaTHYECKYIO
ABTOMATUYECKYIO TEPUMETPHIO C KOppeKiueil amerpornuu (ONeHHWBaIH rmokasarenn MD,
PSD, a Takke YyBCTBHTEIBHOCTh B (poBea), HEMPAMYI O(TATEMOCKOIHIO MaKyISpPHOM
o0JacTi W AMCKa 3PUTEILHOTO HEpBa C MOMOMIBIO JIMH3BI 78 auonTpuil. Kpome Toro, Bcem
nanueHTaM ObLIM TPOBEACHBI 3X00HOoMeTpusi Ha ammapare (upmbl Quantel Medical
(Opannus), onpenenenne OIIMIT na mpubope Mpod MPS 1000, Tinsley Precision
Instruments Ltd., Croydon, Essex (BenukoOpuranus), 1mppoBoe ¢oTtorpadupoBanue
IJa3HOTO JHA ¢ moMmombio GyHayc-kamepsl Carl Zeiss Medical Technology (I'epmanus);
OKT mnepeanero orpe3ka riiasHnoro siosoka Ha ammapare OCT-VISANTE Carl Zeiss Medical
Technology (I'epmanmsi) (mo manueiM wuccnenoBanust OCT-VISANTE, ouenuBamu
HEeHTpaTbHYIO ToamuHy porosuilsl); OKT ceryarku nHa anmapare Cirrus HD 1000 Carl Zeiss
Medical Technology (I'epmanmsi). Ilo nanueiM OKT, oueHHMBamM CpEeIHION TOJIIUHY
ceTdyaTku B oOjacTu (hoBea, pacCUUTAHHYIO NPUOOPOM B aBTOMATUUYECKOM DPEXKHUME, C
nomorieio nporokona Macular Cube 512x128, a Takke CpEAHIO TONIIMHY XOPHOHUJICH,
KOTOPYIO PaCCUUTHIBAIU BPYUYHYIO OT THNEPPEQIICKTUBHONW TPAHMIIBI, COOTBETCTBYIOIICH
PIID, no rpaHuibl XOPHOUIO-CKIEpPAIBHOTO UHTep(deiica, OTYETIMBO BUAMMOW Ha
TOPU30HTAIIBHOM O-MHIIJTUMETPOBOM CKaHe, c(OpMHUPOBAaHHOM uepe3 LEeHTp ¢oBea mpu
ucrnonb3oBanun nporokona «High Definition Images: HD Line Raster». V3mepenue
TOJIIHUHBI XOPUOWJECH TPOBOAWIMA B IEHTpe (oBea, a Takke B 3 MM B Ha3aJIbHOM U
TEMITOPaJILHOM HaIPaBJICHHSIX OT IIEHTpa oBea, B 0iMHAKOBOE BpeMsi cyTok ¢ 9:00 mo 12:00.

Craructudeckas 00paboTKa JAHHBIX KIMHUYECKOTO MCCIIECIOBAHUS BBITIOJHSIACH
M0 CTaHAApPTHBIM CTAaTUCTHYECKUM QJIrOpUTMaM C TNPUMEHEHHUEM MPOTPAMMHOTO
obOecrnieyenust Statistica, Bepcus 7.0. JIoCTOBEpPHOCTBIO CUMTaNach pPa3HUIA BETUYHH TIPU
p<0,05 (ypoBeHb 3HaummMocTH 95%). Ompexmensin cpelHHE 3HAUYCHUs, CTaHIAPTHOE
OTKJIOHEHHE, a TaKKe MPOBOJUIN KOPPEIAIMOHHBIM aHAJIN3, PACCUUTHIBAsA KOIPPUIIUECHT
paHroBoil koppensuuu Spearman. IIpoBepka rumore3 mnpu ONpeAEICHUM YpPOBHS
CTATUCTUYECKOW 3HAYMMOCTU NPU CPaBHEHHHM 4 HECBA3AHHBIX TPYIIl OCYIIECTBISIACH C
ucnonb3oBanreM Kruskal-Wallis ANOVA rtecra.

Pesynprarel: Ilo pmanneiMm EJOK. Tpona, nnmHa ocuM 3MMETPONMYECKOTO TJias3a
BapbupyeT oT 22,42 no 27,30 mm. B oTHOmeHnn BapuadenpHocTH aunbl [130 npu muonuu
ot 0,5 1o 22,0D E. K. TpoH npuBOaUT Takue NaHHBIE: IIMHA OcH pu Muornuu 0,5-6,0D — ot
22,19 no 28,11 mMm; mpu mumonuu 6,0-22,0D — ot 28,11 no 38,18 mm. Ilo muenuro T.H.
EpomeBckoro u A.A. BboukapeBoil, OMOMeTpuUYECKHE TOKa3aTeIH CaruTTAIHLHOM OCH
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HOPMAJILHOTO TJ1a3HOTO si0y0Ka B cpeaHeM paBHbl 24,00 mM. [To nanueim 3.C. ABeTucona,
mpu smmetponuu anuHa 1130 rmaza cocrabmsier 23,68+0,910 MM, mpu Oauzopykoctu 0,5—
3,0D - 24,77+0,851 mm; ipu muonuu 3,5-6,0D - 26,27+0,725 mm; ipu muonuu 6,5-10,0D -
28,550,854 MM. JlOBOJBHO 4YETKME MapaMeTpbl 3IMMETPONMYECKUX IJ1a3 IMPUBEICHBI B
HAIMOHAJILHOM PYKOBOJICTBE IO O TATIbMOJIOTHUH:

mHa [130 smMeTponmdeckoro rias3a B cpeineM cocrasiseT 23,92+1,62 mm. B 2007 .
N.A. PemecHHKOBBIM CO3/1aHAa HOBAas AaHATOMO-ONTHYECKas M COOTBETCTBYIOIIAS €W
pEeAYLUPOBAHHAS ONITUYECKAsl CXeMa SMMETPOIMUECKOro IJ1a3a ¢ KIIMHUYECKON pedpakiiueit
0,0DulI30 23,1 MMm.

Cpennuii Bo3pacT mauueHToB coctaBui oT 14,0+45,0 net. [lonydeHHBIX pe3yslbTaToB
UCCIIElyEMBIX TIOKa3aTesel OTMEYaeTCsl CHUKEHHE HEKOTOPBIX U3 HUX 10 MEPE YBEIMYEHUS
[130:makcuManbHO —-KOPPETHPOBAaHHOW OCTPOTHl 3peHusi (p-=0,01), 4yBCTBUTEIBHOCTH B
dosea (p=0,008), cpenmeit TommuHbl cetyatku B (oBea (p-=0,01), cpemHel TONMIMHBI
XOpHOHJIEH B HA3aIBHOM H TeMIopaibHoM cekropax (p=0,005; p=0,03). Kpome Toro, Bo Bcex
Tpynmnax UCHBITYEMBIX BBISIBJICHA 3HAUMMas CTaTHUCTHYECKH JOCTOBEpHas oOpaTHas
KOppeISIIIMOHHAs B3auMOCBs3b, Mexy [130 u (MKO3) -0,4; a Takke TOJIIMHON CETYATKH B
¢dosea -0,6; TommmHoM Xxopuouaeud B ¢oBea -0,5 W YyBCTBUTENIBHOCTHIO B (osea -0,0;
(p<0,05). YBennyenue JUIMHEI I1a3a IPH MUOIIMX B HACTOSIIEE BPEMsI pacCMaTPHBAETCS Kak
CJIEJICTBUE METabONIMUeCKNX HApYIIEHWH B CKJIEpe, a TakKe HM3MEHEHUN perruoHapHOu
FeMOJMHAMUKH.  YTIPYro-3JacTUYECKUE CBOMCTBA CKJIEPbl M  U3MEHEHUS  JIJIMHBI
nepennesanneii ocu (I130) nmaBHO WHTEpECOBANM YUYCHBIX. BONIOIUS W3YUCHHUS
aHATOMUYECKUX IMapaMeTPOB IJIA3HOTO sI0JI0Ka OTpakeHa B paboTax MHOTHX aBTOPOB.

CpaBHUTENbHAS XapaKTEPUCTHKA HCCIENYeMBbIX MOp(OMETpHYECKHX IMoKa3aTenei

MEXy rpyInaMu
Mopdomerprdeckue mokasaresy IepeJHero oTpe3ka riasa
raiMmQIor KaMmepa
'pynma Konnuectso Bospacr, Ouomerpus (Pentacam)
ria3 TOJIBI
miyouHa  riyouHa I[IK Ha oObem
[130, M | TX, MM MK, MM nepudepun, mm 11K, MM’
ls (maume © 35 [30 2171 4,15 [4,0; 2,68 [2,55 131 [98
-1 (alMCHTBI s > s 4, 5 >
24 20,99; 1,00 [0,92;1,24
Hm 1o 40 net) 38]* [20.95; 432]*  3]15]* 00[092;1,24] 155]
21,92]
21,73 432
2- 4 44; ’ 2,56 [2,34; 131 [101;
H" 4(21;““’1 “h4 4;] % 144 [400: 2’69][’ 0,99 [0,86; 1,19] 143][ ’
m e 2214]  452] ’
I'pynna cpaBHeHUS 21,79 4,71
4 45; 2,43 [2,35; 98 L;
(manueHTsI c 22 42] [45; [21,5L; [4,55; 2’59][ 770,37 [0,24;0,74]* 107* 7%
I13VT) 22,22] 4.91]* ’

[Ipumeuanue. * — 3HaYMMBIE pa3nuyus co 2-i rpymmoii (p<0,05).

3axmrouenune: [lo  HMHOMY  MOAXOAWTH K MEAMKAMEHTO3HOMY  JICYEHHIO
o TaTbMONATONOTHUH, OTKA3aThCs OT MPAKTUKHU HA3HAYCHHSI MUKPOIJIEMEHTOB 0€3 U3yueHus
(aKTUYECKOro 3JEMEHTHOro craryca uesnoBekallpu nerasbHOM aHaln3e MOITY4YEHHBIX
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CpPeIHMX 3HAYEHUM HCCIAEAYyEeMBIX IMapaMeTpoB OOHapyKeHa TEHJACHIHUS K O00IemMy
CHIDKCHHIO MOP(O(]YHKIIMOHATIBHBIX MMOKa3aTelIel TIa3HOTO s0JI0Ka M0 Mepe YBEIHYCHUS
[130 B rpynnax. B 1o BpeMs kak, MOJIy4EeHHbIE KOPPEISIUOHHBIE JaHHbIE MPOBEICHHOTO
KIMHAYECKOTO  MCIIBITAHHUS  CBUICTEIBCTBYIOT O TECHOHM  B3aMMOCBSI3U  MEXKIY
MOP(POMETPUUECKUMHU U (PYHKIMOHAJIBHBIMU TapaMeTpaMu 3pUTEIBHOIO aHalu3aTopa.
AHanmu3upys pe3yiabTaThl HCCIEJOBAHUS ACCEHUUAIBHBIX MHKPOIJIEMEHTOB, HaMu
BBISIBJICHO, YTO Yy MAIMCHTOB C MHOMNHUEH (HE3aBUCHMO OT CTENECHU IPOTrPECCHPOBAHUS)
MOBBIIICHO cojiepkanue xpoma - 21,2%, nukens - 12,5%, kanbuus - 10,7%. YV nauueHToB ¢
JPYTO¥ MaTo’I0Tuel 3pEeHUs 3HAUUTEIILHOTO MOBBIIIIEHUS MUKPOAJIEMEHTOB HE BBISIBIICHO.

[TonmxeHHoe colepKaHWE€ MHUKPOIJIEMEHTOB OTMEUAeTCA 3HAYUTEIBHO dYalle U B
OoNBIIUX KoJM4YecTBax. Tak mpu Muonuu y 58,3% MallMeHTOB CHUYKEHO KOJMYECTBO KaJIus;
Hon cHmkeH y 49,5%; kanbiuii u xene3o y 29,1%. Y marmuenToB ¢ amOnuonueit B 72,2%
CHMKEH MOJT M KaJIBITHIA;
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BOLALARNING PSIXIK RIVOJLANISHIDA [JTIMOIY TA’LIM-
TARBIYANING AHAMIYATI

Bozorova Ro‘zigul Xurramovna
TerDU Ijtimoiy fanlar fakulteti Amaliy psixologiya yo‘nalishi
2-bosqich talabasi +998 99 704 96 15

Annotatsiya: Mazkur magqolada bolalarning psixik rivojlanishi va unda ijtimoiy ta’lim-
tarbiyaning o‘rni to‘g‘risida so‘z boradi. Shu bilan birga, bu davrda qanday jarayonlar ro‘y berishi haqida
ham mulohazalar yuritiladi.

Kalit so‘zlar: Tarbiya, ijtimoiy, psixik rivojlanish, stress, egoism, depressiya, qobiliyat, muhit,
muloqot, ekologiya, adekvat.

Annotation: This article talks about children’s mental development and the role of cocial education
init. At the same time, considerations are made about what procecces will take place during this period.

Key words: Education, social, mental development, stress, egoism, depression, ability, environment,
communication, ecology, adequate.

AHHOTANUA: B OanHOU cmamve 2080pumcs 0 NCUXUYECKOM pazsumuu oemeti u poiu
coyuanvroeo eocnumanusi 6 Hem. Ilpu smom Oenaromcsi coo6paxceHus 0 mMom, Kakue
npoyeccovl 0y0ym npoucxooums 8 3mom nepuoo.

KaroueBble caoBa: OOpaszosanue, COyuanibhoe, NCUXUYECKOe pazeumie, cmpece,

920U3M, Oenpeccust, CHOCOOHOCMU, cpeda, 0dDWeHlUe, IKOI02UL, AOeKBAMMHBLLL.

Bolalarning psixik shakllanishi birmuncha murakkab jarayon bolib, toki shaxs bo‘lib
rivojlanish bosqgichigacha ular turli jarayonlarni boshdan o‘tkazadi. Dastlab, ular faqat yig‘i
orqali yoki kulgi orgali o‘z hoxish va istaklarni bayon etadi hamda ba‘zi mimikalarni
namoyon etadi. Shundan so‘ng, ular ana shu tariqa zarur ehtiyojlarini qondiradilar. Biroz
muddat o‘tgach esa, bir necha so‘zlarni so‘zlay boshlaydilar. Bunda ular fagat o‘zi uchun
yaqin bo‘lgan kishilarning ismini, atalishini hamda o‘ziga tanish bo‘lgan ozuqalarning
nomini ayta oladilar. Shu tariqa, bolalarda tashqi olam haqidagi ilk tasavvurlari namoyon
bo‘ladi. Bola bog‘chada, keyin esa, maktabga borgach uzluksiz ta'lim oladi. Bunday uuzoq
muddatli ta'lim-tarbiya bolaning rivojlanishiga aynan, ta'sir etmay qolmaydi. Shuning
uchun bolalarning psixik rivojlanishi ko‘p jihatdan ijtimoiy ta'lim-tarbiyaga ham bogliq
hisoblanadi. Bolaning psixik rivojlanishi bilan ijtimoiy muhit o‘rtasidagi alogadorlik eng
muhim masalalardan hisoblanadi. Bunda, ijtimoiy muhitning asosida, asosan, ta’lim-tarbiya
katta ahamiyat kasb etadi. Bu masalani o‘rganishda turli yondashuvlar va ularga garshi
yondashuvlar, garashlar mavjud bo‘lgan. Ko‘pincha esa, ba'zi olimlar bu holatlarni asoslab
organishga kirishganlar. Bunday yondoshuvlar esa, uch xil nazariyaning kelib chigishiga
sabab bo‘lgan. Birinchi nazariyaga ko‘ra, ko‘p hollarda bolalarning psixik taraqgiyotida
ijtimoiy ta’lim-tarbiyaning o‘rni unchalik ahamiyatsiz degan fikrlar ilgari suriladi. Psixik
rivojlanish o'z asosiga, ta’lim-tarbiya oz asosiga ega va ular rivojlanishda oz yo‘licha davom
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etaveradi degan g‘oyani targib etishadi. Ular bolaning psixik rivojlanishi bilan ta’lim
o‘rtasida aloga mavjud emas, deb fikr bildiradilar. Bunda bolaning psixik taraqqiyotini
tajriba orqali kechadi, ijtimoiy tarbiyaning ahamiyati unchalik mavjud emas, ular nasliy
bo‘lishi ham mumkin degan fikrlarni bildirib o‘tishadi.

Ikkinchi nazariyada esa bolaning ijtimoiy ta’lim-tarbiya bilan tanishib borishi
bolalarning psixik rivojlanishidir deb fikr bildirishadi. Shuni ham alohida ta’kidlaydiki
ta’lim-tarbiya bolaning psixik rivojlanishini belgilab beruvchi asosiy omil demakdir.
Hattoki, bu jarayonlar bitta narsa hisoblanadi, ya’ni biri ikkinchisini taqozo etib boraveradi
degan fikrlarni ham aytib o‘tishadi. Bu nazariyada, asosan, bilish jarayonlari o‘rganiladi.
Biroq, bolalardagi individual fazilatlar ko‘pincha ahamiyatsiz qolib ketadi. Bu esa, ushbu
nazariyaning bir tomonlama ekanligini ko‘rsatadi. Yuqorida aytganimizdek, bolalarning
psixik taraqqiyoti va ijtimoiy ta'lim-tarbiyani bitta narsa sifatida garashlari inson ongi,
uning funksiyasi hamda taraqqgiyotining ahamiyatsiz ekanligini ham namoyon etishlari
hisoblanadi.

Shuningdek, bolalarning psixik rivojlanishi bilan ijtimoiy ta’lim-tarbiya o‘rtasidagi
munosabatlarni tushuntirishda uchinchi nazariya vakillari bolaning psixik rivojlanishi va
ijtimoiy ta’lim-tarbiya, garchi boshqa-boshqa narsalar bo‘lsada, ammo ular bir-biriga ta’sir
etuvchi jarayon hisoblanadi. deb ta’kidlashadi. Bu nazariyada oldingi ikki nazariya
umumlashgan holda namoyon bo‘ladi. Shuning uchun, bu nazariya asab tizimining
namoyon etilishi hamda ijtimoiy ta’lim-tarbiya jarayonlarining o‘zaro bog‘lanishini va
ularning o‘zaro bogligligini talab etadi. Ta’lmining yanada kuchliroq rivojlanishi miya
faoliyatining yanada yaxshiroq rivojlanishiga olib keladi degan fikrlarni ham bayon etishadi.
Bunday qarashlar, psixik rivojlanish hamda ta'lim-tarbiya masalalarini yechish
bog‘ligliklarni tushuntirish bilan bu masalani yechishga urinadilar. Birog, bu qarashlarda
ham yuqoridagi masala to‘laligicha asoslantirilmagan. Taniqli psixolog Vigotsky fikricha,
ta’lim-tarbiya jarayoni psixik taraqqiyot jarayoniga mos kelmaydi. Bola ijtimoiy tajribani
ta’lim-tarbiya mobaynida egallaydi va rivojlanadi. Demak, uning fikricha ta’lim-tarbiya
jarayoni hardoyim psixik taraqqiyotdan bir qadam bo‘lsa ham oldinda boradi. Shu asnoda,
ta’lim-tarbiya jarayoni bolaning psixik rivojlanishi uchun zamin yaratadi, ya’ni bunda
tarbiyani egallagandan so‘nggina, bolalarda psixik rivojlanish sodir bo'la boshlaydi hamda
ta’lim-tarbiya psixik rivojlanishni har doim o‘zining ortidan ergashtirib boradi. Vigotsky
ta'lim-tarbiyaning faolligi bilan paydo bo‘ladigan psixik rivojlanishning ikkita bosgichini
alohida ko‘rsatib beradi. Bu bosgichlardan biri psixik taraqqiyotning yaqin zonasi bo‘lib,
ikkinchisi psixik taraqqiyotning real zonasi hisoblanadi. Vigotskyning ta’kidlashicha
psixik taraqqiyotning yaqin zonasida bolaning psixik taraqqiyoti katta ahamiyat kasb etadi
hamda katta insonlarning (o‘gituvchilar, ota-onalar, tarbiyachilar) bevosita yordami,
ko‘magi orqali amalga oshiriladi. Bolalarning chaqaloglik hamda maktabgacha va kichik
maktab yoshidagi davrlari psixik taraqgiyotning yaqin zonasiga mos keladi. Psixik
rivojlanishning real zonasi esa, muayyan davrda bolaning katta yoshdagi kishilar
ko‘magisiz mustaqil harakat gila olishi bilan namoyon boladi. Psixik rivojlanishning real
zonasida, asosan, o‘zlashtirilgan bilimlar, tajribalar, ko‘nikmalar, malakalardan mustagqil
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foydalanish nazarda tutiladi. Psixik rivojlanshining real zonasiga bolaning o‘smirlik,
o‘spirinlik davrlari, aynan, mos keladi. Bunday paytlarda bolalarning psixik rivojlanishida
o‘zgarishlar, talablarning ortishi, hamda natijalarida ham o‘zgarishlar ro‘y bera boshlaydi.
O‘smirlik davrida bolalarning qizigishlari, dunyo qarashlari, intilishlari, bir so‘z bilan
aytganda, shaxsiy murakkab sifatlari tarkib topa boshlaydi.

Shu bilan birga, endi ular orttirgan bilim va tasavvurlarini o‘zlari mustaqil ravishda
qollay oladilar. Xuddi shuningdek, bu jarayonlar bolalarda psixik rivojlanish bosgichining
yuksak ko‘rinishi hisoblanadi. Shunday ekan, ijtimoiy ta’lim-tarbiya psixik taraqqiyotdan
bir gadam oldinda borib, psixik taraqgiyotga zamin yaratadi. To‘gri yo‘lga qo‘yilgan ta’lim-
tarbiya jarayoni barcha o‘quvchilarni mustaqil fikrlashga, jamiyat va tabiatdagi narsa va
hodisalarga bogliq bo‘lgan qonuniyatlarni tushunib olishga katta yordam beradi. Ushbu
ko‘rinishdagi bosqich yuzasidan ta’lim-tarbiya jarayonining olib borilishi mobaynida
bolaning hozirda qanday bilim, ko‘nikma, tajribalarga ega ekanligi hamda kelgusidagi bilim
va ko‘nikmalarning ganday bo‘lishini bilish jarayoni juda ham muhim hisoblanadi.
Bolalarning psixik rivojlanishida ta’lim-tarbiya bilan bir gatorda undagi kamchliklar ham
solishtirilib, bolalarning shu davrlardagi rivojlanish jarayonining darajasi hamda
kelajakdagi yuksalish ketma-ketligi imkoniyatlari togrisida mulohaza yuritish, albatta,
muhim hisoblanadi. Bolalar o'z tabiatidan kelib chiqqan holda juda biror narsaga yoki biror
kimga nisbatan taglidchan bo‘ladi. Bu esa o‘z navbatida boladagi ong bilan bog‘liq bo‘lgan
jarayon hisoblanib, uning ruhiy rivojlanishini belgilab beradigan jarayonlardan biri
hisoblanadi. Psixologiya fanida psixik rivojlanish, yosh davrlar va krezislar muammolari har
doim astoydil o‘rganib boriladi. Chunki, bir muammo ikkinchi muammoning kelib
chigishiga sabab boladi. Ularni o‘rganilgan jarayonlar doirasida ma’lum bo‘lishicha,
bolalarning psixik rivojlanishlari nisbatan sekinlik bilan yuzaga kelsa, ya’ni uzoq muddat
davomida jiddiy o‘zgarishlar sezilmasa, ayrim bosgichlarda bolalarning psixik
rivojlanishlari gandaydir sakrash yo‘li bilan jadal davr taraqqiyotining krezis (ingiroz)
davri deb ataladi. Psixik rivojlanishning ana shunday inqiroz davrlari bir xil sharoitda
yashaydigan hamma bolalarda deyarli bir paytning o‘zida namoyon bo‘ladi. Shu sababli ham
bolalarning barchasini, aynan, bir davriga mansub ekanligini ko ‘rsatib o‘tish oson kechadi.
Bola tug‘ilgandan maktabgacha bo‘lgan davrda uch bosqichni bosib o‘tadi. Bunda bolalar
tasavvurlari har bir jarayonning o‘zgarishi bilan kechadigan psixik rivojlanishlarning
darajalari orqali hosil bo‘ladi. Ushbu o‘zgaruvchi bosqichlar quyidagicha hisoblanadi: Bir
yosh davri ingirozi, uch yosh davri inqgirozi hamda yetti yosh davri ingirozi. Bundan
ko‘rinib turibdiki, aynan, mana yosh ingirozlari bosqichlarida bolalar o‘zlaridagi
g‘ayritabiiy holatlarni namoyon etgan holda ikkinchi bosgichga o‘tadilar. Bolalarning
rivojlanishlari ana shunday holatlar, ulardagi o‘ziga bo‘lgan ishonch, burch kabi tuyg‘ularni
ham shakllanib borishi uchun zamin yaratadi. Zero yuqoridagi har bir ingiroz davri
bolalarning hayotida o‘chmas iz qoldirishi ham mumkin bo‘lgan asosiy dolzarb
muammolardan biri sanaladi. Negaki, shu davrda bolalarning dastlabki tasavvurlari paydo
bo‘la boshlaydi. Har bir bosgichda yuz beradigan jarayonlar bir-biridan tubdan farq giladi.
Katta yoshli odamlar har bir yoshdagi bolalarga ma’lum talablar hamda ular bajarishi
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mumkin bo‘lgan vazifalarni belgilab beradi. Shu narsa ma’lumbki, bola o‘sib taraqqiy etgan
sayin undagi imkoniyatlar ham kengaya boradi, natijada jamiyat tomonidan bolalarga
qo‘yilgan talablar, burch va vazifalar ham ortib boradi. Ularga tegishli bo‘lgan qonun-
qoidalar, normalar ham ishlab chiqiladi. Bolalar esa, ana shunday jarayonda o‘z bilimlaridan
kelib chiqqan holda, ushbu amallarni bajaradi. Biroq, ularga yuklangan har bir vazifa
ularning imkoniyat darajasidan oshmasligi zarur, negaki aynan ana shunday holatlar

bolalarning ham jismoniy ham ma’naviy rivojlanishi uchun aks ta’sir ko‘rsatishi mumkin.

Shu bilan bir qatorda, ularga berilgan vazifaning normaga yetmasligi ham ulardagi
jarayonlarning quyi bosqichda qolib ketishiga, qolaversa, psixik rivojlanishining ham
ma'lum tomonlari o‘zgarishsiz qolishiga sabab bo‘lishi mumbkin.
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ZAMONAVIY SIYOSATSHUNOSLIKDA NEOMARKSIZM NAZARIYASINING
YEVROPA MINTAQASIDAGI ROLI.

Toshpo'latova Zuhra Nizom qizi
O zbekiston Respublikasi Mirzo Ulug bek nomidagi Toshkent davlat Milliy Universiteti “ Ijtimoiy
fanlar fakulteti”, “ Siyosatshunoslik yo nalishi” 3- kurs talabasi.

Annotatsiya: Ushbu maqolada zamonaviy siyosatshunoslik nazariyalaridan biri hisoblanadigan,
neomarksizm nazariyasining kelib chiqishi, asosiy qarashlari va Yevropa mintaqasiga tarqalishi haqida
ma’lumotga ega bo lamiz.

Kalit so'z: Marksizm, neomarksizm,sinfiy kurash,eksplutatsiya,tanqidiy nazariya,feminizm,
psixoanaliz,eksiztensializm.

Bugungi kunda zamonaviy siyosatshunoslikda turli nazariyalar va garashlar mavjud.
Shulardan biri,” neomarksizm nazariyasi” hisoblanadi. Uning kelib chiqishi “marksizm
nazariyasi’ga borib taqaladi. Marksizm bu - K.Marks va F. Engels tomonidan asos solingan
falsatiy,iqtisodiy va siyosiy ta’limot hisoblanadi. Marksizmda moddiy ishlab chiqarish
usuli,ishlab chigaruvchi kuchlar va ishlab chiqarish munosabatlari jamiyat negizi sifatida
qaralgan. Marksizm nazariyasi xususiy mulkchilikka asoslangan jamiyatda ishlab
chiqarishning ijtimoiy va o‘zlashtirishning xususiy harakterga ega ekanligiga tayangan
holda, ijtimoiy inqilob to‘grisidagi qonunni asoslashga urinishadi. Marksizm nazariyasi
davlat mafkurasi bo‘lib qolgan ko‘p mamlakatlarda 20-asrning 80-yillaridan boshlab
mustabid rejimlarning yemirilishi va mustaqil davlatlarning taraqqiyot yo‘llarini belgilab
olishi Marksizmni tangidiy o‘rganish va unga baho berishda yangi davrni boshlab
berganligi ma'lum boladi.

Marksizmning eng muhim asari bu "Poytaxt’ (‘Das Kapital' , nemis tilida). Marks
o'zining birinchi jildini nashr etdi (1867y) . Keyinchalik yana uchta kitob nashr gilindi.
1885 va 1894 tahririyat tomonidan tahrirlangan “Marksizmning asosiy qoidalari” F.Engels
qo'lyozmalaridan foydalangan holda tuziladi va tuzatishlar kiritiladi.

Neomarksizm esa marksizmning aynan mana shu goyalariga qarshi chiquvchi bir
nechta individlar jamoasining tuzilmasidan kelib chiqqan hisoblanadi. Neomarksizm
tashkil topishi Germaniyada Frankfurt maktabining vujudga kelishi asosiy sabab
hisoblanadi. Ushbu maktab 1923-yilda Germaniyada tashkil topgan. O'sha davrdagi siyosiy
vaziyat neomarksistlar faoliyatiga jiddiy zarar yetkazayotgan edi. Germaniya davlatiga
nemis fashizmi kirib kelganidan song, neomarksistlar uchun haqiqy sinov davri
boshlangan. Muntazam surishtiruv va quvginlar natijasida neomarksistlar Germaniyadan
chigib ketishadi. Aynan mana shu holat neomarksizm nazariyasi g oyalarining dunyo
bo'ylab tarqalishiga sabab bo'lgan.

Neomarksizm - bu marksistik fikrlash maktabi bo'lib, 20-asrda marksizm va
marksistik nazariyani o'zgartiradigan yoki kengaytiradigan yondashuvlarni, odatda
tanqidiy nazariya, psixoanaliz yoki ekzistensializm kabi boshqga intellektual an'analardan
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elementlarni kiritish orqali nazariyaning asosiy yo'nalishlarini belgilab oladi. Neo-
prefiksidan foydalanishning ko'p holatlarida bo'lgani kabi, Neo-marksistlar deb nomlangan
ba'zi nazariyotchilar va guruhlar pravoslav marksizm yoki dialektik materializmning
taxmin qilingan kamchiliklarini to'ldirishga harakat qilishadi. XX-XXI asrlarda bir qator
sotsiologlar Karl Marksning asarlari katta ta'sir ko'rsatgan tahlil usuli orqali jamiyatga
murojaat qilish, orgali ular an'anaviy marksizmni turli yo'llar bilan moslashtirish usullarini
yo'lga qo'yish orqali neomarksizm yanada takomillashib rivijlanib bordi. Masalan, ba'zi
Neo-marksistlar kapitalizmning marksistik tahlilini baham koTrishadi, ammo uning
kommunistik inqgilobga bo'lgan ishonchini baham koTrishmaydi. Neomarksizm
nazariyasining namoyondalarining bir gismi K.Marksning asl asarlarining iqtisodiy
yo'nalishini emas, balki sinfiy mojaroning madaniy jihatlarini ta'kidlaydilar. Ko'rinib
turganidek neomarksizm nazariyasi va uning  tarqalishi Frankfurt maktabining yorqin
namoyondalari va ularning asosiy qarashlari tufayli ushbu nazariya bugungi kunda fan
jihatidan ham o'z o'rnini egallashda davom etmoqda.

Neomarksizm nazariyasining asosiy tushunchalaridan yana biri bu - sinfiy kurash
hisoblanadi. Sinfiy kurash ko'plab ingiloblarda va aksariyat ijtimoiy ingiloblarda muhim rol
o'ynagan. Birog, ingiloblarda din va aynigsa millatchilik marksistik nazariyaga qaraganda
ancha katta rol o'ynadi. Bundan tashqari, sinfiy ekspluatatsiya, hatto keskin iqtisodiy
ingiroz davrida ham, ekspluatatsiya gilinganlarda sinfiy ongning rivojlanishiga olib
kelmaydi, haqiqiy qo'zg'olon vujudga kelishi ham mumkin bo'ladi. Ekspluatatsiya
gilinadigan sinflarning a'zolari, shu jumladan dehqonlar, ulush egalari va shahar ishchilari
o'zlarining muammolarini shaxsiy muvaffaqiyatsizliklari yoki hech kimning nazorati ostida
bolmagan kuchlari natijasida ko'rishlari mumkin. Sinfiy ekspluatatsiya va boshqga
‘ob'ektiv" hagigatlar ganday qilib adolatsiz va o'zgaruvchan deb gabul qgilinishini tushunish
uchun ba'zi olimlar bir tomondan madaniy va mafkuraviy omillarga marksizmdan ko'ra
ko'proq ahamiyat beradigan tahlil usullariga murojaat qilishni afzal ko'rish, boshqa
tomondan davlat siyosati va tashkiloti faoliyatlari miqyosida tahlil usullari olib boriladi.

Bundan tashqari neomarksizm nazariyasida tanqidiy nazariya ham o'z o'rniga ega
hisoblanadi. Ya'ni tanqidiy nazariya inkorni inkor etishni emas, inkorni umuman inkor deb
hisoblashni o'z oldiga maqdas qilib qo'ygan. Hatto shu asosda neomarksizmning ushbu
yonalishi mantiqiy pozitivizmga nisbatan ham o'z tanqgidiy goyalarini qollay oladi.
Pozitivizm 0°zi nima? Pozitivizm bu - ijobiy fikrlash hisoblanadi. Neomarsizm o°zining bu
ajoyib ko'rinishini, ya'ni tanqgidiy nazariyasini mantiqiy pozitivizmga ham qollash
mumbkinligini isbotlay oldi.

Neomarksizm jamiyat o'rtasida mulkchilikning umumiy bo'lishini qattiq tangid
ostiga oladi. Ularning fikriga ko'ra jamiyatdagi har bir bo'g’im o'zining shaxsiy mulkiga,
shaxsiy huquglariga va erkinliklariga ega bolishlari lozim deb hisoblashadi.

Endi bugungi zamonaviy dunyoda neomarksizmning ko rinishlari va belgilari qanday?
Bugungi zamonaviy dunyoda neomarksizm turli yo'nalishlarda o'z tanqidiy g'oyalarini
berib, jamiyat hayotini o°zgartirish uchun harakat gilishmoqda. Bularga, tanqidiy fikrlarni
0'zida mujassam etgan jurnal yoki gazeta, teleko rsatuvlar, yoki umuman norozilik ruhidagi
turli guruhlar kirishi mumkin.
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Eng ajablanarli tomoni shundaki, Germaniyadagi Frankfurt ijtimoiy tadqiqotlar
instituti hali hamon oz faoliyatini davom ettirayotgani, dunyo miqyosidagi jamiyatlar,
ijtimoiy sinflar orasidagi 0°zaro munosabatni, ularning asosiy muammolarini yoki ularning
talab va istaklarini organgan holda ushbu siyosiy ahamiyatga ega bo’lgan ijtimoiy
tadqgiqotlar instituti mavjud muammolarni hal gila olish balansiga ega bo’lgan, turli xil
tahlil usullarini olib boradi, aholi orasiga kirib mavjud muammolar yuzasida turli xil kichik
treninglar olib boriladi.

Ko'rinib turibdiki, siyosatshunoslikning neomarksizm tanqidiy nazariyasi fandagi
eng muhim bo'giinlardan biri hisoblanib, 0’z g'oya va qarashlari asosida faoliyatini davom
ettirmoqda. Kelgusida neomarksizm nazariyasi 0’z ta'sirini yanada kuchaytirishi, aholi
ortasida yoki turli xil ijtimoiy sinflar o'rtasida neomarksistlarga ishonchlililikni yanada
oshirilishiga, o'z faoliyatini zamonaviy qarashlar asosida davom ettirishiga va bu kelgusida
yanada rivojlanib siyosiy bilimlarning yangi nazariy maktablariga asos solinishiga turtki
bola oladigan mukammal bir yo'nalish sifatida siyosiy fanlarda o'z izini qoldirishiga
ishonamiz
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